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Prameny.

Ay Monarchomachické

Calvin, Institution de la religion chrestienne. Geneve 1561.
De La Boétie, Contr'un ou Discours sur 1a servitude volontaire.

. Confession de Foy.

Briéve exposition des lettres du cardmal de Lomame, envoyees au
nom du Roy aux Cours de Parlement .
Response chrestienne et defensive .

i Complainte au peuple francois.

Advertissement au peuple de France.
Histoire du tumulte d’Amboise.
Les Estats de France opprimez par la tyrannie de Guise.

. Response au Livre inscrit pour la majorité du roy Frangms second
. Supplication et Rémonstrance adressée au Roy de Navarre et autres

princes du sang de France.

Discours de la mort du roy Henri IL.

Epitre au Tigre de la France (vyd. Read- ovo)

Epistre envoyée & la Royne mere du roy.

Remonstrance & tous estats par laquelle est en brief demontré la foy
et innocence des vrays chrestiens.

Juste complainte des fideles de France contre leurs adversaires pas-
pistes et autres. .. i

Deux requestes de la part des fideles de France.

Complainte apologique des Eglises de France.

Remonstrance en forme de Lettre missive . ..

La requeste présentée au roy le 11 Juing 1561...

Remonstrance en forme de requeste & la royne-mere. ..

Copie de la requeste présentée au roy trés-chrestien. ..

Déclaration faicte par Monsieur le prince de Condé.. :
Traicté d’association faicte par Monseigneur le Prince de Condé...
Rémonstrance aux fidéles de perséverer en leur saincte entreprise.
Response des habitans de la ville de Rouen.

Remonstrance envoyée au roy par -les habitans de la ville de Mans.
Remonstrance au roy sur le faict des idoles abattues. i :
Advertissement a la Royne mere du roy, touchant les miséres du rQy-
aume. .. ‘



30.
. Remonstrance de Mounsieur le prince de Condé et ses associez . ..
32.
33.

34.
35.
36.

37
38.
39.
40.
41,
42.

43.
44
45.

57
58.
59.
60.
61.

62.
63.

Articles des plaiﬁtes et doleances du peuple, sur lesquelles est fondee

Poccasion de la guerre presente.

Brief discours sur les moyens que tient le cardinal de L’orraine pour

empescher P'establissement de la Paix...

De furoribus. gallicis, horrenda et indigna amirallii Castillionei... .~
- .caede . .. vera et simplex narratio. L

Dialogue auquel sont traitées plusieurs choses advenues aux Luthé-

riens et Hugenots de la France ...

Reveille-matin des Frangois et de leurs voisins.

F. Hotomani jurisconsulti Francogallia. Genevae 1573.

Question a savoir ¢'il est loisible aux suiets de se deffendre contre le

Sommaire declaration et confession de foy...

Lettre adressée de Rome & la Royne more du roy...

Sentences redoutables et arrests rigoureux du jugement de Dieu & 'en-
contre de Vimpiété des tyrans...

Exhortation chrestienne au roy de France, Charles Neuviesme.
Harangues des ministres de la parole de Dieu.

Remonstrance & la royne mere du roy, par ceux qui sont persecutez
pour la parole de Dieu.

Conseil & la France desolée.

La destruction et saccagement exercé cruellement par le duc de Guise . . -
Discours sur la liberté ou captivité du Roy.

Harangue en Vers,

Pamphlets pour et contre les Guise.

Epistre au roy, sur le faict de la religion.

Doléance faicte au roy sur impunité des meurtres et oppressions.
Remonstrance envoyee au Roy par la noblesse de la Religion reformee . . .
Bref discours et veritable des principales coniurations de ceux de Ia
maison de Guyse...

. Discours par dialogue sur l'edict de la revocation de la paix.

. Response a une lettre escrite a Compiegne. . .

. De la necessité d’assembler les Estats.

. Lettre missive d'un gentilhomme a un sien compagnon . ..

. Memoires des occasions de la guerre, appelee Le Bien-public...

. Les Requestes, protestations, remonstrances et advertissemens faits par

Mons. le prince de Condé...

. Contrepoison a l'advertissement. v
. Declaration et protestation de ceux de la religion reformée de la Rochelle.
. Sommaire discours sur la rupture et infraction de la Paix et Foy pu-

blique . ..

. Remonstrance au roy par Monsieur I'admiral. . .
36, Discours au vray des conseils et moyens qu'on a tenu pour exterminer

la pure doctrine de 'Evangile. ..

magistrat. . .

64. Question a savoir s'il est licite sauver la vie aux massacreurs et bour-

reaux prins en guerre. ..

63. Du droit des magistrats sur leurs suiets.

66. Apophtegmes et discours notables recueillis de divers auteurs. ..

67. Discours des jugemens de Dieu contre les tyrans.

" 68. La Harengue de ceux de la Rochelle.

69.- Declaration des causes qui-ont meu ceux de la Religion & reprendre les
armes pour leur conservation.

-o0. Remonstrance aux seigneurs, gentilshommes et autres. ..

71. Le Politique. )

72. Discours politiques de diverses puissances. .. -

73. Discours merveilleux de la vie, actions et deportemens de Catherine de
Medicis . . .

74. Declaration de la prinse des armes. \

75. Response & la question asavoir, 8'il est loisible au peup?e etala nobles_se.
de resister par armes 3 la felonie et cruanté d'un seigneur souverain.

76. Articles arrestez en Passemblee de Milliaud . .. N

77. Protestation des Eglises reformees de France assemblees & Milliaud . . .

78. Remonstrance au roy tres chrestien Henry I11. _

79. Declaration et protestation de Monseigneur de Dampville. ..

80. Epistre aux delicats et flatteurs Marchiavellistes . . . . -

31. Resolution claire et facile-sur la question tant de fois faicte de la prise
des armes par les inferieurs.’

82. La France-Turquie.

83. Le Tocsain-contre les massacreurs. . . . .

84. Vindiciae contra tyrannos, sive de Principis in populum polzuhque in
principem legitima potestate, Stephano Junio Bruto, Celta. Vyd. Am-
steroddmské z 1. 1660. ’

’ B) Ostatnut
citovany budou — kde jich tfeba na vysvétlenou — na phisludném miste
(na ptf.: Sv. Tomas Akv., Jan ze Salisbury, Macchiavelli, Bodin, Grotius etc.).

Prameny citované nahofe vyddny bud samostatné, neb ve sbirkdch.
Ze sbirek téchto jest nvésti: Mémoires de Condé, 6 sv., Londyn, 1743 (oznalu-
jeme MC) a Mémoires de I'Estat de France sous Charles Neuviesme, 3 sV,
Meidelbourg, 1578 (ozna¢. ME). Prameny lze nalézti v Bibliothéque natio-
nale, v Bibliothéque Ste Geneviéve a v knihovné pravnické fakulty v Pa-
#7i. P¥i kazdé jednotlivé praci uvddime (v druhé ¢asti), kde jsme z pi der-
pali, — Jsou tedy Mémoires de PEstat etc. obsdhlou sbirkou pOl%th:k}"/Ch
publikaci, nikoli — jak Treumann, o. ¢. str. 13 — chybné uvadi, jedinym
dilem monarchomachickym. .
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K politickym d&jindm Francie v druhé polovici 16. st. sTV.:
Lavisse, Histoire de France (sv. 5s 64), Paris, 1904.

Cast prva.
Objasnéni pojmu ,,monarchomachové*.

Prekladame-li doslovné svrchu uvedeny vyraz, znac¢i nam
. monarchomach‘ toho, kdo bojuje proti monarchovi. V této 8iri
pojato, jest oviem oznaden ono ptili$ neurcitym. V tomto Sirokém
smyslu byl by monarchomachem zajisté pravé tak Rousseau,
Althusius, jako Milton, theoreticky anarchismus i republikanismus
19. stoleti, jako mnozi ze spisovatel francouzskych 16., anglickych
17. stoleti — vibec vdichni, ktefi kdy jakkoli Celili rezZimu mon-

‘archickému. — Tento Siroky, rozborem nazvu ziskany pojem

nekryje se s historickym uZivinim terminu ,,monarchomach*.
Kdo poprvé uzil vyrazu toho a v jakém smyslu? Byl to G. Bar-
claius!) — ve svém polemickém traktatu proti tadg spisovatell
stoleti 16. u¥iva svrchu zmingného nazvu. Tyz véak potitd k mon-
archomachtm piileZitostné i Luthera (1). Pochopitelno, viim-
neme-li si nazori anglického politického autora. Dunning?) pravi
o ném: ,,His positive doctrine was that of secular monarchy by
divine right*. Byl tedy zasténcem sméru, ktery doel stélesnéni
v politickém rezimu Ludvika X1IV., a ktery ovéem byl v ptikré
protivé k politickym tendencim autort stoleti 16., jim potira-
nych?)4) Byli tedy — dle jeho pojimani — monarchomachy ti
spisovatelé 16. stoleti, kteti stavéli se v cestu absolutni monarchii
t. zv. , bozského’ prava,®) tak jak toto pozd€ji — hlavné v 17. sto-
leti — doglo praegnantniho vyrazu. —

7 toho ale dale vyplyva, ze neni nutno, ani spravno poiimati
,,monarchomachy‘ co odptrce monarchické vliady vibec, nybrZ
jen pravé té, jiz haji Barclaius. '
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Termin Barclaiem uvedeny zdomécnél &) v literatute 17. 1 18.
stoleti, a uziva ho i literatura moderni, —

Mluvime o: politickych theoriich refor. monarcho-
macht., Jellinek 7) jasné vyklada: ,,Politika jest naukou o dosa-
Jeni ur¢itych statnich Gleltt a tudiz pozorovéani statnich jevl
s ur¢itych teleologickych hledisk . . . Obsahuje li statovéda hlavné
asudky poznéni, jsou obsahem politiky tisudky hodnotné. ..
Teprve v nejnovéjsi védé rozlisena takto ona v$eobsihld staro-
vEka kategorie politiky v socialni statovédu, v nauku o stidtnim
pravu a politiku. Ale dale vhodn& pravi: ,,Pfi vnitini souvislosti
Yieho statniho Zivota a jeho poznani sotva se kdy uplné zdaii
ostie ohranititi politiku proti theoretické statovédE. — Jsou-li
véak obsahem politiky tsudky hodnotné, pak jest v prvni fadé
politika ,,naukou nikoli o tom, co jest, nybrz co byti ma.* —
Kladou-li na pt. refor. menarchomachové ptivod moci vlada¥ské ve
smlouvu s narodem uzavienou, &ini tak za urditym Géelem — aby
vysvétlili a zdiraznili suverenitu naroda. Vé&c ostatné i historicky
pochopitelna. Refor. monachomarchové vystupuji v stoleti 16.:
tedy v dobé rozvijejici se renaissance a reformace a na prechodu
ze sttedoveéku. Lze tedy jiz a priori souditi, Ze v udeni jich jevi se
v mnohém raz stiedoviéku. Znal stiedovék samostatné, abstraktni
zkoumani theoretické statovédy? Nikoli. Jeho literatura byla
razu eminentnd politického. Veliké, historické jevy, zdpas cisaf-
stvi resp. kralovstvi s papezstvim, vladalta se lechtou, naroky té
& oné strany byly — tendenéné — v literatuie odavodiiovany.
Ostatng nestrannému zkoum4ni podstaty statu vadil jednostranné
nabozensky zabarveny raz doby. Proto, kde vyskytuji se Gvahy
rézu theoreticky statovédného, pevzaty jsou z klassického staro-
véku.S) — o ,

Ovéem, jak z uvedenych nahote tvah Jellinkovych vysvita,
pomezné ¢Ara mezi Gvahami Cisté politickymi a theoretickostato-
védnymi neni vidy presné znatelna. Odtud i v moderni literatute
— hlavn¥ anglické a francouzské 9) — vZivé se denominace ,,poli-
ticky* tam, kde obsaZeny jsou i Gvahy theoreticko-statovédné.
(Snad i pod vlivem nazvoslovi antického.) —

Pojednavime v dal§im o reformovanych autorech monarcho-
machickych. Tim oviem nepiimo naznalujeme, Ze politické z4-
sady jich byly v mnohém blizky — ne totoiny — uleni jistych
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autori katolickych. V&imneme-li si nadpisu polemického traktatu
Barclaiova, vidime, #e jest namifen i proti Boucherovi, pfednimu
theoretiku katolické ligy. Ostatné zékladni principy oboji fady
autort plynou ze spoledného zdroje — ze stfedovéké theologicko-
politické literatury. (O tom v tieti ¢dsti) —

7 véty mahote citované, ze politickd theorie v uzdim smyslu

* pozoruje stat s hlediska ur¢itych tlelt, jest ziejmo, Ze ji slouZi

za podklad uréité, historické d&jstvi, jez ona pravé k svym tcelim
vyklada. Politické aspirace refor. monarchomachi nebyly by nam
jasny bez znamosti tehdejdich udalosti; z nich vznikly a o né se
opiraji. — Jdéme déle. Jsou-li politické doktriny tzce zavisly
na urditém historickém dé&jstvi, jest samoziejmo, Ze, méni-li se
toto, méni se i ony. To shleddvame jasné jmenovité v politické
literatute reformovanych francouzskych v 16. stoleti.. Pravi-li tudiz
Lureau,'9) 7e politika protestantii byla velmi stiidavou, a déle:
,,J’al démontré ainsi que la réforme n’a jamais en une politique
de principes, mé sice pravdu, ale v&ta jim pronesend neni prav-
divou jen o protestantské, nybrZ o kazdé politice vitbec. — Bez
zieni k historickym udalostem téZko bylo by na pt. logicky vyvo-
diti pozd#jsi ueni refor. theoretiktl o suverenité naroda, o tyrano-
vrazdg etc. z prvotni jimi hlasané evangelické, passivni obedience.
Udalosti noci Sv. Bartoloméjské a doby jiZz predchozi vysvétluji
nové sméry v politické jich doktringé. —

Jde-li o déjiny n&jaké politické theorie, jest nutno sezndmiti
se s zivly, z nichZ vznikala, rostla, a koneéné dosla svého ucele-
ného vyrazu — jako ostatné kazdé uceni — v dilech nebo v dile,
jez ji celou v sob& odrézi. Applikujeme-li fetené na svij tkol,
shledame (viz niZe), ze prvni zarodky politickych theorii, nize pro-
biranych — ve shod¥ s historickymi udalostmi — jevise jiz v prvych
dobach zapasa néborenskych 16. stoleti ve Francii, ba i u Kal-
vina samého, a ucelend posléze theorie obrazi se v proslulém dile
,Vindiciae contra tyrannos etc.“ (vyd. 1579). Tim dény jsou
meze praci nasi.

Rozumi se, %e ka?da novd a mocné theorie politickd pusobi
ptes hranice své doby a zem& — na udélosti i na literaturu. Tak
mélo se i s politickymi theoriemi refor. monarchomachi. Zvlasté
vliv ,,Vindicii* jest patrnym. Objevuji se tudiz i v pozd&jsich
dobach dila, je? hlasaji — spravngji reeno — opakuji theorie
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dole vykladané, nic nového vsak nepfidavajice. Tak na pf. Da-
naeus ) na sklonku stoleti 16. a zvlasté vymluvng Jurieu *%) v sto-
leti 17. Dle svrchu Yeceného lezi ovem tito autofi jiZ mimo rozsah
prace nasl. —

1y Bavclaius, De regno et regali potestate adversus Buchananum,
Brutum, Boucherium et reliquos Monarchomachos libri VI, Paris 1600.

2} Dunmning, o. ¢ (from Luther to Montesquieu), str 130 a d.

3) Gierke, J. Althusius etc., str. 3—4.

4} Srv, té# Trewmant, . C., str. 7—I5.

5} Lacour-Gayel, 0. C., Str. 464.

¢) Acker, Comment. do monarchomachis etc. 1716 — Thomasius, De
historia sectae Machiavelistorum et'Monarchomachorum, 1702 a j. — Be-
volzheimer, 0. c. 1L, str. 141 jednaje o t&chto antorech, nazyvé je vhodné
,tyranomachy .

7y Jellinek, Vieob. statovéda, str. 13 a d.

8) Srv. Lasson, 0. ¢. str. 43: Das Mittelalter hat eine. selbststindige
Rechtsphilosophie nicht gehabt. Am meisten beschiftigte man sich mit dem
gegenseitigen - Verhiltnisse des Stastes u. der Kirche, man erdrterte das
rechtliche Verhiltnis des Herrschers zu den Untertanen, des Kaisers zu
den Firsten, alles das fiberwiegend auf Grund theologisch-dogmatischer
. Voraussetzungen und unter dem Einfluss der iiberlieferten Anschauungen
des Klassischen Altertums ohne aber auf die letzten Prinzipien zurickzu-
kehren.

) Srv. na pt. ndzev knihy Janelovy: Histoire de la science politique,
Dunningovy: Histoiry of pelitical theories atd. ’

10y Lureau, 0. C., Str. 134.

1) Danaeus, Politices christianae libri VII, Paris 1506.

12) Juwieu, Lettres pastorales, 1680 (srv. zvlasts: XVle lettre). Srv.
o Jurieu-ovi: Manceaus, o. c. str. 74 & d. a Lureau: Les doctrines politiques
de ]ur’ieu, Bordeaux, 1904. — Lacour-Gayet, o. ¢.; Str. 314 pravi: Il serait
aisé de montrer comment les théories des Lettres pastorales se rattachent
directement aux Vindiciae contra tyrannos.

.
.
.
.

Cast druha.

Vyvoj protestantské literatury monarchomachické
ve Francii

Nez obratime se k Francii, nutno vdimnouti si bezprostied-
nich zakladatel@t reformace a jich politickych ndzort. Sem patii:
Luther, Zwingli, Melanchton a Calvin. O stoleti 16. pravi Janet: %)
., Pavodnost tohoto stoleti neslusi hledati ve filosofii mravni, nybrz
predevéim v bohoslovi a politice a mezi témito dvéma oblibenymi
predméty prvy uréuje smér druhého. A mluvé o Lutherovi
pravi: ,Luther jest pfedeviim bohoslovcem.® Jemu zajisté
prvnim Gdelem bylo obrozeni vnitini, a to mélo vliv na jeho né-
zory politické?) ,,Duchovni svoboda kiestanstvi nezahrnovala
v sobé nutné jako dusledek svétskou svobodu otroka neb podda-
ného.“ ‘Chyby vrchnosti neomlouvaji odboje. Vrchnost Bohem
z¥izena. V té&chto nazorech jevi se tedy jesté v Cistoté starokte-
staniské passivni obedience. Ba — jak pravi Janet — jest Luther
takovym piivriencem zavedeného Padu, Ze nechce ani Zadné '
reformy néaboZenské, neni-li vzbuzena, vytfena a zavedena kni-
Zetem. Proto jest pirozené na politickém poli i odptrcem kazdého
povstani a viibec resistence. Potfebujet moci svétské k provadéni
svych ciltt i neodvazuje se ji dotykati. Na druhé strané vsak jest
mu pozemsky stit — jako sv. Augustinu — moci mensi, zaloZenou
— byt Bohem — pro slabost lidskou. Teprve pozdé&ji seslabil
ponékud své uceni o passivni obedienci, pfipoustéje i obranu proti
tyrannii.

Podobné v celku mnazirani na vysost moci vladaiské jevi se
i u Zwingliho3) byt jinak — jmenovité svym pojmem stitu co
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, kiestansko-politické lidové obce® — zaujimal postaveni zvlaStni.
O Melanchtonovi?) pravi Dunning: ,,As to the subjects of divi-
nely established monarchs Melanchton’s teaching, like Luther’s is
that of passive obedience in the fullest sense. Not even impious
rulers are to be resisted.” Nicméné& i Melanchton, jako nahore
o Lutherovi povédéno, povoluje pongkud ze svych zésad, kde
jde o tyrannii. Pod dojmem klassického staroveku uzniva i pravo
tyranovrazdy proti tomu, kdo co osoba soukroma snaZi se strhnouti
na sebe moc vefejnou nasilim, aneb i proti Gfadu, ktery kruté po-
tladuje poddané; avéak neni-li v tomto druhém piipade bezpravi
pHli§ zjevnym, jest povinnosti obant se podrobiti. —

Konetné prichazime ku Calvinovi’) Ten jest zde praece-
dentem nejdilezitdjsim; bylt nekdy nazyvin dokoncei monarcho-
machem. Jeho vliv ve Francii byl mocny. Stél ve stykus prote-
stanty francouzskymi, a pozd&ji cirkev kalvinistickd stala se
vzorem pii organisaci protest. cirkvi francouzskych.. Jého . poli-
tické nézory shrnuty jsou v kap. XX. knihy IV. jeho Instituce
kiestanské.®). Hlavni my$lenky 7) Ize takto vytknouti: Moc civilni

- (gouvernement civil), a¢ ovéem mnizsi kralovstvi nebeského, jest
potfebnou pro slabost lidskou. » .

Ukol .jeji obsahly a (zde ziejmé jevi se vliv ,,Civitas. Dei®
sv. Augustina, kteréhoZ dila ostatné i jinde — v § 12 — se. dovo-
l4v4) silné nédbozensky: poméha $ifeni pravé viry a udrZeni bytu
cirkve. Pfvod moci svétské od Boha. (Dovolavi se sv. Pavla.)
Stat ma t¥i integrujici ¢asti: tfad,. zékon a lid. Magistrat jest za-
stupcem Boha. Forma vladni lhostejna a riznd dle okolnosti, véak

viechny Bohem ziizeny. Monarchie, a¢ nejméné oblibena, piece ? ? ?

,,est recommandee singulierement par dessus toutes les .autres.”
Poddani nemaji vliva na formu vladni. Dle Cicerona, resp. Ariz—
stotela rozezniva tii formy vladni, resp. tfi jich zrady. S&m zda
se projevovati pfizefi svou reZimu aristokratickému, al formou
velmi zdrzelivou. ‘
Tedy povstani vyloudeno proti jakékoli formé viddni. Moc
tfadu: v prospchu verejném. Proto davky vladafem yybirané
vynakladati jest k prospéchu celku a jen co vypomocnych zdroj
jich w#vati, jinak byla by tu: ,tyrannie et pillage®. Osoby sou-
kromé memaji vSak ,reprendre et condamner les-despenses des
princes, combien q’uelle outrepasse lordre et . Pusage com-
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mun‘. Zakon déli se na: ,loy morale®a zdkon positivni — sdé-
lany oviem v rdmci zédkona mravniho. ,,Loy morale® definovéana
zrejmé dle Ciceronovy 8) definice prava ptirozeného. A& uzndvéa
piednosti kiestanské trpélivosti a lasky, ptipousti piece, aby po-
u#ito bylo zakroceni tfadu, kde jde o zachovani priva neb o dobro
vefejné — moment to, jehoZ Casto protestanté pozdéji se dovola-
vali k vysvétleni svého branného odporu. — Tedy: povinnosti
poddanych jest ctiti a poslouchati vrchnosti. OvSem nikoli k vili
osobé vladate co takové, nybrz k vali tfadu samému o sobg, proto
dtisledné poslouchati jest i vladafa $patnych, jeZto moc o sobé

© pochézi od Boha. Zde jevi se ndzor stfedovéké theologie o ptivodu
moci. . '

Bih sam trestd $patné vladce. K nému v modlitbach jest se
obraceti o prispéni, ale §patny vladce byva i trestem za hiichy
poddanych. Je-li treba, Bih sdm vzbudi nékteré ze svych sluzeb-
nik®, jiz ztrestaji tyrana. Zde zfejmy reminiscence biblicke.
Oviem jsou to pfipady jen vyjimetné a proto (§ 31): et nous
cependant . .. devons sur toutes choses nous garder que nous ne
contemnions ou outragions Pauthorité des superieurs laquelle nous
doit estre pleine de maiesté.. . mesme encores qu’elle soit occupee
de personnes tres indignes... Car combien que la correction de
domination desordonnee soit vengeance de Dieu: toutesfois il ne
sensuit pas pourtant qu’elle nous soit permise et donnee en main,
ausquels il n’est donné autre mandement que d’obeir et de
souffrir.*

Oviem citovand tu zépovéd resistence tykéd se toliko osob
soukromych (personnes privees), nikoli vsak ufadi, jsou-li takové

i%k*k ztizeny k ochrang lidu. Cituje tu efordt ve Sparté a generalni
* 5% stavy. '

Koneéné dulezitou vyjimku z posludnosti k vrchnosti stanovi
§ 32: tam, kde jde o zachovéani poslugnosti k Bohu. Zde dobte
pravi Treumann,®) Ze touto vyjimkou vlastné: ,entzieht Calvin . . .
seiner ganzen Lehre vom pessiven Gehorsam den Boden®™.

Shrneme-li svrchu uvedené nazory reformétorft o moci poli-
tické, vidime, #e kladou moc vladaiskou v dopusténi BoZi, stanovi
znatny rozsah moci této a zésadné hlasaji absolutni posludnost
poddanych. Ovéem s druhé strany — a& zptusobem zdrzenlivym —
vystupuji i proti tyrannii, hlavné tam, kde jde o héjeni z&jma

Marek, Politické theorie rmonarchomacht franc. 2
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nabozenskych. Tu a tam vynofuje se u nich piedstava pravniho
statu. Osoba soukromd (personne privee) jest jim politicky bez-
mocnou vuci moci vladaiské; pokud chtéji chraniti poddané proti
zviuli vladate, &ini tak jen prosttednmictvim tfad®, resp. orgdnt
vefejnych (gener. stavy u Calvina). Oporu téchto svych nazort
hledaji — kromé& dé&jin biblickych — v literatufe starokfesfanské
a klassického starovéku.

Vidno tedy z feCeného, Ze jiz u téchto autort jsou jisté prvky
nazoru politickych, jeZ pozdéji opanovaly a byly akceptovany
theorii monarchomachd. Nicméng stéZejné dva body (jak pozd&ji
uvidime) politické theorie reformovanych monarchomacht fran-
couzskych: pojem smlouvy poddanské a s ni souvisici pojem suve-
renity niroda zde tplné schizeji'®) Byl tedy Calvin zminénym

,autorim vzorem spise na poli mndbozenském, nez politickém.
Ostatné jest i charakteristickym, Ze Instituce ptipsina Calvinem
Frantigku I., tomuto monarchovi par excellence a pronasledovateli’
- protestanti.

Dtive nez vSimneme si daldi literatury, t¢, jeZ vysla ve Francii
a souvisi s hnutim reformacnim, jest se v piehledu zminiti o po-
¢atku vyvoje protestantismu samého v této zemilt)

Reformace, jejiz pokroky byly velmi znaény jiz za vlady N

Frantiska I., zna¢ng se roz#ifila a upevnila ve Francii v létech
1547—1555, aviak, prave jako za Frantitka I., 1 v této dob& sché-
zela ji jesté néleZitd organisace. Propaganda dé&la se tu hlavné
kn€Zimi a knihami. Proto za Jindticha II. (pravé jako jiZ difve
za Frantika I.) ostfe pouZivdno censury. Reformace &ifila se
hlavng v Picardii, ale téZ v Orléansku, v Touraine a Auvergne.
La Rochelle stiva se pevnou bastou nového hnuti, i proto perse-
kuce zacinaji zde jiZ od r. 1544. Zahy i Normandie a zdpad &ifi
ochotné nové uleni. K Sifeni reformace poméahala i slabost cirkve
katolické, a jmenovité v niZsim kleru &i¥ila se opposice razu demo-
kratického. Mnoho knéZi i mnichd dokonce pridava se k hnuti
reformadnimu. , ‘

~ Legislativa %) i sprava proti-protestantska se §ifi. Jind¥ich II.
hned od potatku své vlady zaujal stanovisko neptételské prote-
stantismu. Citilt dobfe, Ze v novém hnuti jest nejen reakce nédbo-
Zenskd, nybrz i zérodky reakce politické, jeZ muZe zna&ng ochro-

%
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miti expansivnost politické moci krdlovské. Prondsledovani se
mnozi®¥) Nicméné — a to vyznalno — v této dobé persekuci (za

‘Frantitka I. a Jindficha I1.) nejevi se 74dné4 publikace, v niZ by

bylo lze tuditi pozd&jsi vyvoj protestantské politické theorie.
Zasady Calvinovy o pravech vladafe a povinnosti poddanych jest
piisné Setfeno. Z toho ale zaroven jest vidéti, jak mylné bylo by
tvrditi véeobeicné, Ze protestantism haji princip demokra-
ticky naproti katolicismu, co obhéjci monarchie juris divini. Ba —
v mnohych ptipadech — byl to pravé protestantism, ktery chylil
se k theorii posléze zminéné. %) Jest zde uvédomiti si s Fouillée-m:
,,Toute proposition absolue est fausse.* )

Pres persekuce: ,,ils acceptérent la tyrannie et se laissérent
docilement supplicier et briiler.* %) Dikazem jich ¢ist€ monarchi-
ckého a pokojného smygleni v této dobé jest stanovisko, jaké za-
uwjali k ojedinélému tehdy - svym rdzem — dilu La DBoétiové:
Conty’-un ou Discours sur la servitude volontasre™) Dilo toto —.
jinak literdrné nevalné ceny — odvézZilo se protestovati proti
despotismu kralovskému a opirati moc krdle o moc néroda, a¢
i ono mélo spiSe podati protest lidu pfetiZzeného danémi a davkami
ne# protest pronésledovanjfch'hugenotﬁ. V roce 1548 prace La
Boétiova byla protestanty desavouovéna. Jinak ovéem v dobdch
pozd&jgich. Jest tudiZ jasno, ze v této dob€ nizory protestantské
o politické moci kralovské nelisily se valn€ od onéch, jez tehdy
hlédsali ve svych dilech: de Ferrault (1520), Grassaille (1538),
de la Perriére (1555) a jini, a jeZ vrcholily ve velebeni monarchie
co nejlepsi formy stitni, a jez Cinily z osoby viadatovy zastupce
Boziho na zemi. Nazor protestant této doby jevi se jasné v jich:
Confession de Foy'8) podané v Pafizi r. 1559. (Tedy pravé na
konci kruté jim vlady Jindticha II.) V ni duch Calvinovsky jevi
se jeSt&€ v puvodni Cistotd. (Srov. i piibuznost slovného vyrazu
této konfesse s uvedenymi citaty z Calvina.)

Jesté viak jednoho zajimavého zievu z této doby jest si viim-
nouti: ¢lena parlamentu Anne du Bourg'®) smélého mluveiho za
pevnost u vife, jehoZ process preruSen byl smrti Jindficha II.,
obnoven pfi nastoupeni FrantiSka II. a skoncil popravou smé-

. 1ého prukopnika. Nicméné i on nikterak nezamyslel popirati v zd-

sad& absolutnost prav krédlovskych v oboru politickém. Smrt jeho
zna¢né prispéla k rozviteni mysli protestanti, a r. 1560 konspirace
2 *
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v Amboise jevi se prvnim tinkem zachmuteného smysleni pro-
testantského. Hlavni role v ni piislusi Renaudie-ovi a princi
Condé-mu. Nejhlavnéjsim v$ak popudem k ozbrojené akci pro-

testantské byla innost bratii Guist,2%) jmenovité kardinéla .

Lotrinského, kteti — jiz z dfivéjska neblaze protestanttim znami —
po nastoupeni slabého a nedospélého Frantidka II. — proti pravu
zmocnili se regence. Tato bezpravnd usurpace vyvolala odpor
v fadéach &lechtickych, jmenovité v rodiné Bourboni, jiz nalezelo
prvni misto po krali. Oba glenové jeji, kral Navarrsky a Condé —
inklinujice ostatné k hnuti reformadnimu — postavili se v Celo
pronisledovanych. Krvavym potlatenim konspirace v Amboise
Guisy smutnd povést téchto a odpor k nim mezi protestanty pii-
rozené jen vzrastal. Politickd literatura tehdejél doby padné toho
obsahuje doklady. Zékladni nazirani na moc kralovskou u pro-
testanti zGstava nezménéno — ne proti krali, nybrz proti Guistm,
uchvatiteltm a neptatelam krale, Jest bojovati, moc kralovskou
jest chraniti, byt i proti krali samému. '

Stoji tedy i politicka literatura let $edesatych v zdsadé na
stanovisku prvnich reformatord. Guisové — nikoli kral — poda-
vaji jim vzor tyrana. Ostatné i vzbouteni v Amboise, jeZ zdalo
se porusovati jich zdsady passivni obedience, neprovedeno bez
rozpaki: vahali dlouho vzdati se svych drivéjdich zasad. Theo-
logové, jichz dovoldvano se o radu, byli minéni razného. Cirkev
kalvinisticka v Strasburku doporutovala pouZiti nasili, ale Calvin
sam tomu odporoval. Nanejvyse pripoustél legitimnost revolty
jen, prohlasi-li se vsichni urozeni princové a parlamenty — v ne-
pritomnosti generalnich stavi jednohlasng proti vidde Guist.
Schiize protestanttt v Nantes (anor, 1560) vyznéla v prudky pro-
test proti vlade Guist, ale zhroven i v osvédleni vérnosti krali.
Takova byla nilada pred udalostmi v Amboise. Ale i po krvavé
pordZce protestantti haji se tito proti nareni, jakoby chtéli moci
g¥iti evangelium, ale nutno pry ovsem chapati se zbrani proti
Guisim z divodi politickych. Zde jevi se jiz ono — jak pravi
Lavisse — ,,subtilni rozliSovani®, jimz protestanté tak radi bspra—
vedlfiovali své branné zakrogeni: Ceho nemohli podniknouti co
kfestané, to bylo jim moZno co protivnikim politickym. Tedy
dosti m&lky kompromis mezi jich poéindnim a zdsadami evange-

lickymi, —

2%

Hlavni my&lénky tehdejsi politické literatury protestantské
lze takto vytknouti: Vérnost a poslugnost krali, zachovani kra-
lovstvi — tedy ptfijimani pravniho statu quo —a prudké odmitani
opatnych insinuaci, prudké ttoky proti Guisim co zradetm ko-
runy; v téchto jest jim stélesnén pojem tyrana, jenz §lape zdkladni
zékony kralovstvi. Nelze tedy jeste polit. literaturu této doby
oznaditi co ,,monarchomachickou® ve smysiu nami nahote uve-
deném. Nicméng uvadime ji v hojnych piikladech,™) jednak
abychom vyznaCili rozdil v polit. nazirani doby této od dob po-
zdgjéich, jednak vak jest uvaziti, Ze — byt nenapaddna a nefi-
néna zodpovédnou v téchto pubikacich ptimo osoba krdlova — tozZ
prece jsou predmétem prudkych Gtokd osoby z bezprostiedniho
jeho okoli. Jest zde tedy jiZ silny #ivel opposi¢ni, byt ne pfimo
proti krali, toz piece jiz proti vlddé —a tim neptimoi proti nému.
D4le vyskytuje se v nékterych publikacich jiz Kalvinem pri-
puéténd desobedience tam, kde jde o hajeni pfesvédceni na-
bozenského.

Nahote uvedeno, e kratkd viada Franti$ka II. — pod im-
pulsem Guist — nebyla nikterak piiznivou snahdm protestant-

skym. Pt nastoupeni Karla IX. ztratili tito prozatim svoji vse-
mohoucnost. Regence octla se za nedospélosti kralovy v rukou
matky jeho Katetiny Medicejské, jeZ smifila se s pfedaky strany
protestantské. Akty spravy vefejné zdaly se byti naklonény
protestantismu. Tak v lednu 1561 potvrzen edikt Romorantinsky
(z méje, 1. 1560). Katefina zkusila — pod vlivem L’Hospitalovym
— politiku tolerancni, ale nasledek toho z4hy. se objevil v nepo-
kojich katolikii. Vévoda z Guist utvoril triumvirat k ochrané
z&jmi katolickych (v dubnu, 1561). Profestante, neuspokojeni
poskytnutou jim svobodou svédomi, 74dali prava vefejného vy-
konu svého vyznani. To jim viak odepfeno ediktem Zervencovym
(1561). Nicmén& protestantism stéle mohutngl. Za alelem vzé-
jemného dohodnuti se o otdzkach nabozenskych svolan t. zv.
,,colloque v Poissy (1561). Se strany protestantské zvolen fec-
nikem a obhajcem T. Beza, repliku k jeho feci podal kardindl
Lotiinsky. Beza byl by chtél podati dupliku, ale nebylo mu do-
voleno. Bylo jasno, Ze smir jest nemoZnym. Schtize rozpusténa.
Nicméné regentka, a¢ Spanisko zfejmé podporovalo véc kato-
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lickou, neodhodlala se vystoupiti nepiatelsky proti protestantim.
Mimo 4o i vzristajici opét moc Guist stavala se ji nepohodlnou.
Vysledkem této protestanttm piiznivé politiky regentéiny byl pro-
sluly edikt lednovy (17. led. 1562), jehoZz tak Casto v pozdéjsi lite-
ratufe bylo se dovolavano. Jeho ustanoveni pfirozené hluboce
dotkla se nicdelnika strany katolické. Sotva mésic po jeho publi-
kaci krveproliti ve Vassy zmafilo nad€ji na smirné spoluZiti obou
stran. Spravné pravilggéaly: ,,Ce fut en effet le commencement
des guerres civiles.* "Obé protivné armady se zorganisovaly pod
vedenim Guisti, resp. Colignv-ho a Condé-ho. Guisové zmocnili se
osoby kralovy, aby méli pro sebe zdani spravedlivé véci. Kate-
fina, upads$i v zajeti katoliki a nemohouc naditi se pomoci u pro-
testantt, pridala se k strané katolické. Boje oteviend vypukly.
Po riznych nasilich obéma stranami pachanych svedena bitva
u Dreux (v pros. 1562), pfizniva spise katoliktim. Vévoda z Guist
zabit u Orléansu (v Gnoru 1563). Vyjednavani o mir zahdjeno.
Vysledkem jeho byl pacifikadni edikt v Amboise (bfezen 1563),
ktery oviem neznamenal plného dspéchu pro protestanty, posky-
tuje vétsich prav jen Slechts. Odtud Katefina snazila se péstovati
politiku umirnénou (po 4 léta az do r. 1566).} Ale Lavisse tu pravi:
;;Mais Pardeur des convictions répugnait & fout systéme de tolé-
rance.” Véidina parlamentd protestovala proti ediktu pacifi-
ka¢nimu, kdeZto protestanté pokladali koncesse jeho za pouhé
minimum. Proto pochopitelno, Ze r. 1566 boje propukly s novou
prudkosti. Po srazkéch, v nichZ aspéchy byly stiidavy, doslo
kone¢n& k miru v Longiumeau (bfezen 1568), ktery znovu v plat-
nost uvedl edikt amboise-sky a to Gplné. Avak ani nyninenadesel
trvaly mir. Nova hnuti a nové srazky. V bieznu 1569: bilva
u Jarnac, v niz Condé padl a katolici vitézili s vévodou z Anjou
v gele. V &ele protestantt nyni Coligny. Na to vitézstvi pro-
testantt u Roche-Abeille (Cerven 1569) a nova jich porazka u Mons-
contour (ffjen 1569), ale dal§im neobratnym po¢ininim vévody
z Anjou Uspéchy tohoto vitézstvi zkaleny, i pofato opét s vy-
jednavanim. JeZto véak Katefina cht8la priznati protestantim
toliko svobodu svédomi bez soucasného prdva na vefejny kult,
bylo. ve vélce pokradovano. Coligny 7adil na jihu. Na zdpad€ La
Rochelle stdla v Cele odboje. Koneéné v Cervenci r. 1570 uzavieno
pHmeéii s protestanty a &trndct dnf na to mir. Jeho vysledkem:
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Pacifikaéni edikt v Saint-Germain (srpen 1570), jen# povoloval
protestantim svobodu svédomi vesmés a vefejny vykon jich kultu
mérou dosti Sirokou, al ne absolutné. ,,Vitr se obratil,-alliance $pa-
nélskd a. véc katolickd byly kompromittovany. Vévoda z Anjou
sém slibil zachovavati ustanoveni miru Saint-Germainského. Od
této doby aZ k udédlostem noci Sv.-Bartolom&jské panuje jakys
takys klid mezi ob&ma stranami. Ptispiva k tomu i zachmufend
situace zahranitni.2?)

Véimneme-li si politické literatury protestantské této druhé
doby, jez sahd od prvnich let Sedesatych aZ k udélostem noci Sv.
Bartoloméjské, mozno jejl myslénky takto resumovati: Moc kré-

- lovskd se sice odvozuje jesté z dopusténi Bozského — jako prin-

cipu prvotniho (nepfimého) — ale za pfimy (bezprostfedni) zdroj
moci vlada¥ské podind se prohladovati jiZ v nékterych publikacich
— narod. Tedy pojem lidové suverenity razi si cestu, a kral pro-
hlasovdn pouhym representantem stdtu. NéboZenské dkoly stdtu
se stale akcentuji. Pomér vladaisky stavi se na basi prdvni — na
smlouvu mezi ddem a viada¥em uzavienou, a.z této odvozuji se
jiz oboustrannd priava a zdvazky. Tvoli se tu pojem dobrého via-
date a contrario tyrana. I tyranovraZda se pripousti. Rimsko-
pravni pojem ,princeps legibus solutus® ztrdci stale na ptdg.
Uznavéa se obmezeni moci vladafské nejen pravem prirozenym,
nybrz i zékonem positivaim, jmenovité , zakladnimi® zdkony fiSe.
LiSeni tyrana ab exercitio a absque titulo prokmitd jiZ nékterymi
publikacemi. Touha Gstavné obmeziti vladate jevi se hlavné v na-
zirdnf na pravni vyznam generdlnich stavii. Zivel aristokraticky
v Gstavé IiSe se akcentuje. Ujidtuje se sice vladai i v publikacich
této druhé doby poslusnosti a loyalnosti, ale i vy¢itek, ba i hrozeb
dostava se mu hojné. A& vétdinou pojem tyrana a hrozby smé-
fuji k Guistm, ¢ini se piece jiZ — tu a tam — 1 kral sdm zodpo-
védnym za vytrpénéd piikoti. ,,Monarchomachismus® se rychle
vyvijl. Vidno tedy, Ze v celku — pod vlivem uddlosti — poli-
tickd theorie protestantskd prosla znacnou evoluci od doby Kalvi-
novy, pripravujic tak véechny prvky theoriim, jeZ vzesly po roce
1572.%5)

Viimneme-1i si vn&jéi formy literatury, nami dole citované
a probirané, vidime, Ze nejsou to — velkou vétSinou — jesté
samostatné traktaty politické, nybrz spisy ptileZitostné, hano-
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pisy etc., jednajici ex professo o jiné otézce, a v nichZ jen prilezi-

tostné a mnohdy jen nep¥imo lze zachytiti idey politické. Jinak

oviem pozdéji. Zajimavym zjevem déle jest jiz v této dob& touha,
své postulaty politické odiivodiiovati poukazem na déjiny. Déjiny

politické a fstavni, nejen francouzské, ale i narodd jinych — sta-.

rych 1 soudasnych — se studuji a hojné cituji.

24. srpen 1, 1572 znali — jak pravi Weill %) — podstatné
datum ve vyvoji protestantskych theorif politickych. Ukladny
¢in Katefiny Medicejské, provedeny s dopusténim Karla IX., nutné
musil zptsobiti mocné hnuti protestantské ?) jehoz prudkost pak
ovsem - obréZela i soudasnd literatura politick4d. Ptirozeno, Ze

dinem tak sm&lym mnozi protestanti byli zastraSeni, ba mnozi -

odpadli i od viry dosud hdjené. Nicméné massy lidu — knézimi
podnécované a k vytrvalosti nabddané — houZevnaté driely se
své viry. KnéZi protestant$ti nahrazovali tu slovem svym ztratu
padlych né4&elnikd vojenskych. La Rochelle a Sancerre jsou hlav-
nimi bastami resistence. Mezitim Jindtich z Valois pfijat za kréle
polského — ovSem pod podminkou Setfeni dileZitych svobod
polskych — coZ pfirozeng ptineslo jisté dlevy i protestantismu
francouzskému. Nebof kral polsky nemohl zajisté vystupovati
neptatelsky proti méstm protestantskym ve Francii (La Rochelle).
Svoboda svédomi povolena vSem protestantim, avSak svoboda
kultu jen mérou obmezenou. Daldi posilu pfinesla protestantim
i jich alliance s t. zv. politiky, stranou to, jejiz pfanim byla na-
prava rozharaného bytu Francie, obrozeni jeji hospodaiské —
moment ndboZensky tu ustupoval do pozadi. Na jihu provincialni
partikularismus a duch neodvislosti §lechty byly dikladnou pod-
porou reformaci. Reglement v Millau jest toho dokladem. Nové
boje vypukly na jihu. Protestantsk4 organisace vojenskd tam
znaéné sesilena. Protestanti — u védomi své sily — vyjednévaji
s kralem o svobodu kultu-v celém kralovstvi. Kral neodvaZi se
je  odmitnouti a nafidi Damville-ovi dalsi vyjedndvéni s nimi
{fijen 1573). Ale po riznych obratech Damyville sam pfida se k pro-
testantim. Zéhy na to zemiel Karel IX. (30. kvétna 1574), a krél
polsky obdrZel i korunu francouzskou. Katefina ujimd se pro-
zatim Fizeni statni spravy. SnaZi se ziskati si zdpadni protestanty,
aby tim spiSe celiti mohla jihu a Damville-ovi.

- Protestantské shromézdéni v Millau (srpen 1574) prohlési
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tohoto guvernérem a vrehnim videem pod autoritou Jindficha IITI.
a pres opposici mensiny odhlasuje se unie s katoliky ,,associés ou
politiques*’. Shromazdéni v Millau ukongilo své porady prohla-
Senim, jez stavélo napravu zlotddt nad poslusnost. Naléhalo na
svolani gener. stavi, ddvajic tak na jevo své miramilovné ten-
dence, zadalo potrestdni vraht a volny vykon néboZenstvi. Pfes
wjistovani vérnosti krale a oddanosti z&dalo cizi knizata za pomoc
v jich spravedlivé pti (srpen, I574). Katetina chtéla potriti Dam-
ville-a i strany za nim stojici, a kral sém mél proti nému vy-
raziti. Damville mezitim vystupoval otevieng proti krali a svolal
stavy Languedocké bez jeho svoleni. Zaroven vyslanci cirkvi a
katoliki sdruzenych sesli se v Nimes, aby uzavieli spojenecky
pakt proti autorité kralovské, a aby zorganisovali vladu nad
jiznimi a stfednimi provinciemi. Lavisse tu vhodné pravi: 25)
,,C’était une république, qui se formait dans PEtat... avec ses
assemblées, ses armées, ses chambres de justice, ses finances, ses
douanes, ses impdts, sa police, ses écoles et ses établissements
hospitaliers.“ (Réglement z ledna 1575.) Proti podobnému hnuti
byl ovéem kral bezmocnym, jen na zdpadé véc jeho lépe stala.
Proto pokusil se o vyjednavani. Po nezdaru vypravy na jih ne-
zbyvalo mu ne# uznati allianci politikit a hugenoti. V audienci,
jez jim krdlem povolena (duben 1575), ptedlozili petici slozenou
z 91 &lanki, v niz #4ddna: Gplnd svoboda kultu v celém kra-
lovstvi, svolani general. stavi, rehabilitace obéti noci Sv.-Bartolo-
mé&jské a potrestani vrahit. Kréal odpiral povoliti zmingénou svobodu
kultu, Damville véak netstupné stal na svém. Ujednanim v Cham-
pigny (listopad 1575) protestantim z ¢asti bylo vyhovéno. Nic-
méné armida konfederovanych hugenotit a politikit byla poho-
tova. Bylo jasno, e kral musi povoliti. Mir podepsan, a jeho vy-
moZenosti shrnuty v pacifikacni edikt v Beaulieu (kvéten 1570),
ktery v celku splnil desiderata protestantfi. Damville zistal na
svém misté — mocnéjd nez kdy jindy. Nutnym dusledkem zmi-
néného ediktu byla ovéem nespokojenost katolikd, jiz k ochrané
svych zajmi zalozili ligu v Peronne. Vydén manifest, jehoZ po-
radavky kryly se s tuzbami Hotmanovy Franko-Gallie. Jin-
drich TII., touZe zkrotiti protestanty, postavil se v Celo tohoto
hnuti. Konené doglo i k svoléani gener. stavi do Blois (listopad
r. 1576), na nichZ viak vystupoval jediny pouze vyslanec prote-
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stantsky. Kral ve své radg vyslovil se proti ediktu pacifikacénimu,
v sezeni stavi samém. pak vétSina (Slechta a klerus) rovnéZ Zé-
dala jeho abolici. Tedy: opravdové opétné vyhlaSeni valky pro-
testanttim, jiz mezitim byli opét v poli. Tteti stav v tomto shro-
méazdéni rozhodl se nepodporovati prvych dvou stavi, véda dobfe,
#e provadéni jednoty nébozenské v celé zemi prineslo by mu jen
znaina zvyeni bfemen finanénich. Po dalsich puatkach mezi pro-
testanty a katoliky (unie prvych s politiky byla se mezitim uvol-
nila) — uprostfed tnavy a vysileni — doslo kone¢né k miru v Ber-
geracu (z4fi 1577), na jehoz z&kladé vyddn edikt v Poitiers, ktery
znacné zredukoval diivéjsi vymozenosti protestantské.

Nicméné klid ?adouci nevzesel. Na venkové nové agitace,
zvladte zvysenymi danémi a neblahym stavem hospodafskym vy-
volané. Na jihu nové t¥enice mezi obéma stranami. Katetina roz-
hodla se odebratise na jih, aby tam ziidila potddek. V Gnorur. 1579
uzavien mir v Nérac, jehoz ustanoveni nepfinesla vsak v celku
zadnych zvlastnich vymoZenosti protestanttm, i proto pochopi-
telno, #e z jara r. 1580 nové agitace ozvaly se na jihu.

Dodli jsme k 1étim osmdesatym 16. stoleti, k dobé, v niz
vyddn nejslavn&jéi politicky spis protestantd: Vindiciae contra
tyrannos. Zde kon¢ime z dtvodd v vodu vyloZenych. —

Prehlédneme-li zb&né nami vylidenou epochu, jez poéiné
udalostmi noci Sv.-Bartolomé&jské, vidime, Ze jest to doba roz-
poutanych vélek obcanskych, doba, v niz krdl a velikd ¢ast pevné
organisovaného néroda stoji nepiatelsky proti sobé, vyjednavaji
a umlouvaji mezi sebou jako dva rovnomocni ¢initelé, doba, v niz
silnd, centralisaéni moc kralovskd znaéné jest oslabena choutkami
federalistickymi, doba, v niz narod svymi institucemi, hlavné
generdlnimi stavy hledi celiti absolutismu kralovskému. Poli-
tick4 i hospodéiskd potence statu jest tedy nanejvyse seslabena,
vliv ciziny znaény, a pomoc cizi mnohdy vAl¥icimi stranami sa-
mymi vyhledavana. —

O tuto dobu, zde b&né charakterisovanou, opiraji se poli-

tick4 uleni protestantt po noci Sv.-Bartolom&jské. Pokud se tkne
literatury samé, 141 se ona v tomto obdobi — nehled€ ani k vniti-
nimu obsahu — jiz svoji formou od praci dfive citovanych tim,
7e vedle spist prileZitostnych, hanopisti a pod. obsahuje ona i fadu
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souvislych dél theoretickych, jez hledi soustavné rediti politické
problemy. Vsiméme si oviéem v nasledujicim jen onéch, jez po-
skytuji néjakého zajmu pro predmét nami studovany, nikoli Cet-
nych publikaci této doby, jez lici toliko udalosti.

Politickéa literatura protestantskd v zmi-
néném tietim obdobi: Jednim z nejpfednéjsich -dél
— Zasové i silou vyrazu — jest: De furoribus gatlicis, horrenda
et indigna amirallii Castillionei, nobilvwm atque tllwstrium vivorum
caede elc. vera et simplex narratio. Ernesto Varamundo Frisio
auctore. Edimburgi 1573. Bibl. mat. Lb. 33, ¢ 311 (a & 313).
V poznadmce vydani ndrodni knihovny uvadi se autor: F. Hot-
man (pod pseudonymem: E. Varamundus).26) Spis li¢i hruzy
noci Sv.-Bartolom&jské, Gtodi prudee na politiku Guist, kacéfuje
jednani kralovo a pomér kréle a poddanych srovnava se smluvnim
pomérem lennim, a vyvozuje dasledky tohoto pravniho poméru
pro obg strany.?) Spis nasledujici vysel pod titulem: Dralogue
augquel sont traitées plusieurs choses advenues aux Luthériens et
Huguenots de la France, ensemble certains points et avis nécessaives
D itve sus et swivis. Srovn. Bibl. nat., Lb 33, & 342. Autor: Nicolas
Barnaud. Prvni vydani tohoto spisu v Bezileji (1573) pofizené,
zahy znovu upraveno a rozhojnéno druhym dialogem pod ndzvem:
Dialogi ab Eusebio Philadelpho cosmopolita, in Gallorwm et caele-
yaruwm nationum  gratiam compositi; quovum promus ab ipso auctore
recognitus et auctus; alter vero i lucem nunc promum editus fuit,
Edimburg 1574. Zarovet vysel francouzsky preklad pod znédmym
titulem: Reveillematin des Frangois et de leurs voisins. Pay Eusebe
Philadelphe Cosmopolite, en forme de Dialogues. Lat. vyd. v Bibl.
nat. sub Lb 33, & 345, franc. v téZe knihovné sub: Lb 33, €. 344
a & 346. Autor dila jest neznamy. Tmputuje se bud T. Bézovi,
bud N. Barnaudovi, Hotmanovi neb i H. Doneauovi. 7 obsahu
jeho uvésti jest toto:28) V predmluvé obraci se proti tyrannii
rodu Valois. Li&i dale pronasledovani protestantd, intriky a zlo-
¢iny Guist. Vytyka Karlu IX., Ze holduje nauce Macchiavelliho.
Obraci se k Bohu s prosbou za strestani tyrana, jehoZ obraz — jako
mnozi autofi stiedovéci 1 monarchomachi¢ti — kresli Zivymi bar-
vami. Schvaluje i cizi vpad do Francie k osvobozeni ujafmeného
naroda. Ku konci prvého dialogu nastifiuje dokonce novou organi-
saci civilni i valednou v kazdém mosté k obrané protestantismu.
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V druhém dialogu — soustavnéi$im a vice theoretickém —
prozrazuje znalost anglické dstavy, jejiz parlament jest mu insti-
tuci wveleddleZitou. Jest pro obmezeni tfadu i kniZete zdkony.
Prekro¢i-li tyto vlada¥t, jest narod sproétén povinnosti poslouchati.
V&ak nejen neposlouchati, i pravo odporu (i zbranémi) ddno jest
poddanému v dalezitych piipadech. Dovolavaje se Cicerona, pri-
pousti i tyranovrazdu. K oddvodnéni priva odporu pfipomind.
kontraktualni pomér mezi vladcem a narodem a odvozuje Z toho
suverenitu néroda. Dosadi-li lid vladce, neresignuje v prospéch
tohoto na veskeru svoiji moc, at jiZz forma vlddni jakdkoli. Kral
jest zde salutis publicae causa. Proto Karel IX. zbavil se naroku
na poslugnost naroda. Nejlepsi formou ziizovani krald jest mu:
»par succession et par election tout ensemble”. VydrZeni proti
pravim nédroda jest vyloudeno. Vraceje se k otézce resistence na-
roda, upird oviem pravo toto jednotlivetm. Propaguje ideu
federalismu: Je-li ¢ast zemg, mé&sto, provincie tyranem tisnéna,
mA obratiti se k véem ostatnim o radu a pomoc; neni-li véak jimi
vyslySena, m4 prdvo sama se bréniti, K obmezeni zvile kra-
lovské slouzi v prvé radé instituce general. stavi. K dotvrzeni
svych theorii dovolava se Cetnych piikladt v biblickych déjinach,
v Rimé, Anglii, Némecku i Francii.

V roce 1573 vyslo jiné — a to smérodatné dilo: — Fr. Hot-
mana Francogallia. Z&kladni myslénkou tohoto, v podstaté histori-
ckého dila jest ukézati, Ze jisté statnimu Zivotu prosp&éné insti-
tuce (pfedné generdlni stavy) vyskytuji se u v8ech kulturnich na-
rodi evropskych, hlavné vSak, Ze zejména ve Francii instituce
tato do pradavnych sahd dob. Mozno tedy politické cile Hot-
manovy takto shrnouti: vzkIiseni a upevnéni kompetence gener.
stavii v dstavé fise francouzské. K podpote tohoto svého idedlu
uzivda Hotman spousty historického materidlu, ¢im# stal se pred-
chiidcem podobné literatury i v dobach znaéné pozdéjsich. OvSem
zminili jsme se jiZz nahote, Ze jiZ pfed Hotmanem uZivéno v poli-
tické literatufe hojné dat historickych. Ostatné tato zaliba v hi-
storii jest ovocem renaissance. Od doby smrti Franti$ka I. otvird
se nova perioda v déjinach vzdélanosti francouzské: klasicismus —
laska k antickému pisemnictvi, s niZz ruku v ruce kralelo i probu-
zeni narodniho citu francouzského. ,,Jamais on n’avait attaché
tant de prix & étre Frangais qu’d cette époque ol on louait tant

les Grecs et les Romains.?%) Tento ruch trval aZ do poslednich let
16. stoleti. Proto pochopitelno, Ze i dila, inspirovana soucasnymi
udalostmi, oplyvaji citdty z autort starovékych i z annall staro-
francouzskych. Jest tedy v celku prace Hotmanova jen ptikladem
hnut! literarnfho tehdy panujiciho.

Rozumi se oviem, Ze nazirani jeho historické a spravnost jeho
odpovidé tehdejsimu vyvoji védy historické. Thierry pravi o této
knize: Tl est aisé de se figurer par quel abus de méthode I'auteur,
imposant & Phistoire ses idées précongues arrive & montrer que,
de tout temps en France, la souveraineté fut exercée par un grand
conseil national . .. “39) Hlavni politické my$lénky dila: 3) Mluvé
o starych Gallech, pravi, Ze dulezito, Ze tehdy kralovstvi nebylo
dédi¢nym, nybrz volebnim, a Ze moc kralovskd byla obmezena
zédkony: ,,ut non minus ipsi in populi, quam populus in ipsorum
ditione ac potestate esset.* Kralové byli tedy jen trvalymi tied-
niky. Mluvé o Francich, pravi, Ze zfidili si kréle — ne tyrany —
co ochrance své svobody. I ve francké dobé bylo kralovstvi

elektivni. SnaZi se pak dokézati, Ze narod v dobé francské mohl |

nejen zvoliti, nybrz i svrhnouti nehodného vladafe: tedy princip
suverenity néaroda. Néarod representuji: ,comitia et publicum
gentis concilium®, pozd&ji gener, stavy s rozsdhlou kompetenci.
Lex salica jest mu z&kladnim zdkonem fidskym. Forma vlddni
smidensd ze Zivii monarchického, aristokratického a demokrati-
ckého zd4 se mu — dle starovékych autortt — nejlepsi. Kral nesmi
byti stotoziiovan s kralovstvim. Vzpoura ndroda za urcitych okol-
nosti opravnéna. Soudnim parlamentdm nepieje.

V témz roce 1573 vysly jesté jiné politické traktaty. Tak:
Question a savoir s’il est loisible aux suiets de se deffendre contre le
magistrat, pouwr maintenir la veligion vrayement chrestienne, M. E. 1T
(Str. 172—1%7.) Jest charakteristickym pifkladem toho, jak na-
zory protestantské politiky zménily se v jadru svém od doby Kalvi-
novy. Spis ®) hledi zachovati jesté zdani poslusnosti a loyalnosti
vladé kralovské, ale &ini tak zplisobem velmi subtilnim: M Zno
sice odporovati jednomu neb vice ediktum kralovskym — ne vsak

vz

viem (!). Obmezuje pak pojem bufiCe jen na nejtéZsi provinéni;
zbrani chapali se protestanté — jen k ochrané kralovskych na-
fizeni (). Ostatng pravo piirozené dovoluje pry sebeobranu.
Sv. Pavel pry déile ugi, Ze neni tieba bati se vladate, jedné-li se

\
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o vykonani dobrého dila, ale pojem dobrého dila uréuje spis zpfliso-
bem tak rozsdhlym, Ze vzpoura proti vladafi dovolena témér
z kazdého déivodu. Lisi se mezi kralem a kralovstvim. Bojovati l[
proti krali neznamend je$té bojovati proti statu (!).

V: Question a savoir $40 est licite sauver la vie aux massacreurs
et bourveaux prins en guerve par ceux de la religion assieges en ceste
ville (M. E. IL, str. 180 a déle) hidsa se,3) %e kazdy Grednik — nejen
vy$§l — jest osobou Bohem povolanou k zachovani zédkona a fadu.
U vykonu své moci jsou si rovay vSechny tfady. Pochybi-li jeden,
nemé druhy ho néasledovati, Nema tudiz Gfad podfizeny miti tidasti
na $patnosti vladate, naopak, jest opravnén mu odporovati.” Tedy
zjevné vyzva k@itadtm francouzskym opponovatikrali. Magistraty,
o nichZ mluvi, srovnava s efordtem ve Sparté, s tribuny v Rims,
s kurfitty v Némecku; pro Francii postuluje generdlni stavy. —

Tiné dalezité dilo jest: Du droit des magistrats suy lewrs suiets,3%)
M. E. IL (str. 350 a déle). Autor neznamy. Cartier pokldda za
autora Th. Bezu®®) Jest z nejprvngjSich a nejobséhlejsich poli-
tickych spist. Z politickych myslének jeho jest tfeba uvésti tyto:36)
Nérok na neobmezenou poslusnost méa toliko Bih a jeho zdkon;
vlddet jest vdak jen tehdy poslouchati, neveli-li: ,,choses irreli-
gicuses et iniques®’. Obmezuje tedy pravomoc vladafskou pravo
vyssi, jez autorovi v8ak splyvé s Zivly ethickymi a ndboZenskymi:
Pieté et Charité. Tim déno i prdvo odporu poddanych. Kromé
téchto mezi nemaji viak poddani misiti se piili§ v spravu Gfedni.
Z vyse feleného davd se pak, Ze kazdy odpor poddaného proti
afadu neni bezprdvny. Ve spojeni s timto vyviji autor princip
suverenity naroda: ne lid z Gfadu, ale Gfad z ndroda vysel. Tedy
narod stvoril viadafe a Gfady. Jest ovSem Buh prapficinou vsi
moci, vSak bezprosttednim pramenem moci vladaiské jest vile
naroda. Proto: byt kietanskd obedience byla vznedenou, nelze
prece upirati ndrodu pravo vzeptiti se zjevné tyrannii; nejkraj-
néjsi formou tohoto odporu miZe byti i tyranovrazda. Tato —
jako u Kalvina — muZe byti provedena muZem zvlast€ Bohem
inspirovanym. Analysuje déle pojem tyrana, li$i — jako mnozi
jini — tyrana absque titulo a in exercitio. Jedna-li se o t. absque
titulo, maji jednotlivi poddani obratiti se ptedem k tfadu o pii-
spéni. Nekona-li tu vak afad své povinmosti, jest volno kazdé
soukromé osobé zbaviti vlast jha tyranova. AwvSak 1 tyrannus
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absque titulo miZe se stati vladatem legitimnim, pfistoupi-li ex
post dobrovolny souhlas néroda. SloZitéjsi jest véc, jde-li o tyrana
ab exercitio. Tu rozezndvati jest v pficiné prava odporu troji
druh poddanych: a) prosté soukromniky (personnes privees),
by Gtady jinym podfizené, ¢) nejvyssi afady tisské, byt i tyto ne-
mély ,la puissance souveraine et ordinaire & manier”. Ad a):
tito vyloudeni — kromé& zvlastniho BoZského poslani — z prdva
odporu. Jim zbyva neZ trpéti neb se vystéhovati. Vidyt smlouva
vladaiskd uzaviena celym ndrodem, ne jednotlivci. Ad b): Tito
nizéi Gfadové nezavisi vlastng na suverénovi (vladafi), nybri na
suverenitd (je% zlstava v rukou néroda). VZdyt v ruce kralovy
nevlozena veskera vlada, nybrz jen: ,le souverain degré de ce
gouvernement®, a proto i nizéi tfadové maji samostatnou, byt jen
urdl teast ve vladg, jiz prisahaji konati po pravu. Prohfesi-li se
tedy krdl sam; maji nejen pravo, ale i povinnost odporovati. Ovsem
maji tak &initi jen v krajnich piipadech. Déle: maji pravo od-
porovati (i zbrandmi), nemaji véak prava tyrana sesaditi. Ad c):
Nejvy$imi organy rozumi tu autor iidské stavy. Témto ovSem
naleZi pravo strestati tyrana jakymkoli zpusobem (par toutes
voyes). Tito jsou vlastnimi representanty celého néroda a tvurci
afadi. Nékteri autoti namitaji, Ze ndrod, zvoliv ifad neb vladate,
prenesl nath vedkerd sva prava a ztrci tudiz prévo odporu. Tomu
autor 7ivé odporuje, pripoustéje zteknuti se jen za urcitych klau-
suli, jez nesplnény maji v zapéti nullitu prvotni smlouvy.
Zé&klad statniho radu tvori dvé smlouvy: jedna, jeZ uzaviena
mezi Bohem s jedné a kralem i nérodem s druhé strany, a pak
smlouva poddanskad mezi krdlem a narodem. Vzorem ftstavniho
statu jest autorovi Anglie, jeZ pevné héji mocné kompetence parla-
mentu. Jest to tedy narod, ktery prostfednictvim fiSskych stavu
rozhoduje o zvoleni neb sesazeni krale, a proto pravidelné svola-
vani stavh jest Gstavni pottebou. Z principu nezcizitelné suvere-
nity naroda vyplyva i nepiipustnost vydrzeni prav jeho. Pravo
ptirozené svoiji zasadou: Pacta sunt servanda slouzi k zdaraznéni
pevnosti smlouvy poddanské. Na tuto smlouvu applikuje 1 za-
sady prava lenniho. — Ovsem v celém traktatu vidéti jest snahu
postupovati cestou mirnou a obmerziti ptipady dérazného zakro-
Ceni na piipady nejnutngjsl. Piiklady z dé&jin biblickych, klas-
sického starovéku i Gstav soulasnych dotvrzuji thesi autorovu. —
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Jiné dilo z této doby: Apophtegmes et discours notables 7e-
cueillis de divers autewrs: contre la tyramnie et les tyrans, M. E. TL.
(str. 378 a d.) chce podévati?®) odstradujici piiklad vlady tyra-
novy a hldsé zaroveh tyranovraidu. Starovécl autori: Plato
(Republika, kniha IX.), Xenofon, Aristoteles (Polit., kniha 4. a 5.),
Cicero (De officiis, kn. 3.), Seneca (1. kn. De clementia) a j. slouZi
mu- za vzory. Zaroveil prozrazuje ndm spis tento autory starc-
véku, oblibené monarchomachy. — Stejné tendence sleduje 1: Dis-
cours des Jugements de Diew contre les Tyrans, M. E. I1. (str. 401
a d.)3%) Odsuzuje osobni vladu.. L'§i presné mezi zdkonem posi-
tivnim a zékonem ptirozenym, ktery tvoii mez pro kompetenci
prvého. Prohtedi-li se vladai proti zdkonu pfirozenému, moZno
wsiti proti nému i donuceni. Hlés4 suverenitu néroda, a proto
nejen poddany, nybrz i vladaf mizZe stati se mu ,seditieunx. —
Uprostied téchto prudkych atokt na tyrannii ozyvaji se — byt
jen poskrovau — i nazory. o kréli, jez shledali jsme v literatufe
politické let $edesatych, a¢ i v nich — pfes hldsanou vérnost a po-
slunost — zaznivaji zfetelné narazky na neddvné hrizy a krve-

proliti. Sr. na pt. ) z 1. 1573 La Harengue de ceux de la Rochelle

etc., Bibl. nat., Lb 34, &. 30. —

V roce 1574 vysly. zajimavé produkty politické literatury
protestantské. Uvadime tyto: Declaration des causes qui ont e
ceux- de la veligion & veprendre. les avmes pour leuwr comservation.
M. E. IIL, str. 27 a d4%) Jest prudkym steskem na politiku kra-
lovskou a odsouzenim jeho lichotniku. Silné ndboZensky réz ce-
1ého hnuti jevi se i v radé krali, aby §itil jediné, pravé ndboZenstvi
— byt ovéem jen prostfedky humannimi. Deklarace kon¢i ujisto-
vanim krale vérnosti, jeho BoZské poslani jest uzndvéno — ujisto-
véni, o jeho# uptimnosti slugi pravem pochybovati. — Jind publi-
kace z téhoy roku vysla pod nizvem: Remonstrance aux seigneurs,
gentilshommes et autres, faisans profession de la veligion reformee
en France, et tous autres bons Frangois desivans la conservation de
ce royaume. M. E. IT1. (str. 35 a d.)4) Hned na potatku dila

stanovi se princip suverenity ndroda, z niz logicky se dedukuje

pravo odporu. Prudké atoky na krile francouzského. Apeluje
predem na $lechtu francouzskou ,,co vykvét ndroda®. Mezi verej-
nymi organy, jiz maji &eliti zvili viladatové, uvadi parlamenty
a generalni stavy. Horli proti libovolnému uklddéni vefejnych
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davek vladatem. Vyzyva Slechtu k hajeni starych zdkont kra-
lovstvi. Nejspravnéjéi formou statni jest mu ona, kdekral (v mon-
archii) neb &lechta (v aristokr. stitu) jsou spole¢né s ndrodem
Gdastni vliady, vzidjemné se omezujice. —

Jiny spis z téze doby jest: Le Politique (notable discours de
P authorité des Princes et de la liberté des peuples), M. E. 111., str. 44
a d.%) zajlmavy politicky traktdt, a jenz v nové literatute
téméf jest nezndmy. Jest sdélan ve formé dialogu mezi Archontem
a Politeii a obsahuje jasné viechny zékladni principy protestantské
theorie politické — jiz pfed Vindiciemi. Hned z potitku vy-
slovuje se autor proti nézoru téch, jiz hlasaji neobmezenou poslus-
nost vladafi, byt tyranu. Odporovati tyranu jest nejen pravem,
fiybrZ i povinnosti. Jet pomér mezi vladatem a poddanymi za-
lozen na vzajemné smlouvé. Byt instituce vladafe byla instituci
tizeni BoZského, nechce piece autor — jak z daldiho vidno — ni-
kterak popirati prava néiroda, co bezprosttedniho zdroje moci
viada¥tské. UvaZuje o forméach vladnich, prohlasuje monarchii,
uvadéje stiedovéké jiz divody, za formou nejdokonalejsi, ac-li
plni sprdvng svoje povinnosti. UvaZuje o monarchii dédicné
i elektivni, a rozhoduje se — majei vtom staré predchtidce — pro
formu kombinovanou a odivodiiuje v dal$im toto svoje stano-
visko. Z uznani suverenity néroda vyplyva diasledng zamitnuti
patriarchalni theorie vladafské: jest rozdil mezi ,,une possession
de domaine“ a ,une charge et office d’administration®. A contr.
Hotmana pripoudti i vladu Zenskou, legitimné ziskanou. Po-
jednav z prvu o monarchii, promlouva déle i o jeji zradé: tyrannii.
Jest tedy autorovi moc vladaiska omezenou, nebof krdl ma byti
,une loy parlante®.

Ovdem — jako ostatni monarchomachové — vylucuje z prava

odporu ,,homme particulier’* — osobu soukromou: této nezbyva
le¢ trpéti neb se vystéhovati. Nalezi tedy pravo odporu pouze
organfim vefejnym — tfadim. Obmezeni krdle stanoveno jest

zdkonem bozskym a pravem prirozenym, jehoz zésada: Pacta ser-
vanda sunt, applikovédna na zékladni kontrakt mezi vladafem
a narodem; ale i positivnim zédkonem vézan jest kral. Kromé rad-
nych organt vefejnych, jez mohou odporovati kréli pro poruseni
zékona, pripousti i kalvinské ,executeurs extraordinaires®. Raa-
nymi rozumi predné& generalni stavy. V otdzce tyranovrazdy jest

Marek, Politické theorie monarchomacht franc, 3
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spife opatrnym (jako mmnozi star$i autofi politicti se sv. TomdSem
Akvinskym v Cele). —

O La Boétiové: Discours de la sevvitude volontaive (M. E. 11I.,
str. 83—99), ktery — a& mnohem diive sloZen, teprve nyni byl
$ifen tiskem — stala se zminka jiz nahote. — Prichdzime k jinému,
obsahlému politickému spisu: Discours politiques de diverses puis-
sances establies de Diew au monde, du gowvernement legitime d’icelles,
et du devorr de ceux qui y sont assuiettis, M. E. 1IL., str. 147 a d.
O dile tomto plati mérou jesté v&tsi, co feceno bylo o ,,Politiku.

I onoho v dnedni literatufe nebylo si dosud povsimnuto) ac.

bohatstvim latky nad jiné vynika. Z politickych jeho myslének jest
uvésti tyto: 4) Jako v ptirodé, tak i v Zivotd stitnim jest tieba
nad¥izenosti a podfizenosti. Smysl pro fad vrozen jest Clovéku,
i nesouhlasi proto autor s témi, jiZ tvrdi, Ze podiizenost jest na-
sledkem prvotniho h¥ichu. Po tomto tvodu pojedndva o povaze
moci civilni (puissance civile). Lisi pfesné mezi moci otcovskou
(puissance oeconomique) a moci vladni ve stité. Nesdili v na-

zirani na moc svétskou pessimismus prvych kfestanskych spiso- .

vatelfl (na pf. sv. Augustina). Naopak: kniZata ddna jsou z milosti
Bozi, aby udrZeli f4d a spravedlnost na zemi, ne aby slouZili za
vykonavatele msty Bozi. KniZata jsou obrazem Boha a jeho za-
stupci. Ovéem jest Bah jen nepfimym pivodcem moci svétské,
bezprostedné konstituuje vladce toliko narod. Oviem nesmi byti
narod stotozfiovan s: la tourbe confuse et imbecile. Akt konsti-
tuujici vladate ma byti aktem pravnim, pouhd, faktickd moc ne-
zaklad4 prava k vladg. Tedy: néarod jest to, ktery investuje vla-
dafe moci politickou, aby ji uzival v prospéch celku. Mezi obéma
stranemi jest pomér smluvni (alliance). Utelem #ivota ve staté jest
udrzeni spravedlnosti a kultu Boziho. Jsa suverénem, jest narod
v pravu, vzepfe-li se nespravedlivosti vladafové (jmenovité ve
vécech mnéboZenskych). Neexistuje tedy: ,la suiettion extreme®.
Nenit dtstojenstvi kralovské ,,possession privee®, jez by bylo
predmétem soukromopravni sukcesse, nybrZz jest ,un excellent
office publique et une dignité”. Za nejprihodnéjsi ovéem i nés
autor pokladé4 pii posloupnosti vladafské — jako jiz nahote jsme
vidili — princip dédi¢nosti kombinované s elekci, ovem podoty-
kaje opatrné ,sauf le droit naturel qui réserve & la multitude de
conoistre si la chose luy est ainsi profitable®. Na to promlouva
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o moci kralovské. Jest vice zpasobd, jimiZz moZno vladdnouti
v kralovstvi, avdak vechny lze uvésti posléze na dva typy: typ
kralovstvi Spartského, kde moc kralovskad znaln€ byla omezena
eforatem, a typ monarchie patriarchalni. Dobfe autor vystihuje,
7e kralovstvi spartské nebylo v podstaté monarchii (nazyva vladu
tuto ,,democratique®). — Kréal podiizen vSeobecnym zdkonlim
tiSe. Jest tedy sice obmeziti moc vladaiskou podfizenim jeji zé-
kontim, aviak jest se varovati i druhého extremu: sloZiti pti-
lidnou moc v ruce ,,du peuple’, ¢imZ ovSem rozumi toliko narod
co souhrn nezorganisovanych jednotlivef; jinak ovsem, je-li narod
,reiglé et conduit par Pordre requis® (¢imZ rozumi stavovskou
organisaci). Idedlem formy vlddni jest mu tedy:’,la domination
composee de royalté et des meilleurs et plus suffisans®. Pojednav
o monarchii, obraci se k jeji zrudé: tyrannii. Li¢i tyrana absque
titulo a in exercitio. Pojednav.o moci vladni, jeji vzniku a formach,
autor téZe se i po vzniku spoleénosti vitbec. Tu stoji na stanovisku
Aristotelové, jakoz viubec cely tento politicky traktdt nese jasné
stopy feckého myslitele, ovéem Aristotela v stfedovékém, theo-
logickém zabarveni. — V del$im reaguje ve smyslu gallikanském
na néroky papeZstvi na moc svétskou. Vraceje se na to k tyrannii,
pripousti i tyranovrazdu a znovu akcentuje princip lidové suvere-
nity: Vladal jest jen delegitem (deputé) moci vefejné, jeZ jest
representovina zfizenim stavovskym. V dal§im podavé i theore-
tické tvahy o povaze a druzich prava a zdkona. Zakon mravni
(la morale), plynouci z bytosti Bozské, jest zdrojem (zdkladem)
prava (iustice legale). Rozezndva mezi ius naturae v $ir$im smyslu
a ius gentium. Proti v8eobecnosti prava piirozeného klade pravo
positivné, rizné dle doby, mista i okolnosti. — Smlouva poddanska
neuzaviena narodem bez vyhrad, tot bylo by ohroZenim nejdraz-
$itho statku lidstva — svobody. Smlouva sama srovnivi se se
smlouvou feuddlni. Z pravniho postaveni niroda vyplyva oviem
pro ného pripustnost jakéhokoli odporu tyranovi. ‘

Jet vladat sice mocnéjsim jednotlivych ¢lenti ndroda, ne viak
celku jeho. Trva-li suverenita v narodé, jest ovéem kral pouhym
vykonavatelem zdkona a jim vazan. Ovem interpretaci, resp.
doplnéni zdkona ponechévé autor vladafi (téZ pravo dispensacni).
Jinak vdak kral: ,n’est seigneurquedes choses dont les loix n’ont

determiné. ¢

,3*
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Rozumi se, Zze v pamfletové literatufe nebyla uSetfena ani
Katerina Medicejskd, jez hrala v celém hnuti antiprotestantském
roli velmi pochybnou. O tom srv. hlavné: Discours merveilleux
de la vie, actions et deportemens de Catherine de Medicis Royne mere,
z 1. 1574, M. E., I11., str. 305 a d.#%) — Z téhoZ roku datuje se
it Declaration de la prinse des armes,*®) M. E. I11. (str. 216 a dale).
Jest prikladem oné literatury, jez vznikala v dobé alliance pro-
testant s ,,politiky*, a v niZ restaurace hlavng€ hospodaiskych
skych. — Jin4 publikace z téhoZ roku: Response 4 la question
asavory, s’il est loisible au peuple et & la noblesse de vesister par armes
a la felonie et cruauté d’un seigneuy sowveraim. M. E. II1. (str. 229
a d.) jest kuriosnim dokladem toho, jak protestanté snaZili se
theoreticky oddvodniti svj branny odpor proti krali?)

Autor rozeznidva dale tfi vladni formy — zfejmé pod vlivem
Aristotela. Jako jiz Hotman, 1isi i on mezi kralem a kralovstvim,
a odporuje tak patriarchalni theorii vladaiské. Krdl jest posvat-
nym, ne co osoba soukromé, nybrz co representant statu. Zvrhne-li
se viak kral v tyrana, ktery ohroZuje byti stdtu, jest povinnosti
vérného poddaného koruny vl moci a prostiedky usilovati o za-
chovani statu. A déle: , Jestlize osoba (krale) jest k vali statu,
a je-li stat drZen a chranén zdkony, pak ten, ktery ozbroji se k za-

chovani zadkond, zbroji se vlastné k zachovani statu a tim i k za-

chovani krale.““ (1) Vyklad to zajisté sofisticky. Kral neni tedy
vlastnikem kralovstvi, nybrZz pouhym spravcem, a proto disledné
nemé prava zcizovati Gzemi koruny; ke konci dila akcentuje se
zékladni, smluvni pomér mezi kralem a ndrodem, a odtud moZnost
dalgich dmluv. Poklesne-li tedy kral a rusi smlouvu, jest pravem
i povinnosti ,,tant aux princes et principaux officiers de la couronne
gu'aux estats de la cité ou communauté en la monarchie® opriti
se podobné | felonie”, a to vSemi prostfedky, v prospéch vetejny.

Articles arvvestez en Uassemblee de Milliaud en Rovergne, au

mots de juillet 1574, envoyez & Monseigneur le prince de Condé (M. -

E. III., str. 29z), sepsiny v témze duchu jako prace prede-
§14.48)  Syrv. déle: Protestation des Eglises reformees de France
assemblees @ Milliaud en Rovegne, sur les troubles de ﬁyesmzﬁ,‘“’)
M. E. ITL. (str. 304 a d.): Zbrani uchopili se ne co bufi¢i a povstalci,
aybrZ jen k ochrand svého Zivota, svych statkdl a svobody své-
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domi ve smyslu vydanych ediktt. Zadaji za svoldni general. stavi,
kde by pod autoritou kréle bylo rozhodnuto o jich pozadavcich
a bidnému stavu kralovstvi odpomoZeno. — V Remonstrance au
rvoy tres chrestien Henvy I1I etc3%) zr. 1574, Bibl. nat., Lb. 34, ¢. 92
odsuzuje se viadaf, ktery val¢i proti svému nérodu, neb s nim
krut® naklada. Narod — co trvaly celek — klade se tu v protivu
k pomijejicnosti jednotlivce. Vystrahy krali. —

V nésledujicich létech produkce — v niZ by zradily se ryze
protestantské aspirace — celkem ochabuje, coz vysvétlitelno —
jak jiz nahote zminka se stala — vyvojem udélosti, allianci pro-
testant s ,,politiky‘‘. Podame ptiklady z této doby a skontime
rokem 1579, v ném# vysly Vindiciae contra tyrannos, tento ptehled
vyvoje. Z r. 1575 citujeme: ) Declaration et protestation de Mon-
seigneur de Dampuille marechal de Framce etc., Bibl. nat., Lb. 34,
&.9o. Jiny spis: Epistre aux delicats et flatteurs machiacellistes etc.5?)
klady toho podany -— uvésti v soulad starokiestanskou, prote-
stanty jinak hlasenou obedienci s jich ozbrojenym vystupovanim.
stala: Vélka z divodu spravedlivych jest pripustna. Protestanté
byli prinuceni k boji v spravedlivé sebeobrané. Na namitku téch,
jiz tvrdi, e véc viry nemda byti $ifena a hédjena melem, odpovi-
daji, ze v nynéjsich dobéch nejde jen o véc nébozenskou, nybrz
o héjeni viasti (!). Kral jest povinen na zékladé pfiseznych smluv
respektovati ,,privileges, franchises et libertez du pays.” Necini-li
tak, stava se tyranem, jejz moZno i odstraniti.

Pouhym opakovanim theorii nahotfe probiranych jevi se:
Resolution claive et facile sur la question tant de fois faite de la prise
des armes par les infevieurs etc. z 1. 1575, Bibl. nat. Lb. 34, & 103.
Vzorem zminéné allianéni literatury jest na pf. La France-Turquie
z 1. 1570, Bibl. nat., Lb. 34, & 138, v niZ poméry francouzské srov-
névaji se s despotismem tureckym, a hleda se odpomoc.®®) Rovnéz
jiné — v ramec nadeho pojednéni jiZz nepatiici — publikace tohoto

rédzupt) jez vynddeji nutnost miru, zaZehnavaji hruzy véletné a

‘hlésaji-spojeni se vSech poddanych k restauraci politické a hospo-
da¥ské. — Proto tim zajimavEjsi jest spis ryze protestantsky, ktery,
a¢ vydan teprve r. 1577, nalezi duchem svym hned v prvni doby
po noci Sv. Bartolomé&jské. (Snad byl i dfive sloZen.) Jest to:
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Le Tocsain contre les massacreurs et auteurs des conjusions en
France,) Reims 1577, Bibl. nat. Lb. 33, ¢. 326. Spis tento jest
hlavné tim zajimavym, Ze v ném jest obsaZen appel o pomoc k sté-
tim sousednim — za héajeni vé&ci protestantské. [est sice — dle
spisu — povinnosti poddanych miti v uctivosti Gfady, avsak
stejng nutno jest odhaliti nefesti vladaid zvrhlych. Nardzi na
soucasné uddlosti a bicuje hlavné ty, jiZz neblahym vlivem svym
(Guisové, kralovna-matka) strhli krale k &intm barbarskym, a
jichz hlavnim politickym voditkem byly zdsady Machiavelli-ho.
Nicméné v celku vynika spis mirnosti — velebi starokfestanskou
trpélivost ve snéseni zla. Tyran byva fasto trestem BoZim, jindy
Bah zkousi praveé toho, koho miluje. Ostatné td€lem cirkve bylo
vzdy utrpeni; av8ak ke konci pfece nardZi — byt nepfimo — na
potrestdni tyrana. V celku ma prace raz kalvinovsky. —

Prichdzime koneéné k nejzndméjdimu dilu protestantské lite-
ratury politické ve Francii: Vindiciae contra tyranmos, sive de
Principis in populum populive in Principem legitima potestate,
Stephano Junio Bruto, Celta (latinsky vyslo 58) r. 1579, francouzsky:
r. 1581). O vyznamu prace promluvime pozdéji. Tuto podivime
jeji politické myslénky. Pokud se tkne oznadeni autora ,,Junius
Brutus®, jest zfejmo, Ze jde tu o pseudonym, pod nim# rizni
autofi byli hled4ni’’) Dilo samo jest rozlenéno v &tyfi &ésti
(quaestiones), Prvni mé nadpis: Zda poddani jsou povinni po-
slouchati vladate, kaZe-li n&co proti zdkonu Bo#Zskému? Druha
obird se thematem: Zda dovoleno odporovati vladati, ktery chce
rusiti zdkon Bozsky neb pustosi (vastans) cirkev? Komu, jak
a pokud dovoleno jest odporovati? Treti otdzka: Zda-li a pokud
a komu moZno odporovati viadaii, ktery ¥iSi (rem publicam) po-
tlac¢uje neb hubi? Ctvrta: Zda-li po pravu mohou neb jsou povinni
sousedni kniZata ptispéti poddanym jinych kniZat, ktefi pro své
nédboZenstvi jsou prondsledovani neb zjevnou tyrannii tisnéni?8) —
V pfedmluvé dila autor prohlasuje se odptircem politiky Machia-
velliho. Celé dilo md — vice neZ kterékoli jiné — réz silné niabo-
zZensky. —

Prvni otdzka: Broji proti tém, jiz domnivaji se, Ze moc vla-
daid jest tak velikou, Ze nic ji nemtiZe byti odepteno. Pravy
vladal nemé si usurpovati onu moc, jeZz jediné Bohu nalezi. Jest
tedy nutno, aby vladaf v&d&l, aZ pokud sahd jeho pravo nafizo-
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vaci, a narod byl si védom, aZ kam sahd jeho povinnost poslus-
nosti. Nejvy$im vladatem jest Biih, vladar pozemsky vladne
jaksi jen: ,,precario®. Bohu jeding ndleZi vlastni jurisdikce, krali
jen jurisdikce delegovand. Na to uvadi rozdily moci Bozské a vla-

‘date pozemského. Narod jest: Dei populus et hereditas, vladaf

jen spravcem a vidcem néroda, Bih nevzdavd se tedy vlast-
nictvi naroda v prospéch krale. Tento jest pouhy ,,Dei vicarius®.
Z toho pak se dava, Ze jest poslouchati jen krale, ktery ni¢eho ne-
natizuje proti Bohu a jeho praerogativim. Vibec pomér kréle
k Bohu srovnavd se s pomérem lennim: ,Krilové jsou tedy va-
saly kréale kralt.“ Tuto lenni paralelu pak déle v jednotlivostech
provadi. P¥i ztizeni kralovstvi existuje dvoji smlouva: Prvni mezi
Bohem, kralem a nirodem, aby néarod byl narodem boZim; druha
smlouva: mezi kralem a narodem, aby krale dobfe vladnouciho
narod poslouchal. Pojednavaje z prvu o prvé smlouvé, applikuje
na ni pravidla fimské stipulace, v niz kral a nirod jsou dluzniky
solidarnimi. Piiklady k tomu Cerpa v starém zdkoné, ale vyslovné
podotyka, ze i v8ichni ostatni krélové stejné se maji zachovati:
jet evangelium pokradovanim starého zdkona, a krdlové kiestansti:
,,Judaicorum loco sunt.” Ma-li krdl moc nad télem, Bih jest kréa-
lem dudi. Ob& tyto kompetence jsou tak rtzné, ze nesmi byti
smé$ovany. Rudi-li tudiz kral tento pomér, tu — pravé jako vasal
v ptipadé felonie — ztraci i on své léno — krélovstvi. Z vySe uve-
Deus est domini superioris loco, Rex vasalli: quis non Domino
potius, quam vasallo obediendum pronunciet? Si Deus hoc prae-
cipit, Rex contra: quis Regi adversus Deum obsequium denegan-
tem rebellem judicet? _

Druhé otazka: Prva otdzka tykala se prava, resp. povinnosti
neposlouchati. Otdzka druhd tykéa se odporu. Jak nahofe jiz fe-
&eno, Bih zavézal si krdle a narod co korrealni dluzniky a to ,,ex
una eademve causa‘. ,,Stipulatur sacerdos® (v zastoupeni Boha),
zda slibuji (narod a vlada¥), Ze lid bude lidem BoZim a, Ze bude
udrzovati kult jeho. ,,Spondet rex, spondet Israel,“ a to ,,coniunc-
tim®, ne ,,divisim — tedy jich zdvazek jest solidarnim. - Proto:
nedostoji-li jedna strana svému zdvazku, Bih muZe cely vymé-
hatina strang druhé. A proto disledné: Odpadne-li kral od Boha,
jest pravem i povinnosti ndroda se tomu vzepfiti, jinak propadl
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by stejnému trestu jako poklesly vladai. Odpor vSeho druhu tu
dovolen: ,,verbo... vi...arte... et marte”., OvSem — jako jiZ
jeho predchudci — autor ihned pfipominéd, co rozumi pojmem
- narod v politickém smyslu: ne bezhlavy, nezorganisovany dav,
nybrz Giady, co zéstupce naroda. V daldim uvadi piiklady po-
dobnych ,magistratus®, jiZz jsou mu ,tutores® naroda. TédZe se
déle: Co jest d&lati mensing, jestliZe vétSina tfadd se prohfesi
proti své povinnosti a kréale, zhfedivsiho nasleduje? Zde oviem
autor opét nemé na mysli — pod pojmem mendiny — jednotlivce,
nybrz: aliqua provincia, urbs etc. Tu jest si pfipomenouti, Ze
v pivodni smlouvé slibovala jednotlivd mésta a kraje zvlaste.
Odtud tedy: ,,Ttaque non rex modo, sed Regnunm, nec Regnum
modo universum, sed Regni partes omnes Deo sigillatim (!) fidem
et obsequium promittunt®. Véc vysvétluje piikladem z dstavy
fi%e némecké. Odtud pak logicky i pro jednotlivé ony &ésti vy-
plyva pravo odporu. HA4ji se vSak autor ihned proti ndmitce, Ze
¢ifi ulenim svym vzpouru: ,,Primum imperata facere non recu-
sant (tot. protestanti), modo ea imperentur, quae jure possunt,
aut saltem Deo injuriam non faciant. Tributa, vectigalia, mu-
nera oneraque consueta non detrectant, modo id ‘tributi, quod
Deo debent, non intervertatur. V pravé uvedeném piipadé od-
poru poddani neprohieduji se proti vérnosti krali slibené: neod-
padlit od krale, nybrz od tyrana, nebroji proti vlasti, nybrz proti
soukromé tyranii. Odpor, jak nahofe feCeno, pfislusi pouze zé-

stupctim naroda celého, vzdyt smlouva uzaviena byla mezi Bohem -

a celym narodem. Nepatii tedy jednotliveim: jus gladii. Nepo-
skytnoudi tu pomoci opravnéni zastupcové mnaroda, nezbude
jednotlivetim ne? se vyst€hovati, dale trpéti neb zemiiti. Na na-
mitku, Ze véc viry nemd byti $ifena mecem, odpovida, Ze nejde
tu o &ifeni jeji melem, nybrz pouze o ochranu bytu cirkve proti
jeil neptatelim. —

Tieti otdzka: Stavi v protivu pravého kréle a tyrana. Zdroj
moci vladatské hledati sludi v narodu. Autor tu pravi: ,,(Hic vides)
electionem Regis tribui Deo, constitutionem populo®. Nelze tedy
posuzovati posloupnost vladatskou dle soukromopravnich zésad
dédické successe; vidyt ndstupce teprve tehdy stivd se krilem,
,cum ab iis, qui populi majestatem repraesentant®, v kralovstvi
byl uveden. Tak déle se i ve Francii. Voli oviem z pravidla narod
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krale z jedné a téze vétve, ale to jest pouze jeho pravem, nikoli po-
vinnosti. V nésledujicim podava pak dusledky tohoto pomeéru
krale k narodu a kralovstvi. Dusledné li§i Gifady krale a kralov-
stvi. Vydrzeni proti nérodu vyloueno. I v piipadé kolluse z&-
stupet naroda (,,optimates®) s kralem nevzejde z toho skod2 na-
rodu: vZdyt ,,optimates jsou jen ,,patroniloco®, ktery jednanim
svym nemize klientu udkoditi.

Jest tedy vldda krale pouhym tfadem, ne soukromym jeho
pravem. Ucel instituce kralovské jest jen prospéch néroda. Kral
jest ochrdncem zékona a sim jemu podroben. Vlastnim tvarcem
zékona jest narod (Gfady representovany), krali piislusi nejvyse
pravo doplniti, resp. interpretovati mezery zékona ,aequitate na-
turali. Pojem vladce ,legibus soluti” spadd u n&ho v jedno
s pojmem tyrana. Na otazku, zda-li majetek v drzeni obfant neni
vlastnictvim kralovym, odpovidad rozhodnou negaci, potiraje tak
thesi patriarchalni. Prislu$i sice krdli imperium, ne vSak domi-
nium. Z vy$e feeného vyplyva, Ze stejné negativné zodpovidd
otazku: ,,An rex sit regni proprietarius®? V daldim podavé pak
toho disledky (jmenovité pokud se tyde prava zcizeni domény
statni). Neni tedy kral vlastnikem kralovstvi, avsak neni ani jeho
usufruktuafem. Jest pouhy: ,administrator*. Vraceje se k pi-
vodni smlouvé mezi krdlem a narodem, stavi narod ve vyhodné&jsi
roli stipulatora (dle zasad fimského prava), kral jest pouhym pro-
mittentem. Nesplni-li tedy kral pievzatych zdvazkt: ,universus
populus vindex est*“. Odstoupi-li pak v takovém pfipadé nérod od
piivodni smlouvy, neni ,,perjurus®. Ovéem ma i narod ze smlouvy
oné povinnosti ku krali. Na to obird se podrobnéji pojmem tyrana.
Casto jiz zminéné lideni mezi tyranem absque titulo a in exercitio
znovu se zde vraci; rovnds rizny zpisob odporu v obou piipadech.

Ctvrta otazka: zde fedi otdzku intervence cizich knizat, jsou-li
poddani toho kterého statu stihdni pro své presvédceni nébo-
fenské, neb tisnéni zjevnou tyranii. V prvém piipade pfi-
pousti intervenci tuto s ohledem na jednotu cirkve a ndboZenstvi.
Tyto statky svéfeny jsou vSem kiestanskym vladcim ,,in uni-
versum et in solidum®. Dale dovolava se tu i principu bratrstvi
kiestanského: kdo blizniho pred vrazdou nechrani, jest spolu-
vinnym vrazdy. Ale i v piipadé zjevné tyranie jest intervence
sousednich moci odivodnéna bratrskou léskou; - jest povinnosti
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k spoletnosti lidské vibec, jez jen na basi vzdjemné pomoci
miize trvati, — '

Tot podstatny obsah proslulého dila, jez k zdivodnéni svych
politickych vykladt erpa nejen ze spist biblickych, ale i z autort
klegsického staroveku, sttedovéku, z fistav starych i mnovéjsich.
Jest se nam pronésti o cené tohoto dila, jeZ, jak jiz diive nazna-
geno, shrnuje vde, co protestantismus francouzsky o tomto the-
matu vyslovil. Jest dilo toto samostatnym? Jiz pomérné pozdni

datum jeho vydani — v dobg, kdy byla tu jiz hojna literatura pro- -

testantskd o politickych otdzkéach — vzbuzuje opradvnéné pochyb-
nosti. Jsou tedy zcela pochybena slova Treumannova,®) ktery
souhlasi se slovy Baudrillart-a (o ostatnich politickych trakta-
tech, krom& Frankogallie a Vindicii): ...,mne sont (totiz tyto
ostatni spisy) guére que le commentaire, affaibli ou aggravé des
ouvrages de Frangois Hotman et d’Hubert Languet®. Pokud se
ty&e Frankogallie, vidéli jsme, Ze spis tento jest v prvé fadé publi-
kaci historickou; hlasi sice suverenitu naroda, representovaného
stavy, ale jinak o politickych problemech bliZe nejednd. V celém
spise neni stopy o n&jaké smlouvé poddanské. Pokud se tyce
Vindicii, vysly tyto pozdéji neZ ostatni, ndmi dfive probrané poli-
tické publikace. Jest tedy pravy opak pravdou: Ne tyto spisy
slozeny pod vlivem Vindicii, ale spide Vindiciae pod vlivem on&ch.
Weill ) uvadi mezi prameny Vindicii hlavng spis: Du droit des
magistrats etc., ale podotyka, Ze autor Vindicii ,,ze svého mnoho
pridal®. Slova tato uvésti jest na pravou miru. Zékladni poli-
tické véty, jez nachazime ve Vindiciich, vyréeny jiz viechny v di-
lech pfedchézejicich. Ba n&kterd dila — tak jmenovité svrchu
zminéné ,,Discours politiques* etc.— bohatstvim latky vynikaji
nad Vindicie. Z4sluha Vindicii spo¢iva hlavné ve vyvozeni podrob-
n&jéich dosledkt z principt jiz znamych a ve formédni, pravnické
presnosti vykladu. Konegné jest uvésti, Ze celd Ctvrtd quaestio
nemlZe se opirati ani o spis ,,Du droit des magistrats etc., ant
o ,,Discours politiques‘‘ etc., jezto v nich o této materii viibec se
nejedna. Tu slouZily autoru Vindicii pobidkou pravdépodobné:
,, Tocsain contre les massacreurs etc.”, hlavné viak , Reveille-
matin®. — Vindiciae sloZeny ptvodné latinsky, i pochopitelno,
e rozéitily se rychleji a vice — jmenovité v ciziné — ne# ostatni
dila, psana vétsinou francouzsky. —

43

Resumujeme-li podstatné myslénky v politickych dilech doby
t¥eti (po r. 1572), moZno uvésti toto: Uceni nese silné¢ theokraticky
rdz. V popfedi tkold stafnich jsou tkoly ndboZenské. Buh jest
zdrojem v§1 moci, tedy i vladatské, ale bezprostfednim tvlrcem
viadate jest narod. Daldl mocenské poméry ve staté basiruji na
smlouvé uzaviené mezi krailem a narodem. Odtud stanovi se di-
sledky pro obé strany v pfipadé poruSeni smlouvy. Vyviji se pojem
tyrana a pojem odporu jemu. Narodem v politickém smyslu jest
toliko narod stavovsky roztfidény. Jednotlivei jsou politicky bez-

vyvs

vyznamni. Nejvyséi projev suverenity, pravo zdkonodarné, zistava
v narodé. Kral jest pouhym driitelem exekutivy a tedy véazan
zdkonem. Cizi intervence jest pfipustna. — Jsou tudiZ politické
myslenky této doby v zdkladé shodny s nazory doby predchozi,
avdak jest zde logické a systematické spofadani latky a obohaceni
jeji dtsledky vyvozenymi z pivodnich principt.

1 Janet, 0. ¢, L, s 269 a dale.

‘;gg 2) Lutherovo presvédleni politické vyplyvda jasné z jeho slov: ,,Darum
sag ich, dieweil weltlich gewalt von Gott geordnet ist, die Bosen zu strafen
und die Frommen zu schiitzen, so sol man ihnen ihr Ampt lassen frei gehen
und ungehindert durch den ganzen Koérper der Christenheit, niemands an-
gesehen, sie treff Papst, Bischof, Pfaffen, Moénch, Nonnen oder wasesist...
denn also sagt sanct Paul allen Christen: Ein iegliche Secle . . . soll unterthan
sein der Oberkeit, denn sie tregt nit umsonst das Schwert, sie dienet Gott
damit.” V. Bluntschli, o. c. str. 58. — Ale déle v Tischgesprache, sec. 828:
,,Offentliche violentia hebt auf alle Pflichten zwischen dem Unterthan u.
Oberherrn jure naturae‘. V. Blunischli, o. c. str. 71.

3) K Zwinglimu sr. Dunning, A. History of political theories (From
Luther to Montesquieu), str. 25.

4) Dunning, o. ¢. str. 22. TamzZe: Melanchton, Opera, XV, str. 103,

%) Lavisse, 0. c. sv. 52, str. 185 a déle.

8) Calvin: Institution de la Religion chrestienne — Geneve, 1361
(str. 1189 a ddle).

7) Inst. chrest.: § 1: Deux regimes en 'homme. Prvni z nich: reside
en P'ame (’homme interieur) et concerne la vie eternelle; druhy: appartient
a ordonner seulement une iustice civile et reformer les moeurs exterieures.
§ 1: le royaume spirituel de Christ et ordonnance civile sont choses fort
loin distantes I'une de l'autre. — La liberté spirituelle peut tres bien-consi-
ster avec servitude civile. : )

Tedy zde tyz nazor jako u Luthera. (Srovn. nahofe.)

§ 2: ... Toutes lesquelles choses (totiZ tkoly moci vezdejsi) ie confesse
estre superflues, si le réegne de Dieu... esteind ceste presente vie. Nut-
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nymi jsou v$ak, pokud ... cheminions sur terre cependant que nous aspi-

rons & notre vray pais. — § 2: Le but de ce regime temporel est de nourrir et
entretenir le service exterieur, de Dieu, la pure doctrine et religion, garder
Pestat de ’Eglise en son entier, nous former, a toute equité requise a la

compagnie des hommes pour le temps qu’avons & vivre entre eux ... Chtiti
zavrhnouti ,,la police”, tof dle § 3: ,,une barbarie inhumaine®,
§ 1: toutes polices . .. establies de Dieu. § 3: La premiere (¢4st stdtu)

est le magistrat, qui est le gardien et conservateur des loix. La seconde est
la loy, selon lagquelle domine le magistrat, la troisieme est le peuple qui doit
estre gouverné par les loix et obeir au magistrat. § 4: estans (afady) ... ses
(de Dieu) vicaires. Dle Sv. Pavla: car il enseigne que toute telle puissance
est ordonnee de Dieu et qu’il n’y en a nulles qui ne soyent establies de luy.

§ 7: Davantage, combien qu’il v ait diverses formes et especes de
superieurs: toutesfois ils ne different rien en ce point que nous ne les de-
vions recevoir tous pour ministres ordennez de Dieu. § §: Et certes c’est
vaine occupation aux hommes privez, lesquels n'ont nulle authorité d’ordon-
ner les choses publiques, de disputer quel est le meilleur estat de police, et
outre, ¢’est une temerité d’en determiner simplement, veu que le principal
gist en circonstances.

§ 8: ... Vray est que si on fait comparaison des trois especes de gou-
vernemens . . . que la preeminence de ceux qui gouvernent tenans le peuple
en liberté, sera plus & priser: non point de soy, mais pour ce qu’il n’advient
pas souvent, et est quasi miracle, que les roys se moderent si bien . . . Pespece

- de superiorité la plus passable. .. est que plusieurs gouvernent.

§ 8: Mais si ceux qui par la volonté de Dieu vivent sous des princes,
et sont leurs suiets naturels, transferent cela & eux, pour estre tentez de
faire quelque revolte ou changement, ce sera ... une folle speculation et
inutile, . . . meschante et pernicieuse. § 12: Leur puissance laquelle ne leur
est pas donnee pour leur profit particulier, mais pour en servir aux autres.
§ 13 (o danich a ddvkédch). §§ 14 a 15 (0 zdkonech). § 15 (la loy mo-
rale): elle est la vraye et eternelle reigle de iustice, ordonnee & tous hommes
en quelque pays qu’ils soyent ou en quelque temps qu’ils vivent.

8) Sr. Cicero (De Republica, I11, 22, 33): ,,Est quidem vera lex, recta

ratio naturae ... constans, sempiterna ... nec erit alia Romae, alia Athe-
nis, alia nunc, alia posthac.” Sr. téz Gasquy, 0. c., str. 25—6.
§ 20:... D’autre part neantmoins, ceste douceur et moderation de

leurs courages n’empeschera point qu’en gardant entiere amitié envers
leurs ennemis, ils ne s‘aident du comfort du magistrat a la conservation de
leur bien... ou... pour l'affliction du bien public...

§ 22: Le premier office des suiets envers leurs superieurs est d’avoir
en grande et haute estime leur estat: le recognoissans comme une commis-
sion baillee de Dieu... Je ne dispute pas des personnes comme si une
masque de dignité devoit couvrir toute folie, sottise ou cruauté. .. et par
ce moyen acquerir aux vices la louange de vertus. Seulement ie di que
Vestat de superiorité est de sa nature digne d’honneur...
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§ 25: Elle (la parole de Dieu) nous rendra obeissans non seulement
4 la domination des princes qui iustement font leur office ... mais 4 tous
ceux qui sont aucunement en preeminence. Spatni kralové vlddnou: . . .pour
punir liniquité du peuple. § 26: (Dieu) constitue les rois et les abbaisse. . .
§ 27:... lamals ces folles et seditieuses cogitations ne nous viendront en
Uesprit, qu'un roy doive estre traité selon qu’il merite.

§ 20: il ne reste autre chose que d’implorer I'aide de Dieu, eu la main
duquel sont les coeurs des rois et les mutations des royaumes.

§ 30:... car aucunesfois il suscite manifestement quelques-uns de ses
serviteurs, et les arme de son mandement pour faire punitions d’une domi-
nation iniuste.

§ 31: Je parle tous jours des personnes privees: car §’il y avoit en ce

temps ci magistrats constituez pour la defense du peuple . . . et comme sont,
possible, auiourd’hui en chacun royaume les trois estats...ie ne defen-
droye de s’opposer et resister & 'intemperance . .. des rois, selon le devoir
de leur office . . .

§ 32... c’est que telle obeissance ne nous destourne point de 1‘obeis-
sance (de Dieu).. §’ils tiennent & commander quelque chose contre lui, il

nous doit estre de nulle estime.

8y Treumann, 0. c. str. 35.

Y Janet, o. c. 1. str. 295—6: ,,Bylo by tedy velmi bludné, kdyby se
Calvin ¢&ital mezi piivrience lidové vlddy, a kdyby se mu pficitalo uleni,
jez klade oprdvnény ptivod vieliké moci v 1id.** Logi¢t&ji feCeno: nenf u ného
stopy theorie kontraktualni a s ni souvisici suverenity naroda v sttedovékém
smyslu. Srovn. i: Lureaw, 0. c., str.: 26 a dale; Méaly, o. c. str. 50: Tl fau-

drait une certaine bonne volonté pour voir en Calvin le promoteur des théories |

du droit populaire.” — Prehdni tudlz Trewmann (0. c. str. 30), uvadi-li
Calvina co ,,vysoce dulezity‘‘ vzor theoriim, o nichZ pojedndvad (monarcho-

machové refor.), jezto, jak zminéno, nejvyznalnéjsi a zdkladni body jich
theorie ani z daleka nejsou Calvinem naznaleny. Jinak ovéem — jak uvi-
dime — v literatufe pozd&jsi, v dobé rozpoutanych bojt ndboZenskych, jesté
i pted noci Sv. Bartoloméjskou.
1y Gr.: Lavisse, 0. C. SV. §y, 6;; Méaly, o. c.; Weill, o.c. (hlavng prvych
7 kapitol).
2y V. Lavisse, 0. c. sv. 5, str. 202 a d.
18) Doklady persekuci: Crespin, Martyrologe, Toulouse, 1887, 3 vol
Wy V., Féret, o. c. str. 330 a d., téz: Chénon, o. c., str. 10 a d.
15) Foutllée, La propriété sociale et la démocratie (Paris, 1906), str. I.
38y Sr. Méaly, o. c. str. 50.
1y V. M. E., IIL, str. 83—09. " Sr. str. 84: Je ne voudrois sinon en-
tendre’ ¢'il est possible, et comme il se peut faire, que tant d’hommes, tant
de bourgs, tant de villes, tant de nations, endurent quelques fois un tyran
seul, qui n’a puissance, que celle qu‘on luy donne etc. Sr. téZ str. 99: De
ma part, je pense bien, et ne suis pas trompé, puis qu’il n’est rien si contraire
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4 Dieu . .. que la tyrannie: qu'il reserve bien 1a-bas a part pour les tyrans
et leurs complices quelque peine particuliére. ,

18) V. M. C. L., str. 419—22 a Str. 422—433. Sr. &lanek: Les Frangois
qui désirent vivre selon la pureté de I'Evangile de nostre Seigneur Jesus-
Christ, Au Roy: En laquelle (t. v nasi v&ci, vife), Sire, nous pouvons pro-
tester qu’il n'y a aucune chose qui répugne 3la Parole de Dieu, ne quicontre-
vienne & hommage que nous vous debvons. A déle (str. 420—1): ... Nous
tendons seulement & ce but, de pouvoir vivre en saine conscience, servans
4 Dieu selon ses Commandemens et honorans Vostre Majesté en toute obéis-
sance et servitude.

Clanek: Confession de foy faite d'un commun accord par les Frangois
qui désirent vivre selon la pureté de I'Evangile de Nostre Seigneur Jesus-
Christ. Str. 432—3: Nous croyons que Dieu vent que le monde soit gou-
verné par Loix et polices ... et ainsi qu’il a estably les royaumes, républi-
ques et toutes autres sortes de principautez . .. et en vent estre recognu
Pautheur. A ceste cause a mis le glaive en la main des magistrats pour ré-
primer les péchez commis . .. I1 faut doncques & cause de luy, que non seu-
lement on endure que les supérieurs dominent: mais aussi qu’on les honore
et prise en toute révérence: les tenant pour ses lieutenans et officiers. ..
Par ainsi nous détestons ceux qui voudroyent rejetter les supérioritez . . .

19y Sr. Crespin, o. ¢. 11, (str. 695—702); M. C., I. str. 2—8, str. 217
az 304.

20) O Guisech a jich pretencich v.: Méaly, o. c. str. ~8—80, Lavisse,
0. ¢. sv. 6;: str. 1—12, 24—28.

2y Byidve exposition des lettres du cavdinal de Lovvaine, emvoyées au
nom du Roy aux Cours de Paviement (1560), M. C. I.: st. str. 352, 353 ,le
motif de nous faire prendre les armes n’a esté que pour faire service & nostre
Prince’, sr. téZ s. 355 a passim. — )

Response chrétienne et defensive, M. C. I.: str. 360, 361 ,,Mais il sera
fort facile & cognoistre tant au Roy, comme & tous les autres, que la dite
entreprise . . . tendoit 3 autre fin du tout contraire: assavoir pour la conser-
vation de la majesté du Roy, de son Estat, de tout son sang, de son honneur
et du profit de tout son Royaume; podobng na str. 362, 363. Mluvé déle
o zékazu chopiti se zbrani bez svoleni vladafova pravi autor (s. 365):
Cela est vray quand le subject les prend contre son Prince, contre la Loy,
contre son propre pais. Mais la Religion de Dieu et toutes Loix recefies
entre les hommes non seulement excusent ains commandent au subject
charger les armeés (str. 366) pout la defense de son naturel Prince quand il

est opprimé ... O v&té (s. 367): Qu’au seul Souverain Prince est réservée

de Dieu Vauthorité et le pouvoir du glaive, pravise tamze: Nous le confessons
ainsi, pourveu que le dict Prince le sache par soy-mesme, ou par bon et
légitime Conseil, administrer et dispenser & 'honneur de Dieu 4 son profit
et au profit de ses subjects. Sr. str. 379: proti nardeni ze vzpoury. Str.
380: ... de I'Estat royal, lequel nous croyons et advouons estre vrayment
de Dieu et nécessaire pour la conservation de bons et coertion des mauvais,
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auquel nous voulons de bien bon coeur obeir et le servir de corps et de biens,
mais 'Estat du ty?én usurpateur de la puissance d'autruy, au détriment
et dommage de peuples innumérables, doibt estre subverti (!) et Justice
eu doibt estre exécutée, & fin qu’il ne trouble plus les bons... Zde tedy
vidéti jiz phiklad pozd&ji hojng uZivaného pojmu tyrana absque titulo
v applikaci na Guisy a jich ptivrZence. Str. 381:... la Doctrine de Jesus-
Christ qu'ils tiennent de pleinement obeir au Roy. Podobné i dale (az
do str. 307). )
Complainte au peuple Frangois, M. C. 1. (str. 404—s5). Str. 404: Peuple
francois, I'heure est maintenant venie qu’il faut monstrer quelle Foy et
loyauté nous avons & nostre bon Roy ... V dalgim projevy vérnosti krali

_a protesty proti Guisim. V podobném duchu:

Advertissement aw peuple de France, M. C. L. (str. 402 a dile). Totéz
v Histoive du tumulte &’ Amboise, M. C. 1. (str. 320 a d.). Sr. dale: Les
Estats de France opprimez pav la tyrannie de Guise, au Roy leur souvevain
Seignewr, M. C. L. (str. g05—10). Str. 406: En premier leu donc, Sire, nous
protestons devant la Majesté de Dien et la Vostre, que nous n’'avous voulu,
et ne voulons attenter aucune chose contre Vostre dicte Majesté: ains vou-
lons vivre et mourir en Phommage, servitude et trés humble obeissance
que nous vous debvons et que les hommes et les forces qui vous sont ap-
parues, n'ont esté que pour vostre service lequel nous a armez pour vous
opposer & la tyrannie de cenx de Guise...—

Response auw Livre inscrit pour la maforité du Roy Frangots Second,
M. C. I. obsahuje prudké atoky na Guisy. Tak na pi. str. 448. Str. 446:
fout estoit tombé entre les pattes de tels griphons et harpyes. Rovnéz
osvedéovani vérnosti krali (na pf. str. 451). Ale zérovedl jevi se v tomto
spise i snaha hajiti nejen krale, nybrZ i kralovstvi (Estat public) a jeho z4-
kony, vyznam gener. stavi v organismu fise atd. Jinde viak opét akceptuje
absolutismus kralt francouzskych. Sr. str. 464: Et quant aux subjets,
penses tu, que nous ignorions que ce n'est 4 eux auxquels le Roy doit rendre
compte, et qu’il ne leur appartient de se mesler de ce qui n’est de leur charge...
Nous w’avous tasché et ne taschons qu’ & advertir le Roy des dangiers. ..
a déle: Car comme ja mille fois nous Pavons dit, et comme nous protestons
et protesterons & jamais ... ce n’est contre le Roy, ni contre le Royaume
que nous avons prins les armes, mais tout au contraire c¢’est pour le Roy
nostre Souverain Seigneur et pour les Siens gue... nOus sommes munis
d’armes contre la seule furie... de ceux qui n'ont receu aucun pouvoir
légitime de nous commander ni de Dieu ni des hommes. Car tout ainsique
nous ne serons jamais las d’obéir en toute humilité, et de bon coeur au Roy,
et & tous nos supérieurs: aussi sommes nous par trop las d’avoir servi de
bestes et de proye & ces tigres et lions ravissans. —

Supplication et Rémonstrance adressée au Roy de Navarve et aulves
princes du sang de France, pour la délivrance du Roy et du Royaume. M. C. T
(Str. 400-—3528): Protest proti Guisim & osvéddéeni poslusnosti krali. Sr. 492,
3: et encores aujourd’huy se trouvent (tant de milliers d’hommes) trés dis-
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posez & maintenir la Majesté de leur Roy . . plus tost que d’oublier le devoir
et obéissance volontaire qui les y oblige. Guisové oznadovédni co ,tyrans‘.

Podobné prudké protesty a utoky obsahuje: Discours de la movt du
Roy Hewwi IT. M. C. L (str. 213 a ddle), hlavné ale: Epitre au Tigre de la
France (vyddni Readovo) také bez udani autora a data; nicméng Schmid?
(v: le Bulletin du bibliophile z r. 1850) snaZi se prokézati, ze antorem jest
Hotman, a ze spis vyddn co protest proti krveproliti v Amboise. Srovan.
o ném téz Méaly, o. c., str. 87. Kardindl Lotrinsky jest v ném nazyvin:
,,zuiivym tigrem, jedovatou zmiji, hrobem nefesti, obrazem nestésti.
V stejném — jako a? dosud citovand dila — kruhu mySlénkovém pohy-
buji se i na pi.:

Response chrestienne et defjensive sus aucuns poincts calommieus con-
lenus en ceviaimes lettres, envoyées aux Bailliss, Semeschaux et Lieutenans du
Roy, M. C. 1. (str. 360 a d.). — Epistre envoyée a la Royne Meve du Foy elc.
(z 1561), Bibl. Nat. Lb. 32, & 6. — Remonstrance a lous estals pav laquelle
est en brief demontvé la joy et innocence des vrays chrestiens (z . 1560), Bibl.
nat. v Département des manuscrits: Collection Fontanieu, sv. 295. — Jusie
complainte des jideles de France contre lewrs adversaives papistes et autves suv
Pajfliction et jaux cvimes, dont on les chavge & gvand tort (z 1560). Bibl. nat.,
v Départ. des Manuscr.: Collect. Fontanieu, sv. 295. — Z téhoZ roku: Deux
vequestes de la part des Jideles de Framce, Bibl nat., Lb. 32, & 21. V prvai
z nich mluvi o sobé&: nous voz tres humbles et tres obeissans subiects, a dale:
... que le plus grand desir que nous avons (apres le service de Dieu) c’est
de nous tenir tousiours soubs vostre obeissance et des Magistratz ordonnez
de vostre part, en vous rendant toute la subiection et tous les devoirs que
fideles et loyaux subiets doibuent & leur Prince. Prosba ku krdli: de ne
point adiouster foy & ceux qui a grand tort vous chargent de trouble, muti-
nerie, sedition et rebellion contre vostre etat; attendu que PEvangile duquel
nous faisons profession, nous enseigne tout le contraire... A ddle: Puis
donc que Dieu vous a ordonné Roy et Prince souverain par dessus nous et
que vostre office est... de faire qu'en vostre Royaume le vray et droict
service de Dieu soit redressé et tous abus exterminez . . . a dale: Et mesmes
si mestier estoit ne refuserions de payer de plus grands tributs, pour faire
cognoistre a vostre Majesté que c’est a grand tort qu’on nous accuse de nous
vouloir exempter des charges qu’il vous plaist nous imposer. V druhé
,»Requeste’’ pokratuje se v podobném smyslu. —

Complainte Apologigue des E_glises de France (z 1561), M. C. I, str.
288—319. Zde jiz vyskytujl se vy¢itky krali. Str. 2go: Nous vous (krdle)
voudrions aussi supplier et admonester (1) au nom de Dieu, qu’ill vous plaise
considérer un peu diligemment nostre fait, et ne nous estre davantage
cruel (1) qu’aux plus criminels de ce royaume, contre lesquels Pennemi n’est
creu en tesmoignage: mais contre nous, vous leur permettez non seulement
d’estre tesmoings: ains qui pis est les avez ordonnez nos Juges: chose certes
non ouye entre les nations plus barbares ou cruellement sanguinaires. Sr.
istr. 302: Le Roy n’est point sauvé par grosses armées et le puissant n’eschap-
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pera point par sa grande force (1). Dale op&t doklddaji se svoji vé&rnosti
a poslu$nosti. .. nous qui sommes francois et nez souz vostre domination,
ne dégénérons en rien de antique amour et obéissance qu’ont a tout jamais
porté nos prédécesseurs a leur Prince: et n’eusmes jamais en pensée de faire
chose contre vostre Royale Majesté, et n’avons, Dieu merci, si mal profité
en la parcle de Dieu, que ne sgachions qu’aux Princes (qui sont son image
en terre) est deiie toute obeissance: voir mesmes quand il seroit tyran.

. S. Paul commande, que toute ame soit sujetfe aux Puissances supé-
rieures . .. Ale ddle, mluvé o téch, kteri tvrdi, Ze protestanti nedbaji na-
tizenf kralovskych a shromaZduji se k schuzim (ndboZ.), pravi autor (str. 303):
Qui seroit vouloir vous induire, Sire, & tyrannie et cruelle haine contre
T'honneur de Dieu, en vous voulant persuader qu’il faut prohiber les assem-
blées qui se font a la louauge de Dieu, purement et simplement, sans autre
entreprise. A opé&tnd vyhrazka krali, neponechd-li svobody ndboZenské
(str. 314—3): Ce que si ne faictes, Dieu qui a dit que celuy qui touche ses
enfans, touche la prunelle de ses yeux, revengera a main forte le sang des
innocens... Srovn. i str. 318.

] Remonstrance en forme de Lettve missive ¢ trés illustve ef debonnaive
Prince Antoine de Bourbon, Roy de Navarre, M. C. 11, (asi 1561), V. str. 322;
...de démourer en la subjection et obéissance du Roy vostre souverain
Seigneur . .. sans sédition ne trouble aucun. V podobném duchu: La Re-
queste présentée anw Roy le II Juing 1561 pav les Dépuiez des Eglises esparses
parmi le Royaume de France, M. C. II., sr.: str. 370—2 (zv14sté ku konci
str. 372). — Podobné i Remonstvance en forme de Requeste ¢ la Royne-Meve
du Roy, et ay Roy de Navarre, M. C. I1. (str. 424—433). Na pf. str. 424:
... Vous savez que les Rois sont ordonnez de Dieu pour gouverner, régir
et faire vivre leurs sujects, selon son Commandement... Dieu .a pareil-
lement commandé aux subjects d’obéir & leur Roy. Ale i napomenuti krali
srovn. str. 428.

Protest proti podezieni ze vzpoury v: Rémonstrance & tous Estals par
laquelle est en brief démonstré la Foy el innocence des vrats ehvestiens, M. C. I1.
(str. 460—488); srv. str. 480, ale t1éz i durazné tvrzeni, Ze krdl nemd moci
nad vaitinim presvéddenim ¢lovéka. (Str. 483:) Mais les misérables ne co-
gnoissent ou ne veulent cognoistre que ie Roy n’a aucune authorité sur nos

ames: loy-mesme est tenu et sujet d’obéir & Dieu ... Dieu s’est réservé
de commander sur les consciences ... Il faut bien que nous soyons subjects
aux Princes en ce qui n’est contre I’honneur de Dieu (1)... Mais il faut

tousjours que Dieu marche devant. Sr. téZ str. 484, kde nardzi autor na
krale tyrany (!). Poslusnost kradli v: Copie de la Requesie présentée au Roy
trés chvestien, pav les Députer de ceulx de la nouvelle Religion, pour avorr
des Temples (1560 neb 1561), M. C. II. (Str. 575 a d.) Str. 575: Sire, le grand
bénéfice de nostre Dieu qui vous. a constitué chef et Roy de ceste... mo-
narchie de France. Kral nazyvdn na str. 576: vray lieutenant de Dieu. —
Stesky na choviani se Guist pokraéuji. Sr.: Déclavation faicte pay Mons, le
Prince de Condé, pour monstver les vaisons qui Uont contvaint & entreprendre

Marek, Politickd theorie monarchomachd franc, 4
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la défence de Iauthorité du Roy, du Gouvernement, de la Royne, et du vepos
de ce voyaume. M. C. IIL (Str. 222-—235 z 1. 1562.) Sr. str. 228, kde Guisam
vy&itano, %e porudili autoritu kralovskou. Str. 230: I'indigne captivité en
laquelle ils détiennent Sa Majesté. Autor hldsd poslusnost krali a touzi
vymaniti jej z neblahého zajetl Guist. Sr. str. 232, 233. Str. 234 ... luy
‘rendre Pobéissance telle que doyvent les subjects & leur Roy et Souverain
Seigneur. — Podobné druhd deklarace Condé-ho (sr. v: Bibl nat., Lb. 33,
& 70). — Docela v steiném smyslu vyznivd i: Traité &’ association Jaicte par
Monseigneur le Prince de Condé, avec les Princes, Chevaliers de U'ovdve eic. . .,
M. C. III. (Str. 258—262.) Z 1. 1562. Sr. i verSovanou Rémonstrance aux
jidéles de persévéver en lewr saincte entreprise, M. C. IIL. (Str. 266—9.)
Z roku 1563.) Srovn. str. 267 ... .

Les arres nous avions de la gloire éternelle,

Délivrant vaillamment nostre chere patrie

d’oppression cruelle et forte tyrannie,

Nostre Roy de prison; nous mesme de servage.

Oddanost krali a chapani se zbrani v jeho prospéch hldsd: Response

des Habitans de la Ville de Rouwen, M. C. IIL. (Str. 302-5.) Z 1. 1562. Sr. 8. 302;
Les dicts Habitans supplient humblement au Roy ... tenir pour véritable
ce qwils ont ja déclaré: c’est & scavoir, qu'ils ont pris les armes pour le service
du Roy seulement... Str: 303: protestans iceux habitans de porter au
Roy telle fidélité et obéissance que doivent & Sa Majesté ses trés humbles,

trés loyaux ... subjects. Kral nazyvan: Roy leur Prince naturel et Sou- -

verain. Ale ke konci (s. 304) opét vyskytd se vyhrazka: Jeito kral nemi
dosti moci ,,de faire garder et entretenir ses edicts™. . ., jest nebezpedi, Ze:
il pourra advenir sedition. V prosp&ch krale a proti Guistim jsou na-
mifeny i: Rémonstrance envoyée auw Roy, pav les habitans de la Ville de Mans,
M. C. TI1. (Str. 350—4.} Z . 1563. — Rovné&Zz Remonstrance au Roy, sur le
faict des Idoles abbatues et déjettées hovs des Temples efc . .. M. C. I11. (z téhoz
roku). Sr. s. 333: Dieu tout puissant lequel vous a constitué Roy en vos
jeunes ans sur le peuple de France. Sr. 361: qui estes nostre Roy et Sou-
verain Seigneur. — Podobn& v: Advertissement & la Royne Meve du Roy,
touchant les miséves du Royaume, aw temps présent et de la conspivation des
ennemis de Sa Maiesté, M. C. TI1., str. 364—371. {Z r. 1562.) Sr. str. 365:
Pobéissance et subjection que je doy & mon Roy ... — Sommaive Déclava-
tion et Confession de Foy, jaite par Monseigneur le Prince de Condé, conire

les calomnies et impostures des ennemis de Dieu, du Roy et de luy, M. C. I

(Zr. 1562.) Sr.str. 525: Nostre Roy, Prince naturel et souverain Seigneur. —
Remonstrance de Monseignewr le Prince de Condé et ses asosciez, ¢ la Roymne,

sur be jugement de vébellion donné contre eux par leurs ennemis, M. C. ITL (Str.

s83ad.) Zr. 1562. Str. §83:...la violence et tyrannie des Sieurs de Guyse.
Zbran& chopili se protestanté jen k ochrang a prospéchu krale a viasti. —

V Leiive advessée de Rome & la Royne Meve du Roy etc., M. C., IV.
na- str. 444 mluvi se o Guisech co o: une race tyrannique et bastarde. Na
str. 447: Chvéla Poltrota, vraha vévody z Guist: Certainement le fait de

§I

Poltrot n’est du tout dissemblable de celuy de Moyse {!). .. La vraye
Justice donc estoit & mains de Poltrot. Na str. 472: (Po uzndni moci kra-
lovskeé) pravi se déle: Mais cependant qu’ils n’oublient qu’ils sont en ce lieu
€¢minent constituez pour estre Peres du Pays, Pasteurs du Peuple, gardiens
de paix, protectenrs de Justice. OwSem na téZe strdnce pravi se dédle: Il
est vrai que le subjet ne doit outrager Pauthorité de son supérieur, laquelle
luy doit estre pleine de Majesté combien qu’il en abuse (!). .. car le subjet
n’a mandement que d’obéir ou de souffrir et non pas de s’eslever contre
son Prince. — Sr. déle: Ewxhortation chrestienne aw Roy de Framnce, Charles
Neuviesme, Bibl. nat., Lb. 33, & 8 (z r. 1560?): Nous voz tres humbles
serviteurs et tres obeissants subietz.. Or Sire, vous estes Roy, voire du
plus excellent royaume de la chrestienté et du plus paisible et obeissant
peuple . .. l'aposire-dict que les puissances sont ordonneez de Dien. Et
certainement qui est... exercité en la lecture de la.saincte escripture,
n’ignore point comment & la requeste du peuple d’Israel Dieu esleut et
feit oindre par Samuel Saul... Potird se vzpoura proti krali. A déle:
Mesmement les Roys payens ont-cogneu et confessé tenir leurs royaumes
de Dieu. — Sr. dale Harangue des ministres de la Pavole de Dien (faite en
Passemblée de Poissi) z r. 1561, Bibl. nat. Lb. 33, & 32. Duch loyality:
- .. en la presence du Roy que tu (Dieu) as establi sur eux. Prejisi:. .. que
nous puissions et de coeur et de bouche mettre en avant chose qui puisse
servir & 'honneur et gloire de ton saint nom, 4 la prosperité et grandeur de
nostre Roy . .. Daéle: Sire, c’est un heur bien grand a un fidele et affectionné
suiet, de voir la face de son Prince, d’autant que icelle representant comme
la Maiesté de Dieu visible, faire ne se peut qu’il n’en soit grandement esmeu,
pour considerer le devoir de I'obeissance et suietion qu’il luy doit. Jako
Luther a jini vystupuji rovnéZ proti podvratnym snahdm anabaptistt.
A dale ... il s’en trouve encores qui pensent que la doctrine dont nous
faisons profession, détourne les hommes de la suiettion qu’ils doyvent 2 leurs
Roys et superieurs .. Il est bien vray que nous enseignons que la premiere
et principale obeissance est defie & nostre Dieu, ... majs, au reste, si noz
escrits ne sont suffisans pour nous purger d’un tel crime & nous imposé,
nous alleguerons, Sire, exemple de tant de seigneuries et principautez et
mesme des Royaumes reformez selon cette mesme doctrine, lesquels. . .
nous pourront servir de bons tesmoigneages pour nostre decharge. — V pe-
dobném duchu: Remonstrance a la Royne Meve du Roi, par ceux qui som
persecutez pour la pavole de Diew (z1. 1561), Bibl nat., Lb. 33, & 18. Sr. str. 4:
Et affin que la calumnie et temerité de quelques esprits indicsrets, qui disent
que nous nous bandons contre le Roy et contre le Magistrat, ne nous recu-
lent de Vostre bonne grace... nous vous supplions tres humblement
(s. 5)... vouloir croire, que ceux qui la (toti¥ tuto remonstranci) vous
presentent sont ennemis capitaux de toute maniere de sedition... pro-
testent devant Dieu, qu’ils ne voudroyent en rien qui soit estre rebelles, ny
desobeissans aux Edicts et Ordomnances du Roy: Ains le recognoissent
comme ministre et lieutenant de Dieu... — Proti zndsiliovani svédomi
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obraci se: Conseil ¢ la France desolée (z r. 1562), Bibl. nat., Lb, 33, ¢ 54.
Proti svefepostem Guist: La destruction et saccagement exevcé cvuellement
par le duc de Guise et sa cohorte en la ville de Vassy (z r. 1562), Bibl nat.
Lb. 33, & 60. Proti jich machinacim: Discours suv la liberté ou capiivité du
Roy (z . 1562), Bibl. nat., Lb. 33, & 83. T. Beza pide proti kardindlovi ,,une
Harangue en Vers”, M. C. VI, p. 116, a rovnéz Régnier de la Planche v kou-
savych pamfletech biduje jich Zivot i politiku, na pi.: Réponse a Pépilve
de Charles de Vaudémoni, Livve des mavchands, Légende de Charles de Lov-
vaine (Sr. M. C., VL.). Sr. té%: Pamphlets pour et contre Guise (pozdg€jsiho

data, vyd. 1565), BiblL nat.,, Lb. 33 & 170.

Lt 22) O svrchu lidenych uddlostech srovn.: Lavisse, 0. c. sv. 6, str. 2¢
a dale, str. 79, 93 a d., 113 a d.; Méaly, o. c. str. 106, 107, 108. — O uddlo-
stech noci Sv. Bartoloméjské a dob& bezprostfedné pfedchozi: Lavisse, 0. c.
str, 114 a d., Weill, o. c. str. 78 a déle.

28y Sr, Sentences vedoutables et arvests vigouveux du Jugement de Dieu,
& Pencontre de Pimpiété des Tyvans etc. (z v. 1563), M. C. V., str. 56-—65.
Srovn. ma pi.: Str. 57: Raconteray-je depuis Nimrot ... la fin calamiteuse
de tant de Princes, qui ont exercé tirannie? Zde tedy jiz zfejmd nardzka na
tyranovrazdu. :

Str. 60: Quel fruit peut il onques percevoir de tirannie si non d’estre
chassé hors des murs de la ville et déjetté de son royaume? Na str. 63:
Uvedena distinkce mezi pravym kralem a tyrannem. Uzndvd autor tu
sice moc vladaiskou (je confesse bien que les rois et les princes sont souve-
rains dessus les hommes: que leur droit est d’avoir pouvoir sur les fils et
Ies filles, sur les terres et biens de leurs sujets; mais quand ils perdent Pamour

qu'ils leur doivent et qu'ils abusent de leur autorité, Aristote disait quwils ’

ne sont plus rois, mais tirans. A dale pravi: Les rois sont auteurs de justice
et escrivent les Loix, qu'ils posent sur le peuple; mais quand ils renient
justice et désobeissent aux loix, ils font chose indigne de leur royale ma-
jesté: car comme le peuple d’une sorte est obligé au roy, aussi le roy d’une:
autre sorte est obligé au peuple. Zde tedy jest jiz nardzka na zdkladni
préavni pomdr mezi krdlem a ndrodem: smlouvu. — V jiné publikaci:
,Epistre au Roy, sur le Faict de la Religion (z r. 1564), Bibl: nat,
Lb. 33, & 149 obsaZen plaidoyer v prospéch svobody svédomi a verejného
kultu (sr. str. 13), ale vyd&itd se i krali (str. 20): le traictement inegal de(voz)

subiects . . . il est certain qu’il 0’y a rien tant pernicieux en toute admini-
stration politique, que Finegal traictement de ceux qui sont constituez
soubs elle... Zdkladem stitu jest ndboZenstvi. NemuZe-li kult vefejné

byti kondn, ochabuje poslusnost poddanych k obci a krali. (Sr. str. 21.) —
Nafek na zloginy a bezpravi pachana na protestantech i po vydand ediktu
pacifikaniho obsahuje: Doleance faicte au Roy sur Uimpunité des meurives
et oppressions (r. z 1564), Bibl. nation., Lb. 33, & 148 a: Remonstramnce
envoyee au Roy pav la noblesse de la Religion vefovmee du pais et Comité du
Maine (z r. 1564), Bibl nat., Lb. 33, & 151. Sr. str. 50: ... Il n'y a toutes-
fois si boun naturel d’homme ny esprit tant paisible qui par ordinaires pertes
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et exces, ne se destourne de son humanité accoustumee . . . — Proti Guisim
namifen: Bref discours et vevitable des principales coniurations de ceux de
la wmaison de Guyse, contve le Roy et son Royaume, les Princes de son sang
et les Estats {z r. 1563), Bibl. nat., Lb. 33, & 165. Srovn.: Que le dessein de
ceux de la maison de Guyse ait tousiours esté de semer troubles sur troubles
dedans ce royaume, pour hastir Iedifice de leur tyrannie de ses ruines.. .
Mluvé o nich déle, pravi ...la fureur de ces bestes sauvages et estrangeres...
— Léta 1567 a 1568 vykazuji op&t hojné&jéi publikace protestantské. Srovn.
na pt. zajimavy — pro vyvoj jich politické theorie — spis: Discours par
Dialogue sur I Edict de la vevocation de la paix (z 1. 1568, nové vytist. 1560),
Bibl. nat., Lb. 33, & 242 bis. Srovn. na pf.: Et veritablement quand les
Empereurs, Rois et Princes veulent montrer que tout leur est licite sans
discretion . . . lors ils sentent ceque le peuple au contraire se permet, et se
fait licite contre un mauvais et tyrannique prince: Tedy zde vymluvny
protest proti tyrannii. Kralové maji zachovéavati: la foy promise (1) a leurs
subjects ... et faulser la foy & ses subjects, avec lesquels ils se lient par
obligation naturelle et réciproque (1), c’est defaillir de roy, pour decliner
en tyrannie ... Ziklady stdtu jsou: la crainte de Dieu et la foy, dont pro-
cede la iustice, laquelle establit le throsne des rois . . . Distinkce mezi krdlem
a krélovstvim: nous travaillons pour entretenir ce royaume en sa grandeur.
Reakee proti divinisaci krale: Il est certain que un roy pour estre roy, soit
par election ou succession . .., ne despouille 'humanité pour estre meta-
morphosé . . . en un Dieu immortel. Prohfe$i-li se krdlové: n’est il pas licite
de faire remonstrances et plaintes en toute modestie, soit en particulier,
soit en assemblee d’estats comme il s’est toujours practiqué en la France,
a dale broje proti absolutismu pravi: les rois n’ont mesmes levé tailles et
autres tributz et impostz en la France, sans le consentement du peuple, qui
est argument que la monarchie francaise est composee d’aristocratie et du
populaire estat.” Tedy zde jiz jasné vytknuto dstavné-pravni postaveui
gener. stavt, a pojimani stadtu francouzského co t. zv. formy smiSené. Jinde
autor odporuje tvrzeni, Ze by majetek poddanych ndleZel krali, a rovnéz
protestuje proti neobmezenému jeho pradvu na Zivot poddanych — ve
jménu préva pfirozeného. Poddany miZe odporovati krdli a s nim i se
smlouvati. Gener. stavy jsoun mu:-le corps mystic (krdlovstvi) et le roy le
chef organique d’un tel corps... Vsude v dile citovdno mmnoho p¥iklada
z historie biblické, fimské, némecké 1 francouzské. Jest zde tedy jiz smér,
ktery pozd&ji dosel pregnantniho vyrazu v Hotmanoveé Frankogallii, totiZ
snaha prokdzati, ze Gstava francouzskd, tak jak jest idedlem t&chto politiki,
existovala odeddvna ve Francii., Jinde pravi se, Ze krdl, ktery jednu &ast
svych poddanych miluje, druhou vSak utiskuje, ztrdci ,.obéissance téchto.
Zdrzeli jsme se déle u tohoto spisu, jezto v ném obsaZeny jsou jiz
viechny zdkladni myslénky, jeZ rozvinuty a propracovdny po noci Sv.
Bartoloméjské., —
' Ze aristokratické Zivly byly mezi protestanty siln& zastoupeny —
coz pak nemohlo ziistati bez vlivu na jich pojeti astavy fiSe — vidno z: Re-
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sponse a une leftre escrite a Compiegne . . . fouchant le mescontement de la no-
blesse de France (z ¥. 1567), Bibl. nat., Lb. 33, & 192. — Vyznam gener. stavi
v organismu fiSe rozbirdn v spisku: De la necessité d'assembley les Estats
(z r. 1567), Bibl nat., Lb. 33, & 186. Srov.: Doncques. .. y a il Roy ni Sei-
gneur sur terre, qui ait pouvoir, outre son domaine, de mettre un denier sur
ses suiets, sans ottroy et consentement de ceux qui le doivent payer, sinon
par tyrannie ou violence? Chvala ustavy anglické. Ddle: Brief, il y a
crierie publique, sous quelque couleur que ce soit, ou peut elle estre mieux

ouie qu'en assemblee generale? Car combien que le Roy soit seul auntheur

de la Loy et qu’a luy seul appartienne de commander: toutesfois ce qu’il
ordonne en telles assemblees, a plus de force. Zvyk svoldvati stavy ve Francii
pry praddvny, pravé jako i v cizich fisich. Vidno tedy, Ze v tomto spisu
vindikuje se gener. stavim plesné kompetence pouze ve v&cech bernich,
a contr. obsdhlé, zikonodarné kompetence, jiz jim udili pozdé&jsi protest.
literatura. — Podobného rézu jako nahofe uvedend ,,Response a une lettre
etc.“ jesti: Letive missive dun gentilhomme a un sien compagnon etc. (z 1567).
Bibl. nat., Lb. 33, & 101. — Jiny plaidoyer v prospéch svolan{ gener. stavi
obsahuje  Mémoires des occasions de la guevve, appelee Le Bien-public,

vapporiee ¢ Uestal de la guevve presente (z. 1567), Bibl. nat., Lb. 33, & 196, ~— -

Desiderata a stesky protestantské obsahuje i sbirka, obsahujici 11 kust,
vydand pod titulem: Les Requestes, protestations, remonsirances et adver-
tissemens, faits pay Mouseigneur le Prince de Condé et autres de sa
suzite (z 1. 1567), Bibl nat., Lb. 33, ¢ 206, Srovn. sub &.1: L’on sestoit
tousiours bien appercu de la mauvaise volonté qu'on portait a la cour aux
Hugenots, mais ce n’estoit que rozes au pris de ce qui s’est descouvert
depuis 'arrivee du cardinal de I’Orraine et des siens & la cour... Il eust
mieux vallu chasser ceste peste... V & 7. ujistuje se sice krdl vérnosti
poddanych, ale dale se pravi: pour bien estre obey il faut scavoir bien com-
mander, et pour estre bien suivy, il faut scavoir bien mener et guider. ..
Dale: Byli sice narodové bez krale, ne vSak naopak: de quoy s’ensuit que
le roy est establi pour‘ le bien de sou peuple seulement et non le peuple
pour celuy du roy... ce nest ny cestui ni cestui la qui le fait estre roy;
mais le consentement universel de tout son peuple (!). Contre lequel ou grande
partie d’iceluy, sile Prince est si mal advisé et conseillé de se vouloir armer . .,
que reste il si non de s’armer contre ceux qui luy donnent si pernicieux
conseil? Tedy zde jiz jasné vytlen princip lidové suverenity. I v ostatnich
" &4stech obsazeny zaloby na Guisy a akcentovani uzite¢nosti gener. stavi. —

v jiném spisu: Contrepoison a I'advertissement (z r. 1568), Bibl nat.,
Lb. 33, & 230 protestuje se znovu proti t&m, jiZ zmocnili se osoby krdlovy.

Boufi-li se protestanti, &ini tak, aby osvobodili krdle, a takovd ,,sedition® -

jest ovSem svatd (saincte). A jinde: Quelle impudence est celle, 14 de nous
vouloir, reprocher aucun desir de remuement en I’Estat politique ... nous
n’avons changé ny de volonté, ny de noz premiers propos, contenansque nous
voulions rendre obeissance & noz superieurs... Ovsem fkol krile: Car
le roy demeurant veritablement roy est estably pour le bien universel de
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tout soen peuple, qui luy est suiet, comme le roy aussi est suiet au bien et
4 la defense de son dit peuple. Kralovstvi jest: personne publique. ..
laquelle personne le Roy soustient, contient et represente. Jinak v8ak ozna-
¢uji se protestanti co: tres humbles et tres obeissans suiets de nostre roy;
qui n’avons lamais en autre intention, que d’exterminer ses ennemis, pour
le faire regner heureusement, selon les loix et observances anciennes de ce
royaume (!)... auparavant que les seductions de tels depravateurs ne le
precipitent es dangers encouruz par tous princes, qui se sont departiz de
Pamour de leur peuple. — Sr. ddle: Déclavation el Prolestation de ceux de
la Religion veformee de la Rochelle etc. (nové tisk. 1568), Bibl. nat., Lb. 33,
& 226 a 227: Vie naSe podnikdni: pour le service de Dieu et du Roy et con-
servation de son estat. Ucelem jich (kromé& ochrany nabofenstvi a moci
kralovské): maintenir les estats de ce royaume en leur degré autorité et
franchise. Sr.: Toute puissance est d’en haut, quand ils bataillent et se
bandent contre Dieu et son Eglise, ils ne sont plus vrais Rois, mais personnes

privees, ausquels il ne faut obeir- (1) pour ce regard ... Slechta francouzska
jest: la principale colonne et pilier de ce grand edifice, et comme les rayons
de la splendeur royale ... O genef. stavech se pravi: L’auctorité des estats

laquelle a esté si grande de tout temps que nos rois deffunts n’ont trouvé
a avoir recours qu’ & iceux en cas de grandes necessitez et desolation . . .
Podobny duch jevi se i v druhé deklaraci: kral jest: une vive image de
iustice et pieté... une loy parlante. Na konec pravi: Au reste, nous de
clarons, iurons et protestons que nous n’avons iamais en et n’avons encores
autre volonté et intention que de vivre et mourir en Pobeissance et suiection
de la triomphante et invincible Couronne de France... -— Obviflovéni
Guisti, ujistovdni vérnosti krdle a tvrzeni, Ze zbrani chopili se jen k jeho
ochrang, tvoll predmét i téchto tii publikaci: Sommairve discours sur la
rupture et infraction de la Paix et Foy publique ef sur les moyens que tent le
cardinal de Lorraine, pour subvertiv Uestat de la France et en investiv I'Es-
pagnol (nove tist. r. 1568}, Bibl nat. Lb. 33, & 243. Sr. str. 22, kde se vy-
tyka kardindlovi, e zradil na koncilu Tridentském prava a prednosti krile
francouzského, ddvaje prednost krdli $panélskému a déle: ...Et encores
derni¢rement a il pas voulu coniraindre monsicur le chancellier de bailler
attache a la Bulle... et d’en accorder la publication, qui deroge entiere-
ment aux privileges, libertez et franchises de I'Eglise gallicane (1) et a la
grandeur de nostre Roy, comme s’il n’estoit pas souverain en son Royaume
et qu’il recogneust quelque autre autorité, qu’il ne puisse sans congé et
permission vendre, aliener et disposer, selon I'exigence de ses affaires, de
tout ce qui est en son royaume? ... — Remonstrance au Roy par Monsieur
UAdwiral sur les calamiter advenues depuis I'Edict de la Paix (z r. 1568),
Bibl. nat., Lb. 33, & 241 a: Discours au vvay des conseils et moyens qu’on a
lenuz pour extevminer la puve doctvine de I'Evangile hovs ce voyawme et des
1ustes et necessaives occasions pour lesquelles ceux de la Religion ont esté con-
traincts prendre les. avmes (z r. 1568), Bibl. nat., Lb. 33, & 195: Srovn.:

. Tastuce et malice de cest esprit ambitieux et turbulent du cardinal de
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Lorraine et autres ses adherans, qui n’ont jamais cessé d’excogiter tous
moyens et artifices pour rendre la cause des dits de la Religion Odieuse'
5 tout le monde . ., A& protestanté byli zde po vSechny Casy prondsledovéni
,toutesfois on a veu qu’ils ont supporté et enduré avec une patience incroy-
able tous ces maux et miséres, et mieux aymé la plus part abandonner
leurs biens et facultez ... que d’estre veuz s’esloigner tant peu que ce soit
du respect, honneur, obeissance et subiection naturelle qu’ils doyvent a sa
maiesté ou de donner guelque occasion de trouble et sedition. Et toutes-
fois on ne craint point de les nommer rebelles et seditieux... A dale: Que
diray-ie aussi des oppositions qui ont esté tenues publiquement aux-escolles.
de Sorbonne qu’il estoit licite de se retirer de T'obeissance d’un prince qui
se seroit retiré . . . de I'Eglise catholique . .. Ce qui est neantmoins directe-
ment contraire & la pure parolle de Dien. — Protestanté chapali se zbrani
jen v sebeobrang. O Slechté pravi se, Ze jest le plus beau fleurou de ceste
couronne, — Srovn. jesté: Avticles des plaintes et doleances du peuple, suv
lesquelles est fondee Poccasion de la guerrve presente (z v. 1567), Bibl. nat.,
Lb. 33, & 104. — Brief discours sur les moyens que tient le cardinal de §'Ov-
vaine, pour empescher Pestablissement de la Paix, et vameney les troubles en
France. (Z r. 1568, nové tist.) — Po létech 1 £68—0 politick4 literatura ocha-
buje — piirozeng, jezto, jak naho¥e fedeno, i v Zivotd politickém nastalo
jakési pHim&ii mezi obéma stranami.

24y Weill, o. c. str. 81. —

25) K politickym d&jindm tohoto tietiho obdobi srovn. hlavné: La-
visse, 0. ¢. 61, str. 114 a ddle, str. 140 a déale, str. 163 a ddle.

23y Lavisse, 0. c. 6I, str. 163 a déle.

26) Sy, o dile tomto té%: Méaly, 0. c. Str. 140, 141

27) Sr. str. 3: Tantum enim dedecus, tantaque genti Gallicae iniusta
infamia est, ut plerosque patriae iam suae¢ pudeat, duabus foedissimislmg-
¢ulis inquinatae, perfidia et crudelitate, quarum utra maior fuerit, dicl vix
potest. ‘ . .
Str. 47: At idem rex potentissimus et gentium Omnium. CONsensu
Christianissimus vulgo dictus ... Str. 40: Karel IX. ¥Adi proti svym pod-
danym: in suos cives, non tam potestati (1) quam fidei suae commissos. —
Str. go: Disputabant praeterea, quam fidem Vassallus domino debeat,

candem hunc illi debere quibus de causis et quas ob felonias Vassallus |

feudum amittit, iisdern de caussis dominum ius suum Vassallitium amit-
tere. K tomu je$ts str. si: ... Reges quidem ius vitae et mnecis in suos
cives habere, sed non nisi causa cognita... :

2) V pfedmluvé: rude et barbare ’crai‘cemen‘tvque les Francois souf-

frent sous la tyrannie de ceux de Valoys’. . . Str. 37: le Roy a esté persuadé
par la doctrine de Machiavelli, qu’il ne faut pas qu’il souffre en son Royaume
autre religion que celle sur laquelle son estat a esté fondé.

Str. 88—¢ Envoye ton ange Seigneur, 'ange que tu envoyas contre
¢e Sennacherib, ou suscite une Judith contre cest Holoferne . . . Str. go:
Chasse-le plus tost.. arriere des hommes ,son habitation soit avec les
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bestes des champs. Sr. téZ s. 128 a passim. Str. 143: (aZ se zlibi Bohu)

. susciter un prince voisin qui soit manifesté (par sa vertu et marques
insignes) estre liberateur de ce poure peuple affligé. — Str. 156 (novd orga-
nisace). —

Str. 14: un Parlement (anglais) duguel 'authorité et si grande. ..
Str. 76: la puissance de quelque magistrat et prince que ce soit est enclose
dans certaines limites et barrieres, hors desquelles le prince ne doit sortir,
ny le sulet, s’il les outrepasse, luy obeir. Str. 77: Poddani neposlouchaji,
kéze-li kral: ,,choses prophanes ou iniques‘’

Str. 8o: .... Qu’on ne pense pas aussi que ie veuille porter le party
des seditieux, pourtant, si ie viens affermer que les suiets sont tenus de re-
sister par armes, si le besoin est... Str. 75: Je dy d’avantage avec l'an,
cien peuple Romain: que d’entre tous les actes genereux, le plus illustre-

. est d’occire le tyran. —

Str. 8o0: Il y a une mutuelle et reciproque necessitude et obligation
d’entre le magistrat et les suiets: comme il est aisé & cognoistre, s’on consi-
dere Porigine, la cause et la fin de Pinstitution des magistrats.

Cela est bien certain que les magistrats ont été créés aux peuples
(a ne naopak) ... Str. 81: ... C’est donc le peuple qui a creé le magistrat. . .
qui a, dis je, creé les premiers magistrats d’un commun consentement, pour
la necessité qu’il se sentoit avoir pour sa conservation ... Aucuns peuples
ont creé des princes sur eux ... tellement toutesfois qu’il demouroit tous-
iours par devers le peuple une bonne portion de la puissance et authorité,
Str. 82: ... au contraire, tousiours le peuple en se soumettant au magistrat,
la aussi lié et comme attaché a certaines loix et conditions. Str. 83: Nous
trouverons qu’il n’y en a point d’autre que le salut du peuple. Str. §g: la
prescription contre les droits du peuple est invalide. Str. 85:... Mais de-
vant toute oeuvre, il faut entendre que les suiets ne sont pas d’'une mesme
condition. Car les uns sont simplement suiets privez. Str. ¢1: Quant & nos
poures freres de la Rochelle, s’estans autrefois distraits de la suietion des
Anglais, ils se soumirent au roy de France sous certaines conditions. Str. 92:
Toutes les autres villes de la France pareillement sont soumises, sous des
conditions et avec speciaux privileges qu’on leur a iuré et promis. — Srov.
téz: Gierke, 0. c. str. 228 a d.

29) Sr. o vsSem: Lavisse, 0. c. 52, str. 251—322.

30y A. Thierry: Considérations sur I'histoire de France (v jeho: Ré-
cits des temps mérov., 2 dily), 1. dil, kap. 1., str. z0—30 (str. 23).

3y Str. 7—8: In illis porro regnis... illud observatione dignum
neque leviter praetereundum videtur: primum quod hereditaria non erant,
sed a populo propter iusticiae opinionem deferebantur; deinde quod reges
non infinitum, solutum et effrenatum imperium habebant: sed certis legibus
. circumscriptum . .. ut fere illa regna nihil aliud nisi magistratus per-
petui viderentur . . . Regalis dominatus, si sine freno relinquatur, . . .Str. ¢:
facillime in tyrannidem delabitur. Sr. téZ str. 17—=z24. Str. 37:... Itaque
reges semper Franci habuerunt... et cum sibi feges constituerunt non ty-



rannos aut carnifices, sed libertatis suae custodes... Str. 52:.... Reges
Francogalliae populi potius iudicio ac studio, quam hereditario iure consti-
tutos fuisse. Sr. str. 54—s5s5. Str. 358: (nam) cum penes populi comitia et
publicum gentis concilium non modo deferendi, verum etiam adimendi regni
samma potestas esset... Sr.istr. 65—71. Str. 78:... Huius enim Regni
status is fuit, quem philosophi veteres, in his Plato et Aristoteles, quos
Polybius imitatus est, optimum ac praestantissimum iudicarunt: Nimi-
rum qui e tribus generibus regali, optimo et populari mixtus ac temperatus
esset: quam reipublicae formam Cicero... unam ex omnibus compro-
bavit... Str. 80—81: Nam quod regna quaedam unius regis arbitrio ac
mutu gubernantur ... rectissime Aristoteles (lib. Polit. 3) animadvertit
non hominum liberorum ... sed pecudum potius... eam gubernationem
esse. — O rozsdhlé kompetenci stavovskych shromdzdéni viz: Str. o3, téi:
Str. 128-—129. — Str. 142: Etsi omnes molestae semper seditiones sunt,
iustas tamen esse nonnullas et prope necessarias; eas vero iustissimas maxi-
meque necessarias videri, cum populus tyranni saevitia oppressus, auxilium
a legitimo civium conventu implorat. Str. i45: (Cituje Commines-a):
Quare . .. ecquis est in orbe terrarum rex, aut princeps, culi ius sit tributum
unius ternucii sublectis suis sine ipsorum consensu et voluntate imponere?
Nisi violentia et tyrannide uti velit. — Sr. str. 161—1%74. —

32) Str. 173: Quant & Pautre partiede l'accusation ... de rebellion,
par la definition d’icelle lon conoistra que Pargument est faux. Parce que
rebellion n’est pas la contravention d’un ne de deux edits... Mais celuy
est rebelle et coulpable de leze-Maiesté . . . qui vent couronner un autre roy
que celuy que Dieu luy a ordonné, ou qui veut oster toute domination et
principauté etc. .. ... les edits de la majorité du roy les ont peu armer,
afin que ... ils luy (krdli) peussent conserver des suiets alencontre de la
violence de ceux qui faisoyent contre les edits de pacification...... la loy
de nature et des gens nous arme. Or est il que IEscriture ne nous baille
ancun commandement contre la loy de nature. Sr. téz: str. 174.

Sr. str. 175: Que 8’il advenoit que les superieurs violassent tout droict
de nature et des gens, et tous privileges. .. donnees par les ancestres, lors
les loix civiles permettent d’user d’opposition bonnes... Nous confessons
donc avec sainct Augustin: Nobis bellum non esse bonae voluntatis ut
pax, sed necessitatis . . . Sainct Paul nous advertit qu’il ne faut point craindre
le magistrat pour bonnes oeuvres etc... Nous ne voulons point (str. 176}
oublier que nous faisons difference entre le roy et la couronne ... souvent
on est contraint de prendre les armes contre le roy . . . mais de la ne s’ensuit
pas que lon veuille resister a I'Estat. —

) Str. 180: Et pour ce faire est requis noter que tout magistrat est ~

personne esleiis de Dieu ... Tout magistrat souverain et subalterne est
puissance. Il est donc ordonné de Dieu. Str. 181:... Et pour le reste sont
(vy$si i niz8i arady) esgaux chascun en Pexecution de sa charge... Que si
Pun d’eux vient a faillir, Pautre ne s’escarte de son office ... Ces choses-

bien considerees de nous, il appert que le magistrat subalterne et inferieur
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non seulement ne doit consentir ... & la corruption et iniustice de son sous

verain: mais 14 ou les moyens luy defaudroyent d’y pouvoir resister, plus
tost doit quitter son estat... Viz té2 str. 183. —

#) Dilo prelozeno i do latiny (vydéni latinské z r. 1578). Treumann,
0. ¢. str. 12, uvddi vydani francouzské teprve z r. 1576 — mylnég.
3y Sr. Méaly, o. c. str. 203 a d.

36) Str. 330: Il n’y a autre volonté que celle d'un seul Dieu qui soit
perpetuelle et immuable, reigle de toute iustice. C’est donc luy seul auquel
nous sommes tenus d’obeir sans aucune exception. VIAdcum jen: pourven
qu’ils ne commandent choses irreligieuses ou iniques.

Str. 350: Je di donc que l'authorité des magistrats quelques grands
et puissants qu’ils soyent est limitee de deux bornes’. .. assavoir Pieté et
Charité. Ptekroci-li je: Il vaut mieux obeir a Dieu qu’aux hommes. Str. 351:
tous loyaux suiets doyvent bien sentir et presumer de leurs seigneurs et ne
s’enquerir des choses douteuses trop curieusement... Si doncques ton
magistrat te commande de faire ce que Dieu te defend... alors tu fais
ton devoir refusant d’executer tel acte. Str. 352: Toute resistance du suiet
contre son superieur n’est pas illicite ni seditieuse. Je di donc, que les peuples
ne sont point issus des magistrats, ains que les peuples ausquels il a plen de
se laisser gouverner ou par un prince ou par quelques seigneurs choisis, sont
plus anciens. .. et par consequent, que les peuples ne sont pas creez pour
les magistrats: mais au contraire... Byt Bih (jako v p¥ipadé Saula) zvolil
sam vladate, pfece chtél: que le peuple outre cela le creast et acceptast
pour roy. — Str. 353:... Mais je nie que pour tout cela il ne soit licite aux
peuples oppressez d’une tyrannie toute manifeste, d’user de justes remedes
conioints avec la repentance et les prieres. Str. 354: Et pourtant je ne
puis trouver bonne l'opinion de ceux qui sans aucune distinction ny ex-
ception condamnent tous les tyrannicides... Sr. i ddle na této strance.
La tyrannie des estrangers non advouez ni acceptez par le peuple. Objevi-li
se takovyto tyrannus absque titulo: les particuliers s’adressent & leur
magistrats Iegitimes: a fin que s’il est possible, ’ennemi public soit repoussé
par publique auctorité et commun consentement. Que sile magistrat...
ne fait son devoir, alors chacun particulier de tout son pouvoir s’efforce
de maintenir I'estat legitime de sa patrie. — ‘

L’iniuste usurpateur d’une domination peut devenir magisirat legi-
time et inviolable: y entrevenant le volontaire et droit consentement par
lequel les legitimes magistrats sont creez.

Str. 355: Je respon qu’il y a trois sortes de suiets: car les uns sont
personnes du tout privees et sans aucune charge d’estat: les autres sont
magistrats aussi, mais au dessous du souverain, et par consequent sub-
alternes ou inferieurs. Tiercement, il y en a d’autres, lesquels encore qu’ils
n'ayent la puissance souveraine et ordinaire & manier, toutesfois sont or-
donnez pour servir comme de bride et de frein au souverain magistrat, —
Je dy que sans extraordinaire vocation ... il n’est licite a aucun particulier
d’opposer force a la force du tyran de son authorité privee. .. ne pouvant
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lobligation, qui a esté contractee par consentement commun et public,
estre rompue et mise & néant, -4 Pappetit d’un particulier. .. (pod¥zeni
ffadové): Or faut-il entendre que tous ceux-cy, encore qu’ils soyent au
dessous de leur souverain ... toutesfois ne dependent proprement du sou-
verain, mais de la souveraineté. Str. 357: Par cela il appert qu’il y a une
mutuelle obligation entre un roy et les officiers d’'un royaume: duquel
royaume tout le gonvernement n’est pas mis entre les mains du roy, ains
seulement le souverain degré de ce gouvernement... Maji tedy i niZ&i
Gradové samostatné prave:... de s’opposer a Voppression manifeste du
royaume duquel ils ont juré la defence... C'est autre chose de s’opposer
a un tyran que de le deposer, — . '

Str. 359 (Gener. stavy): Peuvent et doyvent les reprimer par toutes
voyes ... De la s’ensuit que la puissance des magistrats quelques grands
et souverains qu’ils soyent, depend de celle du public qui les a esleus. ..
Je nie... que les nations... n’ont créé ny accepté leurs roys qu’ a cer-
taines conditions, lesquelles estant ... violees par eux, il s’ensuit que ceux
qui ont eu puissance de leur bailler telle authorité, n’ont eu moins de puis-
sance de les en priver.

Str. 362: Car il y avait un serment solennel par le quel le roy et le
peuple s'obligeoyent & Dieu... et puis un autre serment mutuel entre le
roy et le peuple... (le peuple = les Estats de ce peuple). Str. 363:...
royaume d’Angleterre, le plus heureux qui soit aujourd’huy... Str. 366:
Sur quoy ie laisse & disputer & tous jurisconsultes ... si aucune prescription
de long temps ... peut avoir lieu... Sr. str. 367 (o smlouve dle prava pfi-
rozeného). Str. 370 a d. (zésady prdva lenniho). —

Str. 374: ... Et faut encores noter ce poinct qu’un prince excedant en
cest endroit ou en quelque autre..., ne doit estre incontinent tenu pour
tyran ... ains la tyrannie emporte une malice confermee avec un reverse-
ment d’Estat et des loix fondamentales. ..

37) Sr. str. 381: (Dle Cicerona, L d. 0.): et ce n’est point contre nature
d’oster (si 'on peut) les commoditez & un tyran, puis que c’est chose bien
seante de le tuer. De fait il faut racler du monde toute telle sorte de gens
meschans et qui sont autant de pestes en la société humaine. —

38) Str. 4o1: Ceux qui imaginent que les gouverneurs des royaumes. . .
sont eslevez si haut qu’ils n’ont & recevoir loy que de leur volonté. frustrent
Dieu de son souverain empire . ... (Pravidla prdva pfirozeného.) Les autres
sont universelles et perpetuelles et doyvent estre soigneusement gardées
par tous roys et princes... Si donc quelque roy ... en (totiZ proti pravu

pfiroz.) estoit... coulpable... qu’il y soit contraint par toutes voyes .~

raisonnables. ,

Str. 402: Je respon qu’il n’y eut jamais souveraineté telle d’un homme
sur les autres, qu’il ait peu violer les loix de nature et des gens -pour n’en
estre suiet & la corection... de ceux qui lont establi sur eux. —

3) Sr. Ainsi pour regir et gouverner les hommes nostre Dieu. .. d'eslu
le prince qui a ie ne sgay quelle excellence sur les autres... le roy une
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image de Dieu. De 1a a esté leur grande immense et lumineuse majesté,
qui le rend tres venerable et tres illustre, et le separe du reste des hommes, '
Ovsem vlastnosti pravého kréle jest: clemence, nikoli: une lasche cruauté (1}

. a dale: D’autant que c’est par clemence non par force sanguinaire que
les rolaumes se conservent. —

40y Str. 28: Car tout accez leur estoit denié¢ envers leur roy: chose qui
travaille et desespere le suiet et Paliene de Paffection qu’il doit & son prince . . .
Str. 30: ... Que neantmoins un bon et prudent roy doit le plus qu’il peut
reduire sa domination sous une religion, et cercher soigneusement quelle
est la vraye ... pour donner cours a l'une et faire perdre 'usage de autre,
mais par moyens doux et paisibles... Str. 31:... nostre intention a tous-
iours esté de reconoistre nostre roy, comme puissance ordonnee de Dieu
Sur nous...-—

4y Str. 35: Toutes nations pour asseurer et garentir leur pays de
toute injustice se sont volontairement soubmis au gouvernement... Et
au contraire se sont vitement opposez & ceux qui par violence et cruauté
ont voulu ravir quelque autorité... Str. 36: ... ceux qui comme simples
brebis s’exposent auwiourd’huy & la boucherie et desloyauté d’aucuns qui
se couvrent du nom du roy... Marc Aurele... disoit... que toutes es-
meutes et guerres civiles apportent de grandes fascheries... toutesfois
qu’aucunes sont iustes et trés necessaires, quand les suiets foulez, et oppri-
mez par la cruauté du tyran, implorent Paide du peuple legitimement
assemblé. Str. 39 (appel na Slechtu francouzskou). Str. 41: ... Doit on
souffrir que le roy abuse de la... bonté de son peuple et qu’il puisse sans
urgente necessité et accord des Etats prendre autre chose que son domaine
et les devoirs accoustumez? Combien de fois pour les impositions nouvelles
le peuple frangois s’est il eslevér

Str. 42: (pravi k $lecht® franc.); Que si telles cruautez ont lieu ...
que se dira-il si non que vous estecs fils bastards et illegitimes de ces anciens
Gaulois, qui... ont resisté aux violences des roys... comme tuteurs et
procureurs du peuple... Procurez que les loix anciennes obtinuent et
recouvrent leur vigueur... et que par la convocation legitime des Estats
on pourvoye ... a une ruine prochaine ... Qui a maintenu en leur grandeur
les anciennes monarchies et republiques; sinon quand par une esgale balance
le roy ou les nobles et le peuple dependent 'un de Pautre? Vliv Hotmana
v préaci této jest patrny. V. i str. 43. —

@) Str. 44: Or c’est un suiet vrayment scandaleux ... de prescher
ici ne sgay quelle patience sans avoir esgard aux moyens qu’il faut legitime-
ment tenir, pour repousser une iniustice et oppression tyrannique. Str. 48:
(mezi kralem a poddanymi): lobligation est mutuelle. Str. so: II faut
donc attribuer a Dieu lorigine de cest ordre et police, et non aux hommes,
instruits par la necessité . . . et que le droit (jak n&kteii tvrdi) et les princes
soyent ordonnez simplement par les peuples. Car c’est plus tost Dieu, qui
ayant premierement. dicté la forme, a depuis inspiré ceste sagesse aux
hommes de conoistre que esgalité... n’eust peu estre gardee, si ceux
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n’eussent esté creez, qui par puissance . .. rendissent a chascun ce qui luy
appartient. .. .

Str. sor Quel gouvernement est plus louable? Il n’y en a point de si
lonable que la monarchie... Et & dire vray il semble que Dieu l’ait pour
plus recomandable, estant la figure du gouvernement eternel et image de la
divine monarchie. Str. g1: Il me semble que et 'une et 'autre ne sont si
louables que ceux qui sont par election et succession ensemble ... Sr. téz
(v témz smyslu) str. 52, Sr. v tomto smyslu jiz vyrok Ivona Chartres-kého:
s,Jure Iin regem est consecratus cul jure haereditario regnum competebat
et quem communis consensus episcoporum et procerum jampridem elle-
gerat.” Sr. u: Viollet-a, 0. c., IL,, str. 48. — Str. 52: il y a difference entre
une possession de domaine et une charge et office d’administration . .. ma-
gistrats qui ont esté creez aux peuples, et non les peuples aux magistrats . . .
Sr. str. 53. Str. 54: Nous avons loué les bons estats monarchiques par dessus
tous autres, mais il nous y faut faire ceste restriction, que c'est le plus
glissant aussi et duquel, quand il se change, il advient plus de maux. Car on
est & la merci d’'une beste farouche... Sr. str. 54, 55 a d.

Str. 57:...1iln’y a empire infini, sinon un, qui est celuy de 'Eternel . ..
Vlddce pozemsky mé& byti: une loy parlante. Str. 57: Homme particulier
ne doit sinon souffrir, on fuir en desobeissant aux mauvais commandemens
des magistrats. Str. 57: ... les puissances inferieures. Telles puissances
{str. 58) sont pour tenir les rois en bride: comme firent les ephores de Lace-
demone. Str. 58: Le prince est suiet & la loy divine qui est escrite, et & celle
de P'equité naturelle imprimee au coeur de tous hommes, et ses loix et edits

qu’il donne n’en sont on n’en doiuvent estre sinon les expositions. Sr. i str, 59.-

Str. 61: Il y a une loy... qui dit que Pobligation instituee du consente-
ment des hommes ne vaut seulement par le droit que ils ont introduit,
mais aussi par la raison naturelle. ... Str. ddle: str. 61, 63. Str. 66 (gener.
stavy):. .. puissances publiques. .. legitimement ... ordonnees, hors celle
du prince. Str. 67: Il y a aussi des executeurs extraordinaires de la iustice
de Dieu contre les tyrans usurpateurs.. .

tr. 67: Car il y a les puissances inferieures et deputez du peuple,
autheurs des princes, qui les ayant faits les peuvent desfaire, et tels ne peu-
vent laisser par raison la principanté decliner a tyrannie, car ils trahiroyent

la patrie qui a constitué tels estats pour empescher la tyrannie. Si elle sur--

vient, c’est aux suiets particuliers de recourir humblement ... au remede
vers ceux 1a qui sont comme souverains magistrats par dessus le prince en
cest endroit, quoy qu’ils soyent privez et au dessous pour un regard ordi-
naire. Str..609: Les estats des peuples ont... chastié les tyrans. Str. 73
a ddle (o tyranovrazdé): ie ne le voudrois pas conseiller. Str. y7: . ... pour-
tant ne faut il pas que les chrestiens hastent rien precipitamment et sans
grande necessité au changement de I’Empire. — o

8y Baudrillavt, o. c. str. 66 zminuje se o ném zcela kratce. Treumann ho
neznd. Méaly rovnéz o ném mlii. Co pak Weill, o. c. str. 97 uvadi co dilo samo-
statné (Le Traité dela Souveraineté), jest toliko ¢dsti dila nahofe uvedeného.
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4) Str. 148: Toutes ces preeminences et superioritez ... signifient
la necessité de principauté pour avoir un ordre en toutes choses ... Il faut
donc conclure . .. que l'ordre pour la conduite des creatures-gist en ce qui

se trouve en elles mesmes. . .

Str. 148: Pourtant me semble que ceux la s’abusent fort qui disent
«que aucune superiorité n’a esté en terre entre les hommes avant le peché. —
Str. 152: Je suis bien d’accord que la puissance economique est la base et
le fondement de toutes les puissances humaines... Elles different cepen-
dant ... Str. 153: Mais ie nie, que ceste puissance civile nous soit donnee
en I'ire de Dieu ne pour vengeance et malediction, ne mesme pour punition,. ..
Les princes donc sont donnez par grace de Dieu pour maintenir le monde

* par la iustice et non en P’ire de Dieu, ni pour luy servir de bourreaux. Les

princes sont I"image de Dieu ... le representans au gouvernement du monde.
Str. 155: Ils (jinl autofi) disent plus, que Dieu seul donne les princes. ..
et estans ainsi establis il n’apartient qu’a Dieu seul qui les a instituez de
les punir, reprimer ou deposer. J’advoue que Dieu instale les princes par
ordonnance de sa bouche ou bien par sa secrette providence (!)... Mais
on peut voir que non obstant la nomination que Dieu fit de Saul...
le peuple le constitua sur soy. Str. 156 (la tourbe confuse et imbecille). —
Str. 156: On me dira qu’'un homme y peut parvenir par foree .. Je respons
que si la force est droit, il sera donc loisible & un autre qui se pourra faire
le plus fort d’en deiecter celuy qui y seroit ainsi parvenu. ..

Str. 156:. On trouvera que par droit naturel, par 'usage des choses de
tousiours acoustumé, par toute equité et raison, apres Dieu lautorité est
vers la multitude (!} du peuple... lesquels (totiz ndrodové) ld communi-
quent aux princes pour I'exercer a I'utilité d’iceux peuples... Pourtant en
Juda y avoit alliance entre le roy et le peuple, avec serment solennel d’ob-
server les loix et bonnes coustumes du royaume, en deffaut de quoy les
Toys pourroyent estre reprimez par le peuple on ses deputez... Sr. téZ
str. 157. — Str. 158: La sulettion extreme n’est donc point selon 'ordre na-

- turel et humain, mais chose apportee au monde par le vice des hommes, —

Str. 160: ... Principauté royale n’est pas une possession privee, ni une
<hose familiere en laquelle on doyve heriter selon les loix et constitutions
communes des heritages des citoyens... mais est un excellent office publi-
que et une dignité . .. — Str. 160 (kombinace principu heredity s principem
elekce pii posioupnosti vladafské). — Str. 161: Or il y a plusieurs manieres
differentes au gouvernement des royaumes du monde, qiil toutes fois peu-
vent estre reduites a deux, asavoir & la forme Laconique, ou le roy n’a que
certain pouvoir limité avec les anciens et ephores qui le peuvent:controller:
ou bien comme une oeconomie que le prince gouverne, tout au profit des
suiets, comme le pere en la maison. Sr. i ddle na téZe strdnce: La puissance
royale Laconique n’est pas proprement royaume, car elle est limitee trop
estroitement ... Str. 162:... mais encores qu’il luy (krali, jakym si jej
pfeje autor) soit plus permis aux choses civiles qu’ a cestuy la (totiz krali
Spartskému), si est ce que hors cela il n’a pas plaine puissance sur tout ains
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seulement an dessous des loix generales du pays. — Str. 162: Mais avant
que de parler du danger de la puissance du prince, il faut regarder a dire,
quelque chose des inconveniens qui viennent de domner trop de puissance
a un peuple et cet ... Cely passus dyse politickym antiindividualismem. -—

Str. 163: Or la puissanee du prince doit estre grande. .. autrement il ne-

pourroit gouverner la principauté. Car posé qu’il exercast sa domination
iouxte les loix, si faut il qu’il ait la puissance pour les faire observer. Elle
doit donc exceder celle d’un chacun particulier de ses suiets, voire celle de
plusieurs ioints ensemble pour cest effect, mais elle ne se doit -pas esgaler

a celle de la plus saine et meilleure partie de la multitude, autrement il pour-

roit violer les loix et tyranniser le peuple... Str. 167, 168 (o tyrannii). . Sr.
str. 168: Je ne say que dire de ceux la sinon qu’ils sont parricides de la
patrie, miserables en leur vie et en leur mort et est loisible 4 toutes personnes
de leur courir sus ... Str. 172: L’homme est un animal social et qui n’a pas
esté trouvé bon pour le Seigneur Dieu qu’il fust seul. Et pourtant faut qu’il
ait communication avec ses semblables. Str. 175 (reakce proti moci papezské).
Str. 181 (princip lidové suverenity): Sur ce il faut entendre que par 'advis
des anciens, la multitude a tousicurs la domination souveraine, car ’election
et correction des princes luy appartient ... Il est vray que pour une bonne
police ceste multitude n’a pas seule Pautorité ... Ce qui est bien vray con-
siderant une multitude toute bestiale, sans ingement et confuse. DMais
estant compose¢ d’un nombre de prudens et vertueux, a telle assemblee
entiere appartient la souveraine iurisduction sur tous particuliers de I'estat:
car c’est 1a que gist la puissance publicque dont lc prince est ministre et de-
puté et cela s’execute par les esleus de ceste multitude qui ont leur charge
limitee par le consentement general etc. K ziizeni stavovskému sr. i str.
182:... Et derechef par ce mot de multitude nous entendons une assemblee
conduite par gens sages assulettis aux bonnes loix, afin qu’on n’estime que
nous entendions cela de la populace, qui se laisse gouverner le plus souvent
a4 Pappetit du premier garnement.

Str. 182: Il y a donc grande raison que le prince n’ordonne pas de
grandes choses sans le peuple. Sr. je$té: Str. 185—187. — Str. 192: Le
premier degré de iustice, c’est la morale, qui procede de I'esprit divin par
une equité naturelle de laquelle decoule la iustice legale et plusieurs parties
(cituje dle Aristot. Ethica ad Nic.), comme la distributive, commutative et
autres: ... toutes lesquelles especes sont comprises en la iustice politique,
asavoir la morale comme cause ou origine, et les autres comme effects et
dependances, qui toutes se reduisent en ceste cilaguelle est simplement iuste,

sans force ne vaine apparence. — Str. 193 (stanovisko antiindividuali-

stické): Or la puissance souveraine fait souvent tort a plusieurs parti-
culiers pour maintenir sa grandeur: mais la chose est rendue - juste
qui de soy est inique, lorsqu’ elle tend & I'utilité publique: car en cela.
gist la souveraine equité. — Str. 197: Il y a donc le droit naturel qui est
commun en quelque maniére aux hommes et aux bestes: c’est assavoir
qui encline la creature & la conservation de soy et de sou espece. Les

65

philosophes l'ont voulu nommer aussi droit des gens. Ie n’entreprend
pas de les accorder avec les iurisconsultes: mais il me semble qu’en une
chose mise en -dispute ceux qui en font pratique sont plustost & escouter
que ceux (str. 198) qui n’en parlent que par speculation. C’est pourquoy en
ceste division il me semble estre raisonnable d’ensuivre plustost les juris-
consultes que les philosophes. Ce que les hommes ont de special en ce droit
naturel, c’est ceste equité et discretion de iustice dont il a esté parlé, dont
T'homme scait naturellement iuger et se condemner soy mesme quand il ne
Tensuit. C’est ce que les anciens ont appellé souveraine loy et eternelle pru-
“tlence, qui commande les choses droites procedant de I'esprit divin. De ceste
partie I’a de droit naturel qui compete a ’homme seul entre tous les animaux,
est derivé le droit des gens, qui est selon Caius ce qu’une raison naturelle
a constitué entre tous les hommes que le droit des gens est une constitution
qui doit estre par le droit civil observee: car elle rapporte toutes ses loix
& 'universelle société. Le droit des gens donc est un- consentement des
peuples ... C’est une commune loy par laquelle nature commande & tous
hommes se communiquer les utilitez necessaires ala vie et n’attenter rien
qui viole I’humaine société.

Ainsi le droit naturel est la source de la quelle decoule le droit des geus,
et du droit des gens depend le droit civil qui... consiste en ordonnance par
certaine cité ou certain peuple... Parquoy la faute confre iceluy (droit
des gens) n’est point excusable (kazdyf je znd: nul n’ignore). L’officier qui
execute un commandement iniuste fait mal: mais il ne luy doit estre imputé
§’il ignore Piniustice du commandeur: mais le maistre ni le serviteur ne sont
excusez quand ils ordonnent executent contre cette lumiere de nature qui
nous discerne ce qui est bien d’avec ce qui est mal. Car droit naturel vient
de droit entendement qui est ce rayon divin dont homme a esté faict parti-
cipant... Et quant au droit civil qui n’est pas chose universelle et se peut
accomoder aux moeurs et circonstances par le prince. —

Str. 199: .. . contre le droit naturel qui ne se peut tollir. Il n'y a droit
qui en cela ne se trouvast violé et mesme ce qui est le plus fort, le plus ancien,
et le plus cheri de tous les biens, et sur quoy aucun ne peut, selon le droit
divin et de nature, rien atenter, ¢’est la liberté, sur laquelle Dieu seul qui
seul la donné, a seul puissance. Le peuple a iouy de cela devant qu’il y eust
prince créé. Donc si Pon venait selon les reigles a disputer qui a plus de
droit ou le prince de commander & la republique, ou le peuple d’user de sa
liberté il se trouveroit que le peuple a plus de droit A oster la puissance du
prince que le prince n’en a d’oster la liberté du peuple: suivant ce qui est
dit, que plus fort et plus ancien droit doit estre prefere... Clest chose
reciproque, comme le suiet est tenu par foy et hommage 4 son seigneur aussi
avec pareille raison luy est tenu de le defendre d’oppression et si le seigneur
ne garde sa foy a son suiet, et ne luy faict justice, il doit estre privé de sa

Iy

seigneurie, et doit estre acquise & son souverain. Dieu et la multitude du
peuple qui ont esleu et constitué les princes sont leurs souverains. Les
princes ne se peuvent dire estre maitres des peuples ne superieurs en telle

Marek, Politické theorie monarchomachi franc, 5
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qualité et non obstant ils font pis, car sans loy et sans forme iudiciale ils font
mourir les hommes. — Str. zoo: Si 'on a conspiré la destruction du peuple
et que desia I'on ait faict les efforts d’executer si cruel dessein, le peuple avec
bonne raison s’armera pour sa deffence. Que si le prince allegue avoir des
droits sus le peuple, plus que le peuple n’a sus luy, ie Padvoue: mais c’est
guant & un ou plusieurs particuliers, mais non sus la multitude du public.

Str. 200 (loy divine): la principale loy qui est la derniere pensee de
Dieu; lequel commande ou defend tout par raison. Ou pour s’exprimer plus
clairement c’est ceste loy divine qui n’est pas escrite aux livres, niengravee
en bronze, ains naturellement en nos ames... Clest elle qui est la sou-
veraine source et origine de toutes bonnes ordonnances, laquelle Dieu a descrite
en uh sommaire de dix paroles. Ceste loy, roine et mere des autres...
Str. 201: Quant & la puissance qui s'usurpe sur les peuples, qui ne respond
& Putilité publique, il n’y peut avoir droit de prescription... Ce qui est
totalement faux d’autant que la force n’est iamais legitime, si ce n'est
4 repousser une violence iviuste. — Sr. i str. zor. — Str. 202 (zdkony)
estant establicz le prince mesmes y obeisse. — Str. 202: Les loix sont deffec-
tueuses (dira -ou) en ce que toutes les occurences et particularitez n’y peuvent
pas estre descrites . . . et pourtant faut que le prince les dresse et en ordonne.
Il est bien certain que tout ce qui peut escheoir n’est pas descrit par les loix
et que ce qui y defaut est sous Parbitrage du prince:.mais ceste interpreta-
tion ou supplément ne se recueille pas en la simple volonté du prince, ains
en ceste reigle generale d’equité naturelle, qui est apellee une relasche de
vigueur des loix, par une interpretation plaine d’humanité. Str. zo03: Voila
donc comment les loix bien establies sont dames de la cité et ne peuvent
faire les princes que suivant icelles: bien peuvent ils, comme dit est, par
une equité naturelle dispenser, faire remission et interpreter par les circon-
stances la sentence d’icelles, pourveu que le tout revienne au profit commun
du peuple. Car le prince n'est seigneur que des choses dont les loix n'ont
determiné. Or ne le peuvent elles pas particulierement en toutes choses,
ven la varieté des faicts et les circonstances d’iceux, qui sont innumerables . . .
Je compren sous le nom de loy, les ordonnances faictes et entretenues aux
grands royaumes, qui sont equivalentes 2 icelles, a cause d’'un consentement
du public par temps immemorial, qui monstre qu’en icelles se trouve son
utilité ... Les princes donc suiveront les anciennes loix et bonues cou-
stumes attendu qu’elles doyvent demeurer fermes et stables. Str. zo4: (De
Pexecution des loix en un estat public): par la voye de la puissance du magi-
strat sur les suiets. — Str. 208: Le peuple par la volonté de Dieu a donné

la. puissance au prince & conditions sainctes et equitables. S’il en abuse on -

peut pratiquer la loy, qui dit que la chose donnee peut estre revoquee pour
1a coulpe de celuy anquel elle est donnee, ou pour son ingratitude. Jenten
tousiours parler de la puissance du public opposee & celle du prince qui n'est
plus rien quand ceste 14 Iuy est opposée. Et de fait ce n’est que ceste la
mesme de laquelle le magistrat est creé ministre ordinaire. — Sr. i str. 210
atd. — Str. 211 (a d.): Ils disent qu’il n'appartient qu’aux personnes qui
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ont particuliere revelation de Dieu et commandement special de toucher
& la vie du prince. Or est il que ces revelations n’ont plus de lieu ... Car
entre tous les princes et leurs peuples il y a convenances reciproques et
mesmes presuposees, encore qu’elles ne soyent escrites... — Str. 212:
Notons done. .. que les princes sont appelez Dieux, pour ce que la parcle
de Dieu et les sainctes loix leur sont soumises et adressees: et que Sainct
Pierre ne les appelle plus que hommes quand ils commandent impieté et
iniustice, les opposant a Dieu, quand il dit que il faut plustost obeir 3 Dieu
gu’aux hommes. D’autre part il ne se trouve point que I’Evangile augmente
la puissance des roys 4 la diminution de celle des estats. ..

Str. 213: Et pourtant ie ne say sur quoy se fondent ceux qui attachent
tellement la maiesté et puissance a 'homme qu’ils ne permettent qu’il en
soit despouillé ... et plus encores de ceux gui par une conscience sans
reigle veulent oster tous droits politiques — aux chrestiens: comme si pour
Testre ils estoyent plus tenus aux rois, les rois moins a eux qu’a ceux d’autre
religion: et recommandent si fort la patience qu’ils laschent entierement la
bride a la ferocité des tyrans. ILa sentence du peuple oppressé
est comme la voix 'de Dien. —

#) Str. 306: Elle brasse conire tous les gens de bien de ce royaume.
Na str. 345: srovndvédna s Brunehildou.

48) Str. 216: Nous doncques gentilshommes et autres de la Religion
attestons devant Dieu que nous ne les (totiz zbhrang) avons prinses que par
une necessité extreme pour conserver nostre Religion dont ou nous a privez
iniustement, et nos vies massacreez par tant de tueurs... Declarons aussi
nostre intention n’est de faire la guerre sinon aux massacreurs etc. ... Et
quant aux Catholiques qui voudront paisiblement vivre en leurs maisons,
nous ne les tenons pour ennemis, mais pour amis et compatriotes. .. ne
desirans rien plus, sinon que par une legitime convocation d’estats de ce
royaume ol les loix sont renversees et tout mis en confusion, soit estably
un bon ordre et les choses remises en leur ancienne grandeur. ..

47} Str. 230: Or appelle la patrie, une police et communauté d’hom-
mes associez par droit, soit en monarchie, soit en aristocratie, ou demo-
cratie, fondee et establie sur certaines loix, usages et coustumes receunes et
approuvees de tous & I'utilité publique. Que si'en telle police le droit et auto-
rité de commander est en la main d’un seul les Grecs appellent monarchie,
et celuy qui y preside monarque, qui est en nostre langue seul et souverain
prince. Nous voyons donc en ce subiect deux choses qui sont comme la
matiere et la forme, ascavoir la personne qui est la cause de quoy comme
Charles . . . et puis I'Estat, qui est le droit de commander Pautorité et ma-
iesté, la cause qui fait que la personne n’est plus commune, mais saincte et
sacree: & laquelle pour estre bon et fidele citoyen de la monarchie et com-
munauté, il faut rendre service et obeissance, et d’autant plus reveremment,
que nous pouvons la contempler un vif image de ce tres grand, eternel et
souverain monarque de I'univers. Et quiconque y desobeit, doit estre tenu
et puny comme seditieux et rebelle, non pas & un homme seulement mais

5*
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4 lestat, ¢’ & d. a lautorité, maiesté et puissance, et conséquemment
a Dieu, d’autant que telle dignité vient et depend de luy. Toutesfois s’il
advient que la personne abuse de lautorité... en cruauté et tyrannie
contre lestat . ... tant s’en faut qu’il faille en cela obeir a la personne que
plus tost le bon et fidelle subiect de la couronne doit employer tout ce qu’il
a de puissance et de moyens pour la conservation de Pestat. Str. 231: Je
veux dire que pour bien asseurer et conserver la monarchie, il est neces-
saire de s‘opposer et reietter la tyrannie. Str. 232:... Aussi croy-ie gqu’il
n’y a personne ... de iugement si pervers, qui ne confesse que ce soit chose
licite de s’armer pour s’opposer et resister a la furie et forcennerie d’um
tyran felon et intolerable . . . Ceux qui sont si corrompus d’entendement. . .
d’oser dire qu'un roy ait puissance de faire tout ce qu’il luy plaist....
Str. 233: Si la personne (krile) est pour Uestat, et que Pestat soit soutenu
et conservé par les loix, (que) celuy qui s’arme pour la loix, s’arme 3 vray
dire pour la conservation de I’estat, et consequemment de la personne en
qualité de roy. —

Str. 235: Car si la republique ne veut qu’un particulier se perde,
d’autant qu’il v va de l'interest public: combien moins devous nous endurer
qu'un roy face celle faute que de se ruiner soy-mesme, et principalement
en nostre royaume, auquel un roy ne se peut dire proprietaire, ains admini-
strateur seulement de son bien. Sr. str. 236. — Str. 240:... Je concluds
de ce chapitre deux poincts, premierement que c’est le profit du roy, et
P'establissement de son estat, que de maintenir, ses promesses et que le
peuple aussi peut entrer en alliance avec le roy, sans rien diminuger de Pauto-
rité de l'estat souverain ... C’est afaire lors tant aux princes et principaux
ofiiciers de la couronne qu'aux estats de la cité ou communayté en la mc-
narchie de s’opposer & telle felonie. ..

48) Str. 293: Declarent les dites Eglises, que iamais ne leur est entré
au coeur de s’aider de I’ambition et mayvaise intention d’aucun prince du
sang pour susciter ... trouble en ce royaume... moins encore pour soy
soustraire, licentier ou delivrer indignement de I'obeissance et tres humble
suietion qu’ils doivent, comme vrais et naturels suiets de ceste couronne,
3 leur vray et naturel roy, leur prince et souverain seigneur etc. ..

49) Str. 304:... nous n’avons prins et ne tenons les armes en main
par sedition ni rebellion quelconque, ni pour aucune sinistre affection que
nous ayons envers sa maiesté et son estat ou la patrie, pour lesquelles au
contraire nous sommes prests d’employer corps et biens: ains seulement
ayans esté contrains 3 ce faire pour maintenir nos vies et biens que Dieu
nous a donnez, et la liberté de nos consciences selon les edits sur ce faits. ..
Str. 304 (d4le): nous declarons ... nostre intention et desir n’estre autre
que de pourchasser une libre et legitime assemblee des Estats du royaume
a la fagon de nos ancestres, en laquelle sous l'authorité du roy, il soit legiti-
mement conu et decidé... des torts... a nous faits... secondement:
de la liberté et exercice de nostre Religion... tiercement des moyens
qui se trouveront necessaires... pour remettre ce pauvre... royaume
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en sa vraye dignité... pour vivre en paix sous la suiettion de sa
maiesté. — :
3%) Str. 18:... que lamais prince ne se trouva bien de faire la guerre

3 ses subiects, ni de les traicter en rigueur et cruauté. Str. 24: un peuple
ne meurt jamais, les particuliers meurent bien. Str. 29: Or ce n’est pas
seulement par ceste raison qu'un prince se doit garder de s’attaquer contre
son peuple, mais aussi pour eviter la malvueillance d’iceluy, et le mal qui
s’en peut ensuyvre. —

&) (Dampville pravi:) Desirans que chacun congnoisse que le seul
debvoyr et fidellité que nous avons au service de sa majesté, et au bien et
repos de ses subiects et de son reyaume nous & induitz de prandre les armes
contre les cppresseurs... d'iceluy.

3} Sr. str. 3 a 7. Str. 11: La cause (disent ils) de la religion ne veut
point estre maintenue par armes. Ie respon premierement: il y a une autre
cause, & sgavoir la conservation ou restablissement des privileges, franchises
et libertez du pays, lesquelles le roy et les princes ont iurees, et mesmement
le roy a authorisé iusques au moindre de ses suiects, de luy refuser obeis-
sance en cas qu’il rompe une seule des franchises, jusqu’a ce qu’ il y ait
pleinement satisfaict. A dale: Ils’ensuit donc que c¢’est 4 ceux d’y travailler
qui en ont fait serment & Dieu, au prince et au pays, et que le prince defail-
lant, leur serment envers Dieu et le pays demeure. V. téz str. 13. —

%) V. Sommaire du contenu de ce livre: Conseil du chevalier Poncét,
donné en presence de la royne mere et du conte de Retz, pour reduire la
France en mesme estat que la Turquie... Lunettes de Christal de Roche,
par lesquelles on void clairement le chemin tenu pour subiuguer la France
4 mesme obeissance que la Turquie. —

3) Tak v létech 1576, 1577 a pozdéji. Srov. v Bibl nat.: Lb. 34,
disla: 136, 137, 130, 140, 155, 183 a jind.

%) Str. 1:... nous scavons, graces a Dieu, en quelle reverence nous
debvons avoir les (str. 2) souverains magistratz ordonnez de luy, et detestons
la phrenesie d’aucuns, qui les ont voulu bannir d’entre les hommes. Mais
aussi on ne peult trouver mauvais qu’on descouvre les vices de ceux qui
renversent toutes loix divines et humaines et qui abusant de leur autho-
rité, estiment que tout ce qui leur-est possible, leur soit loisible ... Str. 4:
mais surtout le gouvernement de cestuy li est plus dangereux, qui n’est
pas seulement mauvais, ains aussi est conduit par le conseil et advis d’autres
qui sont encores pires. Str. 7: ceste turbulente et factieuse maison de Guise.
Str. 18: ... du devoir que le prince doit a ses subiectz, qui ne consiste pas
seulement en ce qui le peut conserver en authorité, mais bien aussi en ce
qui peut conserver les siens en paix et repos, pour lesquels il a esté establ.
de Dieu en ce degré. Str. 33:... des traictz de cest athee Machiavel. ..
Et de fait, on peut bien appeller ce livre-13, I’evangile de la roine-merei
Sr. str. 8o a ddle, str. 145, 147 a d. Str. 157 (a d.): (Dieu) se sert bien sou-
vent des tyrans, comme d’instrumens . . . Mais si faut il que nous prenionr
nostre consolation de plus haut, afin que voyant qu’il a voulu ainsi disposes
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de nous, selon son bon plaisir, nous y apportions un esprit doux et paisible,
eu esgard, qu’il est nostre pere et qu’il ne nous afflige pas comme un tyrand,
ains tend a nous bien faire, quoy que souvent nous ne le cognoissions pas'. . .
Str. 138: Parce que Dieu nous afflige souvent pour nous attirer a repentance
et non pour nous destruire... Str. 130: Aussi Dieu chastie celuy qu’il
aime ... Str. 160: Scachons aussi qu’il faut que I'Eglise soit tousiours
sous la croix, alnsi qu’elle se plaind avoir esté des sa ieunesse. Mais cepen-
dant voicy trois consolations principalles que nous y prenons: L’une que
non obstant la rage de Satan et des tyrans elle est demeuree invincible.
L’autre que les tyrans et persecuteurs n’eschappent iamais son fugement,
ains qu'il iette les verges au feu apres qu’il s’en est servi pour un temps.
Ft Ja troisieme qu’il faut que nous soyons ainsi faicts conformes a l'image
de Christ et que nous souffrions avec luy pour regner aussi avec luy. —

56) Uvddime tu datum vydéani spisu, nebot teprve tehdy lze piedpo-
kladati, #e dilo se roziifilo a bylo ndpodobeno. MoZno jest véak — jako
i u jinych pract (na pi. svrchu citovany spis La Boétiiv), Ze slozeno bylo
jiz diive.

57 Mezi autory Vindicil-uvadéji se: F. Hotman, Th. de Béze, Languet
(Srv. Trewmann, o. c. str. 12), a koneéné Du Plessis-Mornay. Ze starsich
autortt Bayle oznaduje autorem H. Langueta. (Srv. téZ dodatek k Amstero-
démskému vydani Vindicil z r. 1660 a Bayle: Avis important aux refugiés,
p. 203, Amsteroddm 16go.) V novéjsi literatufe prohladuje se antorem nej-
dastéji Du Plessis. Mornay. Tak jiZz Lossen (Sitzungsberichte der bayer.
Akademie der Wissenschaften 1887, 11.). Podobné z francouzskych autori:
Weill, o. c. str. 109 a d., Méaly, o. c. str. 222—20.

38) (Citovano dle vyddni Amsterodamského, z r. 1660:) Str. 1 (pfed-
mluva): ... quem {totiz Macchiavelliho) in gubernanda Republica ducem
ili ... Str. 9: ....quodnam principis in populum sit munus, et quod populi
in principem ius et officium et haec munera inter se distincta esse, mutua
tamen et reciproca. Porro utriusque certos esse terminos a Deo et natura
gentiumque moribus constitutos qui -transibit eos (str. 10) eum graviter
in Deum ac leges jusque gentium peccare. Srov. téZ str. 10 a 11.

Str. 2 (textu): Qui immensam potentiam ne ab ipso quidem Deo pen-
dentem sibi audacter arrogent, a d. Str. 3: Terminos vere movent ii prin-
cipes, qui illa iurisdictione non contenti, quam ipsis tribuit Deus, eam, quam
sibi supremam in omnes retinuit, vi invadere conantur. Str. 5: Ii prin-
cipes vere regnant, qui cum Deo regnant, cum omnes omnino per ipsum
regnent. Str. 6: Interest ergo principum scire, quatenus imperare debeant.
Subditorum, quatenus parere ... Str. 7: cuius sacram praecipue scripturam

indicem facimus. Primum docent sacrae litterae, Deum suapte auctoritate-

regnare, Reges quasi precario: Deum per se, Reges per Deum: Deum
iurisdictione sua uti, reges delegata tantum etc. Str. 8: (Bih) dominus;
(1idé): colloni, villici, ministri, vasalli. ..

Str. 10: (Populus:) Dei Populus et haereditas. Rex vero administrator
ejus haereditatis et dux populi Dei... Str. 11: Cum ftaque reges, Dei vicarii

tantum sint, in Dei solio ipso autore constituti, populusque sit Dei populus:
nec vero vicariis, nisi eorum, guorum personam gerunt, causa honos defe-
ratur. Str. 12: sequitur procul dubio, regibus propter Deum, non adversus
Deum, Deo servientibus, non adversantibus, Dei jura tuentibus, ncn in-
vadentibus, obtemperandum.

Sr. i str. 12—13. Str. 14: Reges itaque regis regum vasalli sunt.
Str. 13:...rex pariter ex legis divinae praescripto sese imperaturum jurat. . .
Haec ex foedere inter Deum et regem fieri solito perspicua erunt. Duplex
autem foedus in regum inauguratione legimus: primum, inter Deum et
regem et populum, ut esset populus, Dei populus. Secundum vero, inter
regem et populum, ut bene imperanti (str. 16) bene obtemperaretur...
Str. 17: seseque solemni sacramento Deo colendo imprimis obligasse. —
Str. 24 (co Yedeno o kralich zidovskych), to: de regibus tamen Christianis
idem prorsus dicendum est. Evangelium sucessit legl, reges Christiani
Judaicorum loco sunt. Str. 25—26: Procul dubio et siii (krdlové pohansti}
extrinsecus non unguntur a Deo, sunt tamen ejus vasalli, et ab eo uno po-
tentiam suam acceperunt seu sorte, seu alia quavis forma eligantur. Si
suffragio: Deus regit corda hominum, et dirigit, quo ipse vult. Si vel sorte:
sors conjicitur in sinum, inquit Salomon, et judicium ejus a Domino. Is
perpetuo unus est, qui pro suo arbitrio reges tolit, et statuit, firmat et
evertit... Etsi enim Deus legem suam non ita diserte his atque illis com-
mendarit, est tamen quod agnoscant, se, quod regnant, Deo supremo regi
debere. Str. 27:... meminisse sane debent, usum, non abusum concedi. . .
Str. 28: Quae (oba druhy tribut) quidem adeo diversa et distincta sunt,
wt neutrum alteri officiat ... cuique ius suwmm constat. — Str. 29: (vasal-
lus) qui regalia iura invadit, feudum committit. Str. 32.... Cum itagque
videamus eodem fere modo reges a Deo regno investiri, quo vasallos a Do-
mino superiore . . . Hoc vero posito, quaestio nostra facile finietur: Si enim
Deus est Domini superioris loco, Rex vasalli: quis non Domino potius,
quam vasallo obediendum pronunciet? Si Deus hoc praecepit, Rex contra:
quis Regi adversus Deum obsequium denegantem rebellem iudicet? Str. 33:
Ergo non modo non tenemur obedire Regi contra legem Dei quid impe-
ranti, verum etiam, si obediamus; rebelles sumus ... Str. 34 (ptiklad):
Si quem innocentem Princeps occidi iubeat, si quem spoliari si cui vim in-
ferri, nemo cui vel tantillum conscientiae supersit, parere velit efc.

Str. 38: Quotiescunque enim apostoli Christianos monent, nt regibus
et magistratibus pareant, quasi de industria faciant, Deo parendum im-
primis et ante omnia praemonent . .. Str. 39: Princeps minister Dei est,
propter bonum nostrum, ad faciendam iustitiam ... Domino potius quar
ministro obtemperandum constat. —

Str. 40:... Nempe ut non tenentur dominis servi obedire, si quid
adversus regis mandata imperent: ita nec subditi regibus, si quid adversus
legem Dei. Str. 45:... universum populum obligatum esse legl Dei cu-
randae, Fcclesiaeque tuendae. .. quae stipulatio ad singulos pertinere non
potest, sed ad universos tantum.
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Str. jo: Rex et populus universus... sunt rei promittendi, ambo
ex una eademve causa et quidem ex voluntate conjunctim obligati. Sti-
pulatur sacerdos . . . spondet rex, spondet Israel (universitas enim hominum
unius personae vicem sustinet) et quidem conjunctim, non divisim, inconti-
nenti, non ex intervallo... in solidum obligantur ... Tenetur rex per se,
Israelitem per se, curare, cavere, ne quid detrimenti Ecclesia capiat. Str, 51:
Uter vero negligat, Deus ab alterutro integram rem petere potest, et eo
quidem magis a populo, quam a rege, quo plures et difficilius labuntur, et
magis solvendo sunt, quam unus. Str..56: Nempe officium suum deferente
rege est quod suo fungatur Istael: nec tumultuarie aut temere, sed publica
auctoritate, concilio habito, causa ordine cognita. Str. 62: Pius certe po-
pulus non modo coercebit principem legem Dei impie abrogantem, verum
etiam in primis cavebit, ne quidquam ejus culpa negligentiave sensim intro-
ducatur quod... purum Dei cultum corrumpere possit. Itaque licet
Israeli, si rex legem Dei Ecclesiamve evertat, resistere, nec id modo: verum,
nil fecerit, ejusdem criminis tenebitur et eandem poenam Iluet. Resistet
vero verbo, si verbo oppugnabitur; vi, si vi; arte, inquam, et marte, —

Str. 63:... Quis vero in ea turba ordo esse queat? quae consilii, quae
rerym gerendarum species? Cum de universo populo loquimur, intelligimus
€0s, qui a populo authoritatem acceperunt, magistratus, nempe, rege infe-
riores, a populo delectos, aut alia ratione constitutos, quasi imperii consortes
et regum ephoros, qui universum populi coetum representant. Intelligimus
etiam comitia, quae nil aliud sunt, quam regni cujusque epitome, ad quae
publica omnia negotia referuntur. XK tomu sr. i str. 64:... Ejus generis
sunt in omni regno bene constituto officiarii regni, principes, pares, patricii,

. optimates et coeteri ab ordinibus delegati, e quibus constatur aut concilium
extra ordinem, parlamentum, diaecta, caeterique conventus... Str. 6 5:in
quibus ne quid aut Respublica aut Ecclesia detrimenti capiat, providendum
est. 1lli vero ut singuli rege inferiores sunt, ita universi superiores.. ... et
enim recte Basiliensis et Constantiensis Synodi, Synodum Oecumenicam
pontifice superiorem esse statuerunt... eum denique, qui ab aliquo coetu
authoritatem accepit, eo coetu inferiorem esse, etsi singulis superiorem, ita
dubium esse non potest, quin Israel, qui regem petivit et constituit, .. .
Saule superior fuit., Str. 66: Quicquid universo populo concedi aut committi
diximus, officiariis regni. ..

Str. 68: Ut enim tutor cavere debet, ne pupilli bona depereant, ac,
ni faciat, actione tutelae tenetur; ita et hi populi salutem tueri, qui se totum
ipsorum curae tradidit... In summa: ut licet universo populo depugnare,
ita et principibus regni, qui universum repraesentant. Str. 69: ... singuli
seu privati... qui universitatis partes non censentur... (nybri): aliqua
provincia, urbs, quae regni partem faciat et de aliquo magistratu, qui ejus
provinciae, urbisve curam gerat. Str. 73: Diximus Regem jurasse in legem
Dei, Ecclesiaeve conservationem. Universum item Israelem tamguam unum

_ aliquem, idem stipulante Deo promisisse. Iam vero dicimus singulas etiam
,urbes, singularumque urbium quac regni partem faciebant, magistratus,
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idem sigillatim quatenus sua interesset, diserte spopondisse, quod et urbes
et societates ommnes Christianas tacite fecisse consequitur. Str. 74: Unde
evidenter apparet singulos magistratus urbium a quibus mittebantur no-
mine spopondisse se curaturos . . . ut Deus ... colatur. Str. 75: Itaque non
rex modo, sed regnum, nec regnum modo universum, sed regni partes omnes
Deo sigillatim fidem et obsequium promittunt ... (V daliim uvddi k tomu
piiklad z Gstavy fiSe némecké.) Str. 78: Advertant hic municipes, civesve
et municipiorum civitatumque populi Dei praefecti duplex se foedus iniisse,
duplex ius iurandum praestitisse. Primum et antiquissimum Deo, uti po-
pulus sit populus Dei, secundum et proximum regi, uti populus obsequatur
regi, tamquam duci populi Dei.

Str. 79: Eodem pacto summum scelus . . . arbitremur, si Deum . ..
jubente principe vasallo, inquam et ministro Dei, aut expellamus, aut in
manus hostium ... prodamus. Populus vero, est populus Dei, qui Deo

primum, dein regi tenetur. Sunt etenim universa in regis imperio, non n
patrimonio. Deus vero unus est omnium wvere proprietarius Dominus . . .
Str. 81. (Jinak protestanté jsou vérni a poslusni svého krale.): Primum
imperata facere non recusant, modo ea imperentur, quae jure possunt, aut
saltem Deo injuriam non faciunt. Tributa, vectigalia, munera oneraque
consueta non detrectant, modo id tributi, quod Deo debent, non interver-
tatur. Caesari Caesarem agenti parent... Caesari’fines suos excedenti
injustum putant. Str. 87: .... aliud omnino esse a malo pontifice, aliud
ab Ecclesia, aliud a rege impio, aliud a regno secedere... Statuendum
ergo tandem universum populum principem impia jubentem, aut pia ve-
tantem autoribus iis, qui populi autoritatem penes se habent, aut pluribus
coercere posse et debere. Deinde universos, aut saltem (Str. 88) potiores
in singulis regionibus urbibusve autoribus praecipuis magistratibus, tam-
quam a Deo primum, deinde a principe coris”citutis, impia sacra a suis moe-
nibus arcere jure posse... Str. 838 (an privati repugnare armis possint?):
Primum ex foedere inter Deum et universum populum ut sit populus Deli,
singuli non tenentur, Ut enim gquod universitati'debetur, singulis non de-
betur... Deinde non tenentur ex officio. Tenetur enim quisque Deo -in-
servire in eo munere, ad quod vocatus est. Privati vero non habent pote-
statem, non funguntur magistratu, non habent imperium, non ullum jus
gladil. Str. 8g: Itaque, ut gladium privatis non tradidit Deus; ita nec usum
gladii ab iis reposcit. Str. 9o: Quid ergo facient, si rex ipsos ad impia sacra
adigere velit? Str. 91: Sin optimates et magistratus furioso regi applau-
dunt, aut saltem non resistunt, praesto est consilium Christi: in aliam civi-
tatem se recipiant. Sin alio fugere non datur, vitae potius, quam Deo re-
nuncient. Str. g2: Ergo nemini privato licebit armis resistere? Quid ergo
de Mose statuemus, qui Istaelem, invito Pharaone rege, abduxit?... An
non erant (Moj#3 a ostatni) illi omnes privati? Certe, si ipsos per se spectes;
quia ordinarie constituti non erant, privatos dicere queas. At ex quo extra
ordinem vocatos scimus, ipso quasi Deo, suo illos gladio evidenter
accingente, non modo privatos (str. 03) non censebimus, verum quibusvis
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ordinariis potiores. .. str. g4: An arma juste pro religione capiantur? Od-
povéd (na str. g5): Ecclesiam non propagari armis quidem, sed adversus
hostes, qui propagationem ejus impedire (str. 96) conantur, propugnari. —
Str. g7: An enim. .. ulla major tyrannis est, quam quae in animam exercetur?
Str. 99: Ergo: Eccles1a et si armis non propagatur, armis tamen iuste pro-
pugnari potest. — Str. 1o3: Tyranni regibus, injusti principes justis e dia-
metro opponuntur. Str. ro4:... Ostendimus antea Deum reges instituere,
regna regibus dare, reges eligere. Dicimus iam, populum reges constituere,
regna tradere, electionem suo suffragio comprobare. Quod quidem ita
fieri voluit Deus, ut quantamcumque authoritatem et potestatem haberent,
populo, secundum ipsum, acceptam ferrent. Itaque omnem suam curam,
cogitationem, industriam in utilitatem popull conferrent. Nec vero se,
ob aliguam naturae praestantiam coeteris hominibus... praeesse arbi-
trarentur. Verum eadem omnino cum caeteris (str. 103) forte natos, suf-
fragiis et tamquam humeris populi, ex humo in eum gradum sublatos
meminissent . ... Hic vides electionem regis tribui Deo, constitutionem
populo.

Str. 1o7: Tum vero demumni, populo universo acclamante, Saul rex nomi-
natus dicitur. Str. 108: Quo semper recondentur reges, se a Deo quidem, sed
per populum et propter populum regnare. Str. 110: Concludere licet, regnum
Tsraelis, si stirpem spectas, haereditarium certe fuisse; at sane si personas,
omnino electivum. Str. 111: Ita vero ethnicos etiam reges a populo consti-
tutos legimus etc. Str. 112: reges omnes a populo primum constitutos
fuisse, certissime constat . .. Mansit tamen perpetuo in omnibus regnis bene
constitutis ea consuetudo, ut de mortuis non prius succederent liberi, quam

a populo, quasi de novo constituerentur, (Str. 113): nec tamquam sui he-
redes patribus agnoscerentur, sed tum demnm reges cemserentur, cumm ab
iis, qui populi majestatem repraesentarent, regni investituram quasi per
sceptrum et diadema acceppissent ... Reges etenim Franciae, Hispaniae,
Angliae et caeteri, ab ordinibus regni, paribus, patricils, magnatibus, qui
universitatem populi 1epraesentant, inaugurari solent, et quasi in regni
possessionem mitti. .. Str. 115: ... in summa: omnes omnino reges ab
initio electi fuerunt. Et qui hodie per successionem regnum adire videntur,
prius a populo constituantur necesse est. Denique etsi populus ob egregia
quaedam merita ex aliqua stirpe (str. 116} reges sibi deligere in quibusdam
regionibus solet: stirpem ipsam, non surculum deligit; nec ita deligit, quin
si degeneret, alium eligere non possint. Qui vero ex ea stirpe etiam pro-
ximi sunt, non tam reges nascuntur quam fiunt; non tam reges, quam regum
candidati habentur, ... populum universum rege potiorem esse. .. (jako

kralové ustanovuji své organy): sic etiam populus regem, tamquam mim-

strum reipublicac constituit. Str. 118:... acquirit ipse (t. krél) regno, non
sibi; populo inquam, qui regnum constituit. .. Str. 119: tamquam preca-
rium (krdlovstvi v rukou krile). Str. 120: Cum itaque rex per populum
et propter populum existat, nec absque populo consistere possit, cui mirum
videatur, si populum rege potiorem csse concludemus? Porro, quod de uni-
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verso populo dicimus, de iis etiam, ... dictum volumus, qui populum uni-
versum -in omni regno urbive legitime repraesentant, qui quidem wvulgo
regni, non regis officiarii censentur. Regni officiarii contra (na rozdil od
officiarii regis) a populo, in concilio nempe publico, authoritatem (str. 121}
capiunt (a zdvisi tudiZ) a supremo dominio populi, a quo ipse rex, non secus
ac illi, pendere debet. Srv. idale. Str. 129: Apud Polonos vero, qui disputet,
uter potior sit, rex, an universus regni populus per optimates repraesen-
tatus... Sr. i str. 130 a 131. Str. 131: Isti vero omnes, (totiz Gfady)
primum regno, id est, universo populo, deinde regi, tamquam ejus curatori
fidem dant. Str. 13z2:... Hivero vicissim jurant, se non regem, sed regium
diadema tuituros. .. Str. 135 (o generdl. stavech):... ejus vero conventus
ea fuit perpetuo authoritas, ut non modo, quae ibi statuta forent, sacra
sanctaque haberentur, seu pax facienda, seu bellum gerendum, sive regni
procuratio cuiquam deferenda, sive vectigal imperandum esset: verum
ctiam reges luxus, desidiae, tyrannidisve causa in coenobia detruderentur,
eoque authore, universae adeo stirpes regni successione privarentur, non
secus ac primum, populo authore, ad regnum vocatae fuerant... Ex quo
sane liquet, successionem toleratam quidem ad vitandum (str. 136) ambi-
tum ... at sane ubi graviora damma consequerentur, ubi regnum tyrannis,
ubi regis solium tyrannus invaderet: popull legitimum conventum et ty-
ranni regisve ignavi expellendi, adve agnatos deducendi et boni regis in
ejus locum adsciscendi authoritatem sibi perpetuo retinuisse... Est enim
penes Justitiam aragonicam, quam convocant, summa regni auctoritas.
Itaque non verentur magnates, qui populum repraesentant, regem his

verbis. .. compellare: Tantum valemus nos, quantum vos... Str. 137
(v Anglii) penes parlamentum, quotannis fere habere solitum, summa rerum
est... Cujus (sc. parlamenti) usque adeo sacrosancta est authoritas, ut,

quae semel sanxerit, regi abrogare sit nefas. Str. 141: Nihilominus tamen
adversus populum neque praescriptio, neque praevaricatio ista quidquam
facit. Str. 142: Vulgatum est, nullam fisco praescriptionem nocere; multo
vero minus populo universo, qui rege potior est ... an non scitum est illud
libertati nulla, ne diutissima quidem servitute, violentia praescribi posse?
etsi moriuntur reges, populus interim, ut neque ulla alia universitas, num-
quam moritur. Str. 143: Ergo, quod in aliquo regno optimates aliquamdiu
oppressi fuerint, populo praejudicare non potest. Str. 146: Primum sane

palam est, homines natura liberos, servitutis impatientes . . . non nisi
magnae cujusdam utilitatis causa imperium alienum wultro elegisse, et suae
quasi naturae legi, ut alienam ferrent, renunciasse. Str. 148:... Imperii

finis unicus populi utilitas. Regia vero dignitas non est proprie honos, sed
onus; non immunitas, sed munus; non vacatio, sed vocatio; non licentia,
sed publica servitus.

Str. 140: Ttaque reges olim creati sunt, ut domi jus dicerent, foris

vero exercitum ducerent.

Str. 155: Regibus vero id praecipue muneris commendatum, ut legum
custodes, ministri et conservatores essent. Interdum etiam, quia lex in
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omnem eventum prospicere non potuerat, quaedam ex eadem aequitate
naturali suppleret. Ne vero legi vim facerent, optimates, de quibus antea,
subinde regibus a populo adjuncti fuerunt. Str. 156: Itaque est, quod reges
legi ipsi pareant. Nec vero eo se minus imperare sentiant, quod legi obse-
quantur. (O zdkonu pravi:) Cum enim lex quodnam quasi organum Sit,
divinitus datum, quo societates humanae regantur optime et ad beatum
finem dirigantur ... Quis vero ambigat, quin legi, quam regi parere, id est
homini (str. 157) utilius et honestius sit?... Rex legis organum, et quasi
corpus. Str. 158: Qui regi parere mavult, quam legi, belluae, quam Dei
imperium malle videtur... Str. 161: Certe justum est, quicquid Deus
vult, eo tantum, quia vult. At quidquid rex vult, justum prius esse debet,
quam ipse velit, Neque enim justum est, quia rex sanxit: sed justus est
rex, qui quae per se justa sunt, sancta esse jubet.

Str. 162: Quin potins in omnibus regnis bene constitutis, regem a po-
pulo leges, quas tueatur, quasque intueatur, accipere. Srv. i nasl stranky.
Str. 164 {reaguje na zdsadu: princeps legibus solutus). Str. 166: Principes
legitimi leges a populo accipiunt. (Au princeps novas leges ferre possit
veteresque abrogare?) Sane, quia regis est, animadvertere non modo, ne
quid contra inve fraudem legum fiat, verum etiam, nequid in ipsis desit,
aut redundet, ne vetustate obsolescant, ne oblivione sepeliantur: si quid
abrogandum, subrogandum, derogandum putabit, populum, populive opti-

mates ... admonebit legemque rogabit. At sane non prius iubebit, quam
ab iisdem rite expensa comprobataque fuerit.
Str. 168:... In Francico (sc. regno), ubi tamen amplissima vulgo

censetur regum authoritas, ferebantur olim leges in trium ordinum con-
ventu . ..

Str. 169: Quis non legi, quam regi parere malit? Quis regi legem vio-
lanti obsequatur? Quis violatae auxilium ferre recuset? Str. 170 (An prin-
ceps vitae necisque potestatem'in subditos habeat?) Dicimus vero, prin-
cipem tamquam legis ministrum et executorem, in eos tantum, quos lex
iusserit, gladium stringere posse... utilitatis publicae causa. Str. 172:
In nocentes ergo tantum, quos legis vox damnarit, gladium stringere pos-
sunt. .. Cur non vero forte, quia vitae causa favorabilior est, quos lex
damnavit, absolvere saltem rex poterit? Nihilo sane magis. Str. 173:...
licebit regi... adhibita in consilium ratione, legem interpretari... ne
v8ak: inconsultis sapientibus. Str. 174—35: Ttaque ut regi, tamquam
custodi legis, verba interpretari interdum licet, ita et senatui in omnibus
regnis bene constitutis, injunctum est, et ex officio convenit, tum inter-
pretationem regis examinare, tum etiam ejusdem severitati clementiaeve

modum adhibere. Str. 177: Subditi sunt regis fratres, non servi. 178-—9:"

Quot enim quis servos, tot et hostes habet, quod omnes fere tyranni, a-sub-
ditis caesi, experti sunt.

Str. 181: ... An non adversus hanc rabiem legis auxilium implorare,
et eum gladium, quem legi custodiendae, tuendisque bonis acceptum, in
bonorum necem, legisque contemptum stringit, tamguam tyranno extor-

.
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quere licebit? — (An omnia sint regis?) X tomu sr. str. 182—3 a str. 184:
Hodie vero nq]]um regnum est, in quo non liceat singulis, etiam vilissimis,
adversus regem apud judices ius suum persequi.

Str. 185:... (An rex sit regni proprietarins?) An vero patrimonii
regii publici, inquam, dominii proprietarius dominus est? Notandum hoc
primum, aliud esse fisci, aliud principis patrimonium.

Str. 189—r190: Itaque hoc juris ut natura insitum, ita et usu apud
omnes fere gentes comprobatum videmus, ut rempublicam regi suo arbi-
tratu minuere non liceat; isque, qui contra faxit, non regem, sed tyrannum
agere cenmseatur. Sr. str. 191, Str. 193—y4. Str. 104:... quia praesumitur
non eam ipsam uxorem ducere, quatenus Philippus, sed quatenus rex. ..
Ne vero pecuniae in alium usum extorqueantur, jurat imperator se nulla,
nisi conventus publici authoritate vectigalia impositurum, tributave in-
dic‘Furum etc. — Str. 196—7: Sequitur sane, cum, qui in dispendium po-
puli, populum onerat, qui e publico damno lucrum captat... regem non
esse: contra, verum regem, aut publicorum negotiorum curatorem, ita et
publicarum opum administratorem, non autem proprietarium dominum
esse. qui quidem domanium regium non magis, quam regnum ipsum alienare
a‘\}t dissipare possit. Str. 108: Quod autem rex in omnibus legitimis impe-
riis patrimonii regii proprietarius dominus non sit, facile est ostensu. Srv.
str. 200, 201 a d. Str. 205, 206 (popird se i, Ze by kral byl ,,regni usufructu-
arius“). Str. 212: Insumma: statuamus tandem opportet, reges patrimonii
regii non proprietarios, non fructuarios, sed administratores tantum esse:
cumque ita sit: multo sane minus, aut rerum privatarum cujusque, aut
rerum publicarum, quae ad singula municipia pertinent, proprietatem,
usufructumve sibi tribuere posse. Str. 219: Populus enim regem faciebat,
non rex populum. Itaque non dubium est, quin populus stipularetur, rex
promitteret. Stipulatoris vero partes in jure potiores censentur. Stipula-
bitur ille a rege, an non juste et secundum leges regnaturus esset? hic,
facturum spondebat. Populus verum se juste imperanti fideliter obsecutu-
rum respondebat. Itaque promittebat rex pure, populus sub conditione:
quae si non impleretur, populus ipso jure omni obligatione solutus cense-
retur. Sr. istr. 220, 221 a 222. Str. 224. (ve Francii): Rex... quandec
inguguratur, rogant primum... pares ecclesiastici populum qui adest
universum, eumne regem esse cupiat jubeatque? Str. 22¢: In summa:
inter regem et subditos contractum mutuoc obligatorium esse, nemo negare
possit; nempe ut bene imperanti bene obediatur, qui (t. smlouva ona)
quidem jure jurando ab illo primum, deinde ab his confirmari solet. Str.
230:... quis perjurum populum vocet, qui regi conditionem ... negli-
genti legemque ... violanti obsequium deneget? Str. 232: Itaque inter
regem et populum mutua obligatio est, quae sive civilis, sive naturalis
tantum sit, sive tacita, sive verbis concepta, nullo pacto tolli, nullo jure
vic?lari, nulla vi rescindi potest. Cujus quidem tanta vis est, ut princeps,
qui eam contumaciter violet, tyrannus; populus, qui ultro rumpat, sedi-
tiosus vere dici possit. — Str. 223: Eum itaque tyrannum, ut pote regi plane
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contrarium esse, sequitur, qui aut vi, malisque artibus imperium invasit,
aut ultro sponteque delatum regnum contra jus et fas regit, contraque leges
et pacta, quibus sese sacrosancte devinxit, pervicaciter administrat...
e vulgo dicitur tyrannus absque titulo, hic tyrannus exercitio. Srv. i str.
238—30 a dale. Str. 248-——30: Primum docet nos jus naturale vitam et
libertatem nostram, qua sine vita vix vitalis est, adversus omnem vim et
injuriam conservare et tueri . .. Itaque repugnare, necnelic eat, qui ambigit,
cum natura ipsa pugnare videtur. Accedit jus gentium, quo distincta sunt
dominia, fixi limites, constituti fines, quos quisque adversus quoslibet de-

fendere tenetur. Str. 250: Accedit vero potissimum jus civile, quo socie-’

tates hominum, quaeque certis legibus constitutae sunt, ut illae uno, hae
alio modo gubernentur; aliae ab uno, vel paucis, aliae ab universis regantur

etc. . .. Hoc. jus si quis vi dolove rumpere tentet, quia societatem, cui debet
omnia, violat . . . el omnes resistere tenemur, adeo ut, si negligamus, prodi-
tores patriae ... simus. Str. 252 (zakroCeni proti tyranu absque titulo):

.. . non-intervenit jus jurandum non pactum ullum, non ulla obligatio neque
publica, neque privata. Itaque vel privato cuilibet tyrannidem hujusmodi,
si intrudatur, depellere licet. Str. 253: Seditionem autem non facit, sed tollit,
qui eversorem patriae publicaeque disciplinae coercet. — Str. 255 (rehabill-
tace tyrana absque titulo): ... tum sane, quia titulum, quem antea nullum
habebat, adeptus est, nec ex facto tantnm, sed jure possidere videtur.

Str. 260—r1 {v kterych piipadech jedna se o tyrana in exercitio): .. . si
quibusdam in rebus princeps modum non servat... si rationi interdum
non obtemperet . .. si segnius utilitatem publicam curet... (v zminénych
pfipadech nelze jestd mluviti o tyranii). Avsak: At certe si rempublicam . . .
evertat, si jura proterve pervertat, si nullam fidei datae, nullam conventio-
num, nullam justitiae, nullam pietatis curam habeat, si suorum ipse sit

hostis ... tum sane tyrannus... id est Dei hominumque hostis judicari
poterit. Str. 262: hic contra, quo diutius toleratur, eo intolerabilior eva-
dit... ne? pfece: omnia prius, quam ferrnm adhibere; omnia prius, quam

arma experiri, sapientem decet. Str. 263: Siquid ergo per vim fraudemve
adversus rem publicam geri videant, qui populum repraesentant principem
admoneant primum: nec vero expectent, dum malum ingravescat et vires
acquirat ... Tum sane tyrannidis reus peractus est et quaecumque adversus
tyrannum seu jure, seu justa vi licent, adversus euin adhiberi possunt.
Str. 264: ... Sequitur ergo, tyrannum in populum, tamquam feudi do-
minum, feloniam committere, regni impericque sacram majestatem lacdere,
rebellem esse: ag propterea in easdem leges incidere et longe (str. 265)
graviores poenas mereri... Non incident propterea regni officiaril in cri-
men seditionis. Str. 267: Neque enim hoc casu singuli, sed universi, non. ..
subditi, sed domini ab actore suo rationem rei gestae repetere videntur.
Est inter principem et populum ubique locorum mutua et reciproca obli-
gatio. Promittit ille, se justum principem futurnm: hic, si talis fuerit, se
obsecuturum. Obligatur ergo populus principi sub conditione: princeps
populo pure. Ttaque si minus adimpletur conditio, solutus est populus,
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irritus contractus, obligatio ipso jure nulla. Str. 268: Perfidus ergo rex, si
injuste imperet: perfidus populus, si juste imperanti non obtemperet. ..
Ergo licet regni officiariis aut omnibus, aut saltem pluribus, tyrannum
coercere. .. Str. 270:... ita et optimates ex principis facto tenebuntur.
Str. 271: Respublica enim iis non secus, quam illi concredita est. Non igitur,
si fidem frangat, suo se propterea sacramento absolutos putabun’i:.

Str. 281: Jurat rex, se salutem regni curaturum, idem optimates etiam
singuli per se. Str. 281—2: Num ergo, si rex, aut optimates plaerique
neglecta fide, rem publicam aut perdant aut periclitantem deserant, debe-
bunt propterea cacteri rem publicam deserere aut saltem minus defendere
tenebuntur, quasi suo jure jurando soluti sint? Quin potius tum maxime
fidem suam praestare debent, cum caeteri negligunt... Num etenim si
plures eandem rem promiserunt, unius perjurio alterius obligatio perimitur?
Str, 283: Itaque qui regno imperiove universo opem operamgue Suain pro-
miserint, quales comes stabuli, mareschalli, patricii et caeteri, aut qui alicui
speciatim regioni urbive, quae regni partem faciat; quales duces, marchio-
nes ... universae reipublicae, eive rei publicae parti, quam ipsis secundum
regem populus commiserit, tyrannide oppressae succurere tenentur. Et illi
quidem universum regnum a tyrannide vindicare debent, si possunt; hi,
tamquam tutores per regiones dati, eam regni partem, cujus tutelam susce-
perunt. Iili, inquam, tyrannum coercere hi a suis finibus arcere tenentur.

Str. 286: Tenetur optimatum quilibet si principis coliegarumque
scelere vel desidia’ respublica pereat, laboranti succurrere, regnum denique
in solidum, ejusve saltem eam partem, quae sibi commissa fuerit, a tyran-
nide vindicare. —

Str. 287: (Vyloudeni ze zakrofeni proti tyranu ,privati): Minime
vero. Singulis seu privatis respublica commissa non est; imo ipsi optima-
tum:et magistratum curae, non secus ac pupilli, commissi sunt. Singulis
neque a Deo, neque a populo gladius concessus est. Itaque si gladium in-
jussi stringant, seditiosi sunt, quamvis causa iusta videatur. Singuli denique
principem non constituunt, sed universi. Str. 28¢: Si manifestae tyrannidi
faveant optimates ipsi, aut saltem non repugnent, recordentur (sc. privati)
propter peccata populi Deo permittente regnare hypocritas. Str. 293—4:
(resumé celé tiet ,,quaestio®). )

Str. 206 (Ctvrtd ,,quaestio’: An jure possunt aut debent vicini prin-
cipes auxilium ferre aliorum principum subditis, religionis purae causa
afflictis, aut manifesta tyrannide oppressis?). Srv. str. 200 a d.

Str. 301: Haec Ecclesia ut unica est, ita etiam singulis principibus
christianis in universum et in solidum commendata atque commissa est.

Str. 313: Impie Christiani illi nomine (uZivaji) omnes, qui sacris Ec.-
clesiae. epulis communicare volunt, calicem amaritudinis fratribus ne de-
gustant quidem, qui salutem in Ecclesia quaerunt, salutem et incolumi-
tatem Ecclesiae et membrorum suorum non curant. Denique unum Patrem
Deum, unam familiam Ecclesiam agnoscunt, unum se in Christo corpus
esse profitentur: neque tamen aut Christo in membris affecto opem ferunt
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aut inopi opes suas impertiuntur. Srv. str. 315: In summa: qui quém neci
eripere potest, non eripit; aeque tenetur, ac qui ocecidit. —

Str. 316: (An vero de iis, qui tyrannide oppressis remve publiceim.
adversus tyrannidem defendentibus, non opem ferunt, idem (totiZ nesprav-
nost jich jedndni) statuere licebit? ... Proximum autem debemus, ut nos
ipsos, amare... Str. 317: Verum, est quod ab Ethnicis ipsis discamus,
quid a nobis humana societas hac in re, quidque communis omnium natura,
requirat. Quia, ait Cicero (de offic. lib. 1., 3) una omnium hominum natura
est, hoc vel natura ipsa praescribit, ut homo homini quicumque sit, ob eam
ipsam ... causam, quod homo sit, consultum velit. Sin minus, omnis hu-
mana consociatio (str. 318) dissolvatur, necesse est. —

Str. 323: Ita vero id praestes, ut non tuae utilitati, sed humanae
societati omnino consulas ... Breviter, si princeps fixos pietatis et justi-
tiae limites violenter transibit, poterit vicinus pie justeque extira limites
suoes prosilire, non ut invadat aliena, sed ut suis illum contentum esse ju-
beat: quia impius et injustus erit, si negligat.

8} Tveumann, o. c. str. 13.

80y Wezll, o. c. str. 110.




